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HRVATSKI SABOR

KLASA: 022-02/22-01/142
URBROJ: 65-22-02

Zagreb, 15. rujna 2022.

ZASTUPNICAMA 1 ZASTUPNICIMA
HRVATSKOGA SABORA

PREDSJEDNICAMA I PREDSJEDNICIMA
RADNIH TIJELA

Na temelju ¢lanka 178. Poslovnika Hrvatskoga sabora u prilogu upuéujem
Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o poljoprivredi, koji je

predsjedniku Hrvatskoga sabora podnijela Vlada Republike Hrvatske, aktom od 14. rujna
2022. godine.

Ovim zakonskim prijedlogom uskladuje se zakonodavstvo Republike Hrvatske
sa zakonodavstvom Europske unije, te se u prilogu dostavlja i Izjava o njegovoj uskladenosti
s pravnom steevinom Europske unije.

Za svoje predstavnike, koji ¢e u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga
sabora 1 njegovih radnih tijela, Vlada je odredila ministricu poljoprivrede mr. sc. Mariju
Vuckovi¢ i drZzavne tajnike Tugomira Majdaka, Zdravka Tu$eka i Simu Mrsiéa.

ordan Jandrokovié



VLADA REPUBLIKE HRVATSKE

KLASA: 022-03/22-01/49
URBROVJ: 50301-05/27-22-6

Zagreb, 14. ruyjna 2022.

PREDSJEDNIKU HRVATSKOGA SABORA

PREDMET: Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o poljoprivredi

Na temelju ¢lanka 85. Ustava Republike Hrvatske (,,Narodne novine®, br. 85/10.
- pro¢isceni tekst i 5/14. - Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske) i ¢lanka 172. Poslovnika
Hrvatskoga sabora (,,Narodne novine®, br. 81/13., 113/16., 69/17., 29/18., 53/20., 119/20. -
Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske i 123/20.), Viada Republike Hrvatske podnosi
Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o poljoprivredi.

Ovim zakonskim prijedlogom uskladuje se zakonodavstvo Republike Hrvatske
sa zakonodavstvom Europske unije, te se u prilogu dostavlja i Izjava o njegovoj uskladenosti s
pravnom steCevinom Europske unije.

Za svoje predstavnike, koji ¢e u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga
sabora i njegovih radnih tijela, Vlada je odredila ministricu poljoprivrede mr. sc. Mariju
Vuckovic i drzavne tajnike Tugomira Majdaka, Zdravka TuSeka i Simu MrSica.




VLADA REPUBLIKE HRVATSKE

PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA
ZAKONA O POLJOPRIVREDI

Zagreb, rujan 2022,



PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA
ZAKONA O POLJOPRIVREDI

l. USTAVNA OSNOVA ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavna osnova za donosenje ovoga Zakona sadrzana je u odredbi Clanka 2. stavka 4.
podstavka 1. Ustava Republike Hrvatske (,,Narodne novine®, br. 85/10. — procisceni tekst i
5/14. — Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske).

II. OCJENA STANJA I OSNOVNA PITANJA KOJA SE TREBAJU UREDITI
ZAKONOM TE POSLJEDICE KOJE CE DONOSENJEM ZAKONA
PROISTECI

Ocjena stanja

Zakon o poljoprivredi (,,Narodne novine*, br. 118/18., 42/20., 127/20. — Odluka
Ustavnog suda Republike Hrvatske i 52/21.) (u daljnjem tekstu: Zakon) u primjeni je od 1.
sijenja 2019., a njime se ureduju ciljevi 1 mjere poljoprivredne politike, pravila vezana uz
zajednicku organizaciju trziSta poljoprivrednih proizvoda, mjere informiranja i promocije,
pravila o jakim alkoholnim pi¢ima, prikupljanje podataka i izvje$€ivanje o cijenama
poljoprivrednih proizvoda, nacionalni sustav Codex Alimentarius, zahtjevi kvalitete za hranu i
hranu za zivotinje, sprjeCavanje nastajanja otpada od hrane, doniranje hrane, sustavi kvalitete
poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda, stavljanje na trziste prirodnih mineralnih, izvorskih
i stolnih voda, ekoloska proizvodnja, savjetovanje poljoprivrednika, obrazovanje te razvojno-
struéni poslovi, baze podataka, administrativna kontrola i kontrola na terenu te upravni i
inspekcijski nadzor.

Izmjenama i dopunama objavljenima u ,,Narodnim novinama“, broj 42/20., a koje su
stupile na snagu 8. travnja 2020., omoguceno je da se u slucajevima vise sile i izvanrednih
okolnosti moZe donijeti posebna odluka o odgodi roka za povrat neopravdano isplacenih
sredstava te posebna odluka o nacinu provodenja postupaka povrata sredstava u slucaju
nemogucnosti naplate duga od korisnika sredstava, a korisnicima potpora je dana mogucénost
podnoSenja zahtjeva za placanje duga na rate i nakon isteka roka za povrat sredstava odredenog
odlukom o povratu sredstava.

Ustavni sud Republike Hrvatske je na sjednici odrzanoj 20. listopada 2020. ukinuo
Clanak 15. stavak 2. i ¢lanak 67. stavak 2. Zakona o poljoprivredi (,,Narodne novine*, broj
118/18.) te se izmjenama i dopunama objavljenima u ,,Narodnim novinama®, broj 52/21.
korisnicima mjera poljoprivredne politike osigurava da na odluke Agencije za placanja u
poljoprivredi, ribarstvu i ruralnom razvoju mogu izjaviti zalbu Ministarstvu poljoprivrede, a
protiv rjeSenja Ministarstva poljoprivrede kojim je odlueno o Zalbi mogu podnijeti tuzbu
nadleznom upravnom sudu. Predmetnim izmjenama 1 dopunama u 2021. godini osigurano je i
uskladivanje nacionalnog zakonodavstva s pravnim aktima Europske unije u dijelu pravila o
jakim alkoholnim pi¢ima i u dijelu kojim se ureduje sprje¢avanje nastajanja otpada od hrane, a
u dijelu kojima se propisuju poslovi i nadleznosti poljoprivredne inspekcije isti su uskladeni s
odredbama Zakona o Drzavnom inspektoratu (,,Narodne novine*, broj 115/18.).



U skladu s Odlukom o donoSenju Nacionalnog plana zamjene hrvatske kune eurom
(,,Narodne novine“, broj 146/20.) i Zaklju¢ka Vlade Republike Hrvatske o provedbi
zakonodavnih aktivnosti povezanih s uvodenjem eura kao sluzbene valute u Republici
Hrvatskoj potrebno je izmijeniti odredene odredbe Zakona radi pune prilagodbe hrvatskog
zakonodavstva uvodenju eura kao sluzbene valute u Republici Hrvatskoj.

S obzirom na to da Zakon osigurava pravni okvir za provedbu ciljeva i mjera
poljoprivredne politike nuzne su izmjene i dopune kako bi se osigurala provedba Zajednicke
poljoprivredne politike u programskom razdoblju od 2023. do 2027. godine. Na razini Europske
unije donesen je pravni okvir za provedbu Zajednicke poljoprivredne politike prema kojem ¢e
se mjere provoditi temeljem strateSkih planova drzava ¢lanica pa se izmjenama i dopunama
Zakona treba osigurati donoSenje Strateskog plana Zajednicke poljoprivredne politike
Republike Hrvatske 2023. — 2027.

Na razini Europske unije izmijenjen je i pravni okvir kojim se ureduje ekoloSka
proizvodnja te su potrebne izmjene i dopune kojima ¢e se osigurati njihova primjena u
Republici Hrvatskoj.

U tom kontekstu potrebno je izmjenama i dopunama Zakona osigurati pretpostavke za
provedbu:

- Uredbe (EU) br. 2021/2115 Europskog parlamenta i Vijeca od 2. prosinca 2021. o
utvrdivanju pravila o potpori za strateske planove koje izraduju drzave cClanice u
okviru zajednic¢ke poljoprivredne politike (strateski planovi u okviru ZPP-a) i Koji
se financiraju iz Europskog fonda za jamstva u poljoprivredi (EFJP) i Europskog
poljoprivrednog fonda za ruralni razvoj (EPFRR) te o stavljanju izvan snage Uredbe
(EV) br. 1305/2013 i (EU) br. 1307/2013 (SL L 435, 6. 12. 2021.) (u daljnjem tekstu:
Uredba (EU) br. 2021/2115)

- Uredbe (EU) br. 2021/2116 Europskog parlamenta i Vijeca od 2. prosinca 2021. 0
financiranju 1 nadzoru zajednicke poljoprivredne politike te upravljanju njome 1 o
stavljanju izvan snage Uredbe (EU) br. 1306/2013, (SL L 435, 6. 12. 2021.) (u
daljnjem tekstu: Uredba (EU) br. 2021/2116)

- Uredbe (EU) br. 2021/2117 Europskog parlamenta i Vije¢a od 2. prosinca 2021. o
izmjeni uredaba (EU) br. 1308/2013 o uspostavljanju zajedniCke organizacije trzista
poljoprivrednih proizvoda, (EU) br. 1151/2012 o sustavima kvalitete za
poljoprivredne i prehrambene proizvode, (EU) br. 251/2014 o definiciji, opisivanju,
prezentiranju, oznacivanju i zastiti oznaka zemljopisnog podrijetla aromatiziranih
proizvoda od vina i (EU) br. 228/2013 o utvrdivanju posebnih mjera za
poljoprivredu u najudaljenijim regijama Unije (SL L 435, 6. 12. 2021.), (u daljnjem
tekstu: Uredba (EU) br. 2021/2117)

- Uredbe (EU) br. 2018/848 Europskog parlamenta i Vijeca od 30. svibnja 2018. o
ekoloskoj proizvodnji i oznac¢ivanju ekoloskih proizvoda te stavljanju izvan snage
Uredbe Vijeca (EZ) br. 834/2007 (SL L 150, 14. 6. 2018.) kako je posljednji puta
dopunjena Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 2021/2306 od 21. listopada
2021. o dopuni Uredbe (EU) br. 2018/848 Europskog parlamenta i Vijeca pravilima
o sluzbenim kontrolama poSiljaka ekoloskih proizvoda i proizvoda iz prijelaznog
razdoblja namijenjenih uvozu u Uniju te o potvrdi o inspekciji (SL L 461, 27. 12.
2021.) (u daljnjem tekstu: Uredba (EU) br. 2018/848)

- Uredbe (EU) 2017/625 Europskog parlamenta i Vije¢a od 15. ozujka 2017. o
sluzbenim kontrolama i drugim sluzbenim aktivnostima kojima se osigurava



primjena propisa o hrani i hrani za zivotinje, pravila o zdravlju i dobrobiti Zivotinja,
zdravlju bilja i sredstvima za zastitu bilja, o izmjeni uredaba (EZ) br. 999/2001, (EZ)
br. 396/2005, (EZ) br. 1069/2009, (EZ) br. 1107/2009, (EU) br. 1151/2012, (EU) br.
652/2014, (EU) 2016/429 1 (EU) 2016/2031 Europskog parlamenta i Vijeéa, uredaba
Vije¢a (EZ) br. 1/2005 i (EZ) br. 1099/2009 i direktiva Vije¢a 98/58/EZ,
1999/74/EZ, 2007/43/EZ, 2008/119/EZ i 2008/120/EZ te o stavljanju izvan snage
uredaba (EZ) br. 854/2004 1 (EZ) br. 882/2004 Europskog parlamenta i Vijeca,
direktiva Vijeca 89/608/EEZ, 89/662/EEZ, 90/425/EEZ, 91/496/EEZ, 96/23/EZ,
96/93/EZ 1 97/78/EZ te Odluke Vijeca 92/438/EEZ (Uredba o sluzbenim
kontrolama) kako je posljednji puta dopunjena Delegiranom uredbom Komisije
(EU) br. 2021/2305 od 21. listopada 2021. o dopuni Uredbe (EU) 2017/625
Europskog parlamenta i Vije¢a pravilima o slucajevima u kojima i uvjetima pod
kojima se ekoloski proizvodi i proizvodi iz prijelaznog razdoblja izuzimaju iz
sluzbenih kontrola na grani¢nim kontrolnim postajama i o mjestu na kojem se
provode sluzbene kontrole tih proizvoda te o izmjeni delegiranih uredbi Komisije
(EU) 2019/2123 i (EU) 2019/2124 (SL L 461, 27. 12. 2021.) (u daljnjem tekstu:
Uredba (EU) br. 2017/625) i

- Provedbene uredbe Komisije (EU) 2017/1185 od 20. travnja 2017. o utvrdivanju
pravila za primjenu uredbi (EU) br. 1307/2013 i (EU) br. 1308/2013 Europskog
parlamenta i Vije¢a u pogledu dostavljanja informacija i dokumenata Komisiji te 0
izmjeni i stavljanju izvan snage nekoliko uredbi Komisije (SL L 171, 4. 7. 2017.).

Pra¢enjem stanja i dosadaSnje prakse u podrucjima primjene zakona ocijenjena je
potreba dodatnog unaprjedenja pojedinih normativnih rjeSenja radi otklanjanja nejasnoca koja
prate primjenu pojedinih instituta i normativnih rjeSenja, odnosno potreba dorade pojedinih
rjeSenja koja su se u praksi pokazala neodgovaraju¢ima. Takoder, u manjoj mjeri potrebno je
izvrSiti odredena nomotehnicka poboljSanja vazeceg zakonskog teksta radi jasnoce 1 preciznosti
izricaja.

Osnovna pitanja koja se trebaju urediti Zakonom

Normativnim intervencijama, putem izmjena i dopuna Zakona, osigurat ¢e se prilagodba
hrvatskog zakonodavstva uvodenju eura kao sluzbene valute u Republici Hrvatskoj 1
uskladivanje zakonodavstva Republike Hrvatske s pravnom stecevinom Europske unije, a
dodatno i unaprjedenje postojecih normativnih rjeSenja u podru¢jima propisa koja su se u
trenutnoj provedbi pokazala neodgovaraju¢ima. Nomotehnickom doradom teksta postojeceg
Zakona propis ¢e se uciniti jasnijim i preciznijim, otklonit ¢e se uocena pogresna navodenja
numeracija pojedinih ¢lanaka te nejasnoce koje prate primjenu pojedinih instituta.

Kako bi se osigurala prilagodba hrvatskog zakonodavstva uvodenju eura kao sluzbene
valute u Republici Hrvatskoj potrebno je izmijeniti definiciju samoopskrbnog poljoprivrednog
gospodarstva te propisati iznose u eurima za iznos potpore izuzet od ovrhe, iznos duga stranke
za koji je dozvoljeno placanje na rate, iznos temeljem kojega se odreduje rok povrata duga te
iznose prekrsajnih odredbi.

U podrucju provedbe Zajednicke poljoprivredne politike nuzno je osigurati provedbu
Uredbe (EU) br. 2021/2115, Uredbe (EU) br. 2021/2116 i Uredbe (EU) br. 2021/2117. U
programskom razdoblju od 2023. do 2027. godine mjere poljoprivredne politike dodjeljivat ¢e
se temeljem strateskih planova drzava ¢lanica pa je potrebno propisati donosenje Strateskog
plana Zajednicke poljoprivredne politike Republike Hrvatske 2023. — 2027. kao temeljnog akta



kojim ¢e se definirati strateski plan Republike Hrvatske za provedbu mjera poljoprivredne
politike u razdoblju od 2023. do 2027. godine i koji ¢e se financirati u okviru Europskog fonda
za jamstva u poljoprivredi i Europskog poljoprivrednog fonda za ruralni razvoj. Dosadasnji
obuhvat mjera poljoprivredne politike: mjere ruralnog razvoja, mjere izravne potpore, mjere
uredenja ili organizacije trzista poljoprivrednih proizvoda i druge mjere kojima se ostvaruju
ciljevi poljoprivredne politike proSiruje se mjerama sektorske potpore. Republika Hrvatska je
kao 1 ostale drzave Clanice obvezna osnovati Nacionalnu mrezu Zajednicke poljoprivredne
politike putem koje se umrezavaju organizacije 1 uprave, savjetnici, istrazivaci 1 drugi
inovacijski akteri te ostali akteri u podrucju poljoprivrede i ruralnog razvoja.

U podrucju organoleptickih analiza djevicanskih maslinovih ulja u cilju vece
transparentnosti postupka provjere organolepti¢kih svojstava djevicanskih maslinovih ulja
potrebno je trenutno vazece odredbe detaljnije i jasnije propisati. Potrebno je omoguditi da
organolepti¢ku analizu maslinovih ulja, pored sluzbenih panela, provode i profesionalni paneli.
Profesionalni paneli provodit ¢e organolepticke analize maslinovih ulja na zahtjev proizvodaca
radi samokontrola prije stavljanja na trziSte maslinova ulja, a sluzbeni paneli provjere
organolepti¢kih svojstava djevicanskih maslinovih ulja radi sluZzbenih kontrola na trzistu.
Ovlasteni paneli upisivat ¢e se u Upisnik ovlastenih panela kojeg vodi Ministarstvo
poljoprivrede, dostavljat ¢e izvjeSéa o radu i popis ocjenjivaca obucenih za provodenje
senzorske analize maslinovog ulja. Temeljem dostavljenih popisa ocjenjiva¢a Ministarstvo
poljoprivrede ¢e izraditi Nacionalnu listu senzorskih ocjenjivaca maslinovog ulja 1 objaviti ju
na svojim mreznim stranicama.

Imajuc¢i na umu da se nacelo neprofitnosti udruga, $to se nepovoljno odrazava na njihovu
ozbiljniju trziSnu orijentiranost i kompetitivnost, potrebno je osigurati pravnu osnovu kako bi
proizvodacke organizacije osnovane na temelju Zakona o udrugama (,,Narodne novine®, br.
70/14.,79/17.198/19.) (u daljnjem tekstu: Zakon o udrugama) navedeni pravni oblik zamijenile
drugim, prikladnijim pravnim oblikom (zadruga ili trgovacko drustvo) na koji bi se prenijela
steCena prava i obveze koje proizlaze iz statusa proizvodacke organizacije, osobito u pogledu
onih koja se odnose na sudjelovanje u programima i mjerama koje proizlaze iz provedbe
zajednicke poljoprivredne politike Europske unije ili se odnose na koriStenje potpore iz fondova
Europske unije i/ili drzavnog prora¢una Republike Hrvatske, a ¢ime bi se takoder osigurala i
pravna sljedivost proizvodacke organizacije.

Pri upisu u Upisnik proizvodackih organizacija, svakoj proizvodackoj organizaciji,
udruZenju proizvodackih organizacija 1 sektorskoj organizaciji dodjeljuje se identifikacijski
broj ¢ime se unutar ve¢ postojecih odredbi o Upisniku proizvodackih organizacija stvara pravna
osnova kojom se osigurava sljedivost, kako sa stajaliSta ispunjavanja obveze obavjeStavanja u
skladu s vaze¢im zakonodavstvom Europske unije, tako i sa stajaliSta promjene pravnog oblika
proizvodackih organizacija osnovanih na temelju Zakona o udrugama.

Proizvodackim organizacijama, udruzenjima proizvodackih organizacija i sektorskim
organizacijama potrebno je omoguciti proSirenje pravila kao i financiranje njihovih operativnih
programa iz operativnih fondova. Za razliku od trenutnog programskog razdoblja, u kojem
Ministarstvo poljoprivrede odobrava operativne programe proizvodackih organizacija kao 1
njihove izmjene ili dopune, u programskom razdoblju od 2023. do 2027. godine odluke o
odobravanju operativnih programa proizvodackih organizacija, njihovim izmjenama ili
dopunama te o odobravanju operativnih fondova donosit ¢e Agencija za placanja u
poljoprivredi, ribarstvu i ruralnom razvoju.



Proizvodackim organizacijama koje sudjeluju u provedbi Nacionalne strategije za
odrzive operativne programe proizvodackih organizacija u sektoru voca i povréa, i €iji su
operativni programi odobreni za razdoblje nakon 31. prosinca 2022., potrebno je omogucditi
nastavak njihove provedbe i u novom programskom razdoblju. Provedba ovih operativnih
programa bit ¢e moguca temeljem odobrenih zahtjeva o nastavku provedbe operativnog

programa.

U dijelu koji se odnosi na izmjenu specifikacije za registrirane oznake kvalitete ZOl,
ZOZP i ZTS registrirane na razini Europske unije potrebno je uskladiti postupak izmjene
specifikacije proizvoda registriranog naziva s odredbom ¢lanka 2. tocke 19. Uredbe (EU) br.
2021/2117 koja mijenja &lanak 53. Uredbe (EU) br. 1151/2012.

U podruéju provedbe ekoloske proizvodnje nuzno je osigurati provedbu Uredbe (EU)
br. 2018/848 i Uredbe (EU) br. 2017/625. Trenutno vazece odredbe kojima se propisuju obveze
subjekata u ekoloskoj proizvodnji, kontrolni sustav i poslovi kontrolnog tijela potrebno je
uskladiti s odredbama pravnih akata Europske unije. Skupinama subjekata sastavljenima od
¢lanova koji su poljoprivrednici ili subjekti koji uzgajaju alge ili zZivotinje iz akvakulture te koji
osim toga mogu sudjelovati u preradi, pripremi ili stavljanju na trziSte hrane ili hrane za
zivotinje potrebno je omoguditi priznavanje 1 upisivanje u Evidenciju skupina subjekata u
ekoloskoj proizvodnji. U dijelu koji se odnosi na izuzeéa od pravila ekoloske proizvodnje
potrebno je omoguciti izuzece od obveze upisa u Upisnik subjekata pravnim i fizickim osobama
koje izravno prodaju ekoloske proizvode krajnjem potrosacu ili korisniku, pod uvjetom da oni
ne proizvode, ne pripremaju i ne skladiste proizvode koji nisu vezani uz mjesto prodaje odnosno
da ne uvoze takve proizvode iz tre¢ih zemalja i da takve aktivnosti nisu podugovorile s trecom
strankom. O ovim izuzefima Ministarstvo poljoprivrede ¢e voditi Evidenciju izuzea za
trgovce/distributere ekoloSkih proizvoda koja ¢e biti javno dostupna na mreznim stranicama
Ministarstva poljoprivrede. U dijelu koji se odnosi na ukidanje ovlastenja kontrolnom tijelu
potrebno je osigurati moguc¢nost daljnjeg koriStenja kodnog broja kontrolnog tijela i certifikata
koje je izdalo kontrolno tijelo 1 nakon ukidanja ovlastenja kontrolnog tijela. Nakon ukidanja
ovlastenja kontrolno tijelo se nece brisati s Popisa kontrolnih tijela ve¢ ¢e se evidentirati
ukidanje ovlaStenja. U odnosu na visinu kazni koje se odnose na ovlaStena kontrolna tijela iz
¢lanka 104. Zakona, predlozeni su visi iznosi kazni za odredene prekrSaje koji imaju obiljezja
prevare. Cilj ovih visih iznosa kazni je da djeluju odvraajuce te da su proporcionalne
pocinjenoj Steti koju takvo krSenje uzrokuje u lancu opskrbe hranom, §to je jedan od nalaza
revizije ekoloske proizvodnje i oznafavanja ekoloskih proizvoda koju je provela Europska
komisija u Hrvatskoj u listopadu 2019. godine.

U djjelu koji se odnosi na prekrSajne odredbe potrebno je propisati kaznenu odredbu za
nepridrzavanje odredbi ¢lanka 61. Zakona koje se odnose na ugovorne odnose.

U dijelu koji se odnosi na savjetovanje korisnika potrebno je usluge savjetovanja
uskladiti s odredbama Uredbe (EU) br. 2115/2021. Uz trenutno vaZece usluge savjetovanja,
korisnicima je potrebno osigurati stru¢nu i tehni¢ku pomo¢ kod organiziranja poljoprivrednih
proizvodaca i provodenje stru¢nog nadzora drvenastih kultura kratkih ophodnji.

U dijelu koji se odnosi na evidentiranje podataka 1 izvjeS¢ivanje o zitaricama, riZi,
certificiranom sjemenu te uljaricama i proizvodima od uljarica, potrebno je propisati obvezu
upisa u Upisnik posjednika zaliha zitarica, uljarica i proizvoda od uljarica za potrebe
izvjeS¢ivanja 1 dostave podataka Europskoj komisiji. Takoder, kako bi se ispunile obveze



izvjes¢ivanja Europske komisije, potrebno je propisati obvezno prikupljanje podataka o rizi i
certificiranom sjemenu.

U dijelu koji se odnosi na Evidenciju pcelara i pcelinjaka potrebno je jasnije propisati
obvezu upisa fizickih 1 pravnih osoba koji su odgovorne za pcele i pcelinje proizvode te
pcelinjaka u skladu sa propisima Europske unije kojima se ureduje podrucje zdravlja Zivotinja.
Kako bi se ispunile obveze izvjes¢ivanja Europske komisije potrebno je propisati obvezno
prikupljanje podataka o broju koSnica spremnih za prezimljavanje na drzavnom podrucju
Republike Hrvatske, proizvodnji 1 troSkovima proizvodnje meda te o cijenama meda.

U dijelu koji se odnosi na kontrolu trzi$nih standarada potrebno je omoguciti izdavanje
certifikata OECD Sheme za primjenu medunarodnih standarda za voce i povrée. Izdavanje ovog
certifikata doprinijet ¢e brzoj i1 lakSoj trgovini svjezeg voca i povréa s tre¢im zemljama.

Posljedice koje ¢e donoSenjem Zakona proisteci

Predlozenim zakonom osigurat ¢e se prilagodba hrvatskog zakonodavstva uvodenju
eura kao sluzbene valute u Republici Hrvatskoj, odgovarajuée uskladivanje nacionalnog
zakonodavstva s pravnom stecevinom Europske unije, kao 1 sadrzajno unaprjedenje teksta
postojeéeg zakona u cjelini uvodenjem novih normativnih rjesenja te nomotehnickom doradom

pojedinih zakonskih odredbi.

Predlozenim zakonom se osigurava provedba ciljeva i mjera poljoprivredne politike u
programskom razdoblju od 2023. do 2027. godine, a ujedno se unaprjeduje konzistentnost
trenutnog pravnog okvira kojim se u najSirem smislu ureduje podrucje poljoprivrede i
poljoprivredne politike.

I11. OCJENA I1ZVORI POTREBNIH SREDSTAVA ZA PROVODENJE ZAKONA

Za provodenje ovoga Zakona potrebno je osigurati dodatna sredstva u drZzavnom
prora¢unu Republike Hrvatske za uspostavu 1 vodenje Upisnika posjednika zitarica, uljarica i
proizvoda od uljarica. Upisnik posjednika Zitarica, uljarica i proizvoda od uljarica uspostavlja
1 vodi Agencija za placanja u poljoprivredi, ribarstvu i ruralnom razvoju, a isti je neophodan za
potrebe izvjeS¢ivanja Europske komisije u skladu s odredbama Provedbene uredbe Komisije
(EU) br. 2017/1185. Potrebna sredstva za provedbu ovoga Zakona Ministarstvo poljoprivrede
¢e planirati u okviru svojih limita ukupnih rashoda.



PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA
ZAKONA O POLJOPRIVREDI

Clanak 1.

U Zakonu o poljoprivredi (,,Narodne novine®, br. 118/18., 42/20., 127/20. — Odluka
Ustavnog suda Republike Hrvatske i 52/21.), u ¢lanku 2. stavku 1. tocki 2. iza rijeéi: ,,koji se
odnose na sektor vina,* dodaju se rijeci: ,,1 kako je posljednji puta izmijenjena Uredbom (EU)
br. 2021/2117 Europskog parlamenta i Vijec¢a od 2. prosinca 2021. o izmjeni uredaba (EU) br.
1308/2013 o uspostavljanju zajednicke organizacije trzista poljoprivrednih proizvoda, (EU) br.
1151/2012 o sustavima kvalitete za poljoprivredne i prehrambene proizvode, (EU) br. 251/2014
o definiciji, opisivanju, prezentiranju, oznacivanju i zastiti oznaka zemljopisnog podrijetla
aromatiziranih proizvoda od vina i (EU) br. 228/2013 o utvrdivanju posebnih mjera za
poljoprivredu u najudaljenijim regijama Unije (SL L 435, 6. 12. 2021.)*.

U tocki 4. iza rijeci: ,,Uredbe (EZ) br. 110/2008* dodaju se rijeéi: ,,(SL L 130, 17.
5.2019.)“.

Tocka 5. brise se.

Dosadasnja tocka 6. postaje tocka 5.

Tocka 7. brise se.

Dosadasnje tocke 8. do 12. postaju toc¢ke 6. do 10.

Iza dosadasnje toCke 13. koja postaje tocka 11. briSe se tocka 1 dodaju se nove tocke
12.1 13 i tocke 14., 15. i 16. koje glase:

,»12. Uredbe (EU) br. 2021/2115 Europskog parlamenta 1 Vijeca od 2. prosinca 2021. o
utvrdivanju pravila o potpori za strateSke planove koje izraduju drzave Clanice u okviru
zajednicke poljoprivredne politike (strateski planovi u okviru ZPP-a) i koji se financiraju iz
Europskog fonda za jamstva u poljoprivredi (EFJP) i Europskog poljoprivrednog fonda za
ruralni razvoj (EPFRR) te o stavljanju izvan snage Uredbe (EU) br. 1305/2013 i (EU) br.
1307/2013 (SL L 435, 6. 12. 2021.) (u daljnjem tekstu: Uredba (EU) br. 2021/2115)

13. Uredbe (EU) br. 2021/2116 Europskog parlamenta i Vije¢a od 2. prosinca 2021. o
financiranju i nadzoru zajednic¢ke poljoprivredne politike te upravljanju njome i o stavljanju
izvan snage Uredbe (EU) br. 1306/2013, (SL L 435, 6. 12. 2021.) (u daljnjem tekstu: Uredba
(EV) br. 2021/2116)

14. Uredbe (EU) br. 2018/848 Europskog parlamenta i Vije¢a od 30. svibnja 2018. o ekoloskoj
proizvodnji 1 oznac¢ivanju ekoloskih proizvoda te stavljanju izvan snage Uredbe Vijeca (EZ) br.
834/2007 (SL L 150, 14. 6. 2018.) kako je posljednji puta dopunjena Delegiranom uredbom
Komisije (EU) br. 2021/2306 od 21. listopada 2021. o dopuni Uredbe (EU) br. 2018/848
Europskog parlamenta i Vije¢a pravilima o sluzbenim kontrolama poSiljaka ekoloskih
proizvoda i proizvoda iz prijelaznog razdoblja namijenjenih uvozu u Uniju te o potvrdi o
inspekciji (SL L 461, 27.12.2021.) (u daljnjem tekstu: Uredba (EU) br. 2018/848)



15. Uredbe (EU) 2017/625 Europskog parlamenta i Vije¢a od 15. ozujka 2017. o sluzbenim
kontrolama i drugim sluzbenim aktivnostima kojima se osigurava primjena propisa o hrani i
hrani za Zivotinje, pravila o zdravlju i dobrobiti Zivotinja, zdravlju bilja i sredstvima za zastitu
bilja, o izmjeni uredaba (EZ) br. 999/2001, (EZ) br. 396/2005, (EZ) br. 1069/2009, (EZ) br.
1107/2009, (EU) br. 1151/2012, (EU) br. 652/2014, (EU) 2016/429 i (EU) 2016/2031
Europskog parlamenta i Vijec¢a, uredaba Vije¢a (EZ) br. 1/2005 i (EZ) br. 1099/2009 i direktiva
Vijec¢a 98/58/EZ, 1999/74/EZ, 2007/43/EZ, 2008/119/EZ 1 2008/120/EZ te o stavljanju izvan
snage uredaba (EZ) br. 854/2004 i (EZ) br. 882/2004 Europskog parlamenta i Vijeca, direktiva
Vijeca 89/608/EEZ, 89/662/EEZ, 90/425/EEZ, 91/496/EEZ, 96/23/EZ, 96/93/EZ 1 97/T8/EZ te
Odluke Vijec¢a 92/438/EEZ (Uredba o sluzbenim kontrolama) kako je posljednji puta dopunjena
Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 2021/2305 od 21. listopada 2021. o dopuni Uredbe
(EU) 2017/625 Europskog parlamenta i Vije¢a pravilima o slu¢ajevima u kojima i uvjetima pod
kojima se ekoloski proizvodi i proizvodi iz prijelaznog razdoblja izuzimaju iz sluzbenih
kontrola na grani¢nim kontrolnim postajama i o mjestu na kojem se provode sluzbene kontrole
tih proizvoda te o izmjeni delegiranih uredbi Komisije (EU) 2019/2123 i (EU) 2019/2124 (SL
L 461, 27.12.2021.) (u daljnjem tekstu: Uredba (EU) br. 2017/625)

16. Provedbene uredbe Komisije (EU) 2017/1185 od 20. travnja 2017. o utvrdivanju pravila za
primjenu uredbi (EU) br. 1307/2013 i (EU) br. 1308/2013 Europskog parlamenta i Vijeca u
pogledu dostavljanja informacija i dokumenata Komisiji te o izmjeni i stavljanju izvan snage
nekoliko uredbi Komisije (SL L 171, 4. 7. 2017.) (u daljnjem tekstu: Provedbena uredba
Komisije (EU) br. 2017/1185).%.

Clanak 2.

U c¢lanku 3. stavku 1. tocki b) rijeci: ,,0d kunske protuvrijednosti izraZene u stranoj
valuti zamjenjuju se rije¢ju: ,,iznosu‘.

Clanak 3.

U ¢lanku 5. stavku 2. podstavku 3. rijeci: ,,Clanka 2. tocke 6. Uredbe Komisije (EZ)
br. 1235/2008* zamjenjuju se rije¢ima: ,.Clanka 6. Delegirane Uredbe Komisije (EU) br.
2021/2306%.

Clanak 4.

U c¢lanku 8. iza podstavka 2. dodaje se novi podstavak 3. koji glasi:
,— mjere sektorske potpore®.

Dosadasnji podstavci 3. 1 4. postaju podstavci 4. 1 5.

Clanak 5.

Iza ¢lanka 8. dodaju se naslovi iznad ¢lanaka 1 ¢lanci 8.a 1 8.b koji glase:



»dtrateski plan Zajednicke poljoprivredne politike Republike Hrvatske 2023. — 2027.
Clanak 8.a
(1) Strateski plan Zajedni¢ke poljoprivredne politike Republike Hrvatske 2023. — 2027. je
strateski plan Republike Hrvatske za provedbu mjera poljoprivredne politike u razdoblju 2023.
— 2027., a koji se financira u okviru Europskog fonda za jamstva u poljoprivredi (u daljnjem
tekstu: EFJP) i Europskog poljoprivrednog fonda za ruralni razvoj (u daljnjem tekstu: EPFRR).
(2) Strateski plan Zajednicke poljoprivredne politike Republike Hrvatske 2023. — 2027. donosi
se na temelju propisa kojima se definira institucionalni okvir za koriStenje fondova Europske

unije u okviru podijeljenog upravljanja u razdoblju 2021. — 2027. u Republici Hrvatskoj.

(3) Strateski plan Zajednicke poljoprivredne politike Republike Hrvatske 2023. — 2027.
odlukom donosi Vlada Republike Hrvatske.

(4) Provedbu intervencija iz StrateSkog plana Zajednicke poljoprivredne politike Republike
Hrvatske 2023. — 2027. ministar propisuje pravilnicima.

Nacionalna mreza Zajednicke poljoprivredne politike
Clanak 8.b

(1) Za ostvarivanje zahtjeva i ciljeva iz ¢lanka 126. Uredbe (EU) br. 2021/2115 osniva se
Nacionalna mreza Zajednicke poljoprivredne politike.

(2) Organizaciju, aktivnosti, ¢lanstvo, poslove 1 funkcioniranje tijela te provedbu visegodi$njih
1 godiSnjih indikativnih planova Nacionalne mreze Zajednicke poljoprivredne politike ministar
propisuje pravilnikom.*.
Clanak 6.
U ¢lanku 10. stavak 1. mijenja se i glasi:
,»(1) Ministarstvo je tijelo nadlezno za akreditaciju Agencije za placanja..

Iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:

,»(2) Ministarstvo kao Nadlezno tijelo provodi zada¢e odredene clankom 8. Uredbe (EU) br.
2021/2116.%.

Dosadasnji stavak 2. postaje stavak 3.
Clanak 7.

U clanku 11. iza rijeci: ,,Uredbe (EU) br. 1306/2013* dodaju se rijeci: ,,i ¢lanka 65.
stavaka 2. 1 3. Uredbe (EU) br. 2021/2116%.
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Clanak 8.
Iza ¢lanka 13. dodaje se naslov iznad ¢lanka i ¢lanak 13.a koji glase:
,Uvjetovanost
Clanak 13.a
(1) Korisnici izravnih placanja iz ¢lanka 21. stavka 2. tocke 2. ovoga Zakona i korisnici IAKS
mjera ruralnog razvoja iz c¢lanka 20. ovoga Zakona obvezni su prilikom obavljanja
poljoprivredne djelatnosti na poljoprivrednom gospodarstvu posStivati propisane zahtjeve
upravljanja i dobre poljoprivredne i okolisne uvjete koji ¢ine uvjetovanost propisanu ¢lankom

12. i Prilogom I11. Uredbe (EU) br. 2021/2115.

(2) Sadrzaj propisanih zahtjeva upravljanja i dobrih poljoprivrednih i okoli$nih uvjeta iz stavka
1. ovoga ¢lanka i nacin njihove provedbe, ministar propisuje pravilnikom.*.

Clanak 9.
U ¢lanku 14. stavku 2. rijeci: ,,u kunskoj protuvrijednosti prema tecaju‘ brisu se.
Clanak 10.
Iza ¢lanka 14. dodaje se naslov iznad ¢lanka i ¢lanak 14.a koji glase:
,Kontrola uvjetovanosti 1 administrativne kazne
Clanak 14.a
(1) Agencija za placanja provodi kontrolu 1 poduzima mjere za ispunjavanje pravila
uvjetovanosti iz ¢lanka 13.a ovoga Zakona u skladu s ¢lancima 83. i 84. Uredbe (EU) br.

2021/2116 te izrice administrativne kazne u smislu ¢lanka 85. Uredbe (EU) br. 2021/2116.

(2) U skladu s ¢lankom 83. stavkom 2. podstavkom 2. Uredbe (EU) br. 2021/2116 Agencija za
placanja uspostavlja pojednostavljeni sustav kontrola uvjetovanosti.

(3) U skladu s ¢lankom 84. stavkom 2. to¢kom b) Uredbe (EU) br. 2021/2116, ne primjenjuje
se administrativna kazna ako je njezin iznos po korisniku u kalendarskoj godini 100 eura ili
maniji.

(4) Nacin provedbe pojednostavljenog sustava kontrola uvjetovanosti i provedbe
administrativnih kazni ministar propisuje pravilnikom iz ¢lanka 13.a stavka 2. ovoga Zakona.*.

Clanak 11.
U ¢lanku 15. stavku 2. iza rijeci: ,,AGRONET-a* dodaje se rijec: ,,ili*.
Clanak 12.

Clanak 17. mijenja se i glasi:
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»Agencija za placanja u skladu s ¢lankom 111. Uredbe (EU) br. 1306/2013 i ¢lankom 98.
Uredbe (EU) br. 2021/2116 godisnje objavljuje popis korisnika fondova iz ¢lanka 9. podstavka
1. ovoga Zakona o ¢emu ih obavjestava u skladu s ¢lankom 113. Uredbe (EU) br. 1306/2013 1
¢lankom 99. Uredbe (EU) br. 2021/2116.%.

Clanak 13.
U ¢lanku 18. stavak 1. mijenja se 1 glasi:

»(1) Mjere ruralnog razvoja usmjerene su na povecanje gospodarske ucinkovitosti,
unaprjedenje konkurentnosti proizvodnje i prerade poljoprivrednih i prenrambenih proizvoda,
okoli$no prihvatljivu i energetski uc¢inkovitu poljoprivrednu djelatnost prilagodljivu klimatskim
promjenama, odrzivo gospodarenje Sumama, poboljsanje kvalitete Zivota, oCuvanje naseljenosti
i unapredenje gospodarskih djelatnosti u ruralnim podru¢jima postujuci nacela oCuvanja i
unapredenja okoliSa, krajobraza i bioraznolikost i ublazenja klimatskih promjena u skladu s
Uredbom (EU) br. 1305/2013 1 Uredbom (EU) br. 2021/2115.%.

U stavku 2. iza podstavaka 2. brise se toc¢ka i dodaje se podstavak 3. koji glasi:
,»— Strateski plan Zajednicke poljoprivredne politike Republike Hrvatske 2023.-2027.%.
Clanak 14.
U ¢lanku 20. stavak 1. mijenja se i glasi:
,»(1) IAKS myjere ruralnog razvoja jesu mjere ruralnog razvoja predvidene Programom ruralnog
razvoja Republike Hrvatske 1 StrateSkim planom Zajednicke poljoprivredne politike Republike
Hrvatske 2023.-2027. za koje korisnici podnose jedinstveni zahtjev za potporu u skladu s
¢lankom 72. stavkom 1. Uredbe (EU) 1306/2013 1 ¢lankom 69. Uredbe (EU) br. 2021/2116..
U stavku 2. riject: ,,stavka 6. zamjenjuju se rijeCima: ,,stavka 7.%.
Clanak 15.
U ¢lanku 21. stavei 2. 1 3. mijenjaju se 1 glase:
,»(2) Izravna potpora iz stavka 1. ovoga ¢lanka obuhvaca:
1. mjere iz Programa izravnih plac¢anja u okviru ZPP-a u razdoblju od 2015. do 2022. godine
(u daljnjem tekstu: Program izravnih plac¢anja)
2. intervencije u obliku izravnih placanja iz StrateSkog plana Zajednicke poljoprivredne politike
Republike Hrvatske 2023.-2027.
3. mjere za iznimno osjetljive sektore u poljoprivredi u okviru Programa drzavnih potpora iz
¢lanka 39. ovoga Zakona.
(3) Mjere iz Programa izravnih pla¢anja u okviru ZPP-a u razdoblju od 2015. do 2022. godine

provode se u skladu s Uredbom (EU) br. 1306/2013 i Uredbom (EU) br. 1307/2013 te njihovim
izmjenama i dopunama i provedbenim propisima.*.
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Iza stavka 3. dodaje se novi stavak 4. koji glasi:

»(4) Intervencije u obliku izravnih placanja iz Strateskog plana Zajednicke poljoprivredne
politike Republike Hrvatske 2023.-2027. provode se u skladu s Uredbom (EU) br. 2021/2115
1 Uredbom (EU) br. 2021/2116 te njihovim izmjenama i dopunama i provedbenim propisima.*.

Dosadasnji stavak 4. postaje stavak 5.
Dosadasnji stavak 5. koji postaje stavak 6. mijenja se i glasi:

,»(6) Korisnici izravne potpore iz stavka 1. ovoga ¢lanka jesu poljoprivrednici, upisani u Upisnik
poljoprivrednika iz c¢lanka 118. ovoga Zakona ili Upisnik obiteljskih poljoprivrednih
gospodarstava iz propisa kojim se ureduje podrucje obavljanja gospodarske djelatnosti
poljoprivrede i s njom povezanih dopunskih djelatnosti na obiteljskom poljoprivrednom
gospodarstvu, koji podnose jedinstveni zahtjev za potporu u skladu s ¢lankom 72. stavkom 1.
Uredbe (EU) br. 1306/2013 i ¢lankom 69. Uredbe (EU) br. 2021/2116..

U dosadasnjem stavku 6. koji postaje stavak 7. rijeci: ,,iz stavka 5.“ zamjenjuju se
rije¢ima: ,,iz stavka 6.°.

Clanak 16.
Iza ¢lanka 21. dodaje se naslov iznad ¢lanka i ¢lanak 21.a koji glase:
»DonoSenje odluka o ostvarivanju prava na potporu

Clanak 21.a
(1) Agencija za placanja za svakog korisnika izravne potpore iz ¢lanka 21. stavka 2. 1 IAKS
mjera ruralnog razvoja iz ¢lanka 20. stavka 1. ovoga Zakona donosi odluku o visini iznosa prava
na potporu za godinu za koju je podnesen jedinstveni zahtjev (dalje u tekstu: odluka o
ostvarivanju prava na potporu) u skladu s ¢lankom 15. ovoga Zakona.
(2) Odluke iz stavka 1. ovoga ¢lanka Agencija za pla¢anja donosi u roku od 60 dana od krajnjeg

roka za isplatu potpora korisnicima propisanog u ¢lanku 75. stavku 1. Uredbe (EU) br.
1306/2013 i ¢lanku 44. stavku 2. Uredbe (EU) br. 2021/2116.

(3) Ako se promijene okolnosti koje utjeu na izracun potpore Agencija za pla¢anja donosi
novu odluku o ostvarivanju prava na potporu i ukida prethodno donesenu odluku.

(4) Na odluke iz stavaka 1. 1 2. ovoga ¢lanka korisnici izravne potpore mogu izjaviti Zalbu u
skladu s ¢lankom 15. ovoga Zakona.*.

Clanak 17.

U ¢lanku 23. stavku 1. rijeci: ,,Europskog fonda za jamstva u poljoprivredi (u daljnjem
tekstu: EFJP)“ zamjenjuju se kraticom: ,,EFJP*.
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Clanak 18.
Iza ¢lanka 46.a dodaje se naslov iznad ¢lanka i ¢lanak 46.b koji glase:
»Sektorske intervencije
Clanak 46.b

(1) U skladu s dijelom I. glavom 1. poglavljem II. Uredbe (EU) br. 1308/2013 i glavom lII.
poglavljem III. Uredbe (EU) 2021/2115 te StrateSkim planom Zajednicke poljoprivredne
politike Republike Hrvatske 2023.-2027. uspostavljaju se i provode slijedeCe sektorske
intervencije:

— intervencija u sektoru voca i povréa

— intervencija u sektoru vina

— intervencija u sektoru pcelarstva

— intervencije u drugim sektorima utvrdenim u ¢lanku 42. tockom d., e. i f. Uredbe (EU) br.
2021/2115.

(2) Detaljnije odredbe vezane uz nacin i uvjete provedbe intervencija iz stavka 1. ovoga ¢lanka
u pogledu natjecajnih ili drugih procedura u tehni¢koj provedbi mjera intervencija, uvjeta i
zahtjeva te obveza vezanih uz korisnike mjera, na¢ina prijave na mjere i kriterije prihvatljivosti,
prihvatljive i neprihvatljive aktivnosti i troskove, vrste i iznose potpora, kriterije za odredivanje
prioriteta 1 rangiranje, postupke odabira, nacine i uvjete vezane uz podnoSenje zahtjeva za
sudjelovanje u mjeri, za isplatu potpore, uvjete vezano uz odluke o odobrenju ili odbijanju
prijava ili potpore te isplate potpore ili povrata potpore, provedbe operativhih programa
proizvodackih organizacija u sektoru voca i povréa i drugim sektorima, sadrZaja, na¢ina i uvjeta
odobravanja i trajanja operativnih programa, osnivanja operativhog fonda, pravila o
financiranju operativnih fondova, podnosSenja zahtjeva za potporu, kontrola, procjena,
vrednovanja i ocjenjivanja provedbe operativnih programa, o operativnim programima i
operativnim fondovima, administrativne kontrole i kontrole na terenu provedbe operativnih
programa i pojedinih mjera u intervencijama u sektoru vina i péelarstvu, administrativne kazne,
novCane kazne 1 druge sankcije za nepravilnosti povezane s provedbom pojedinih mjera
intervencija i operativnih programa, obavjestavanja i izvjeS¢ivanja, kao i druge odredbe vezane
uz zahtjeve za provodenje mjera intervencija, koje su uredene Uredbom (EU) br. 1308/2013 1
Uredbom (EU) br. 2021/2115 te StrateSkim planom Zajednicke poljoprivredne politike
Republike Hrvatske 2023.—2027., ministar propisuje pravilnikom.*.

Clanak 19.
U ¢lanku 48. stavci 5. 1 6. mijenjaju se 1 glase:

»(5) Za potrebe provedbe intervencije iz ¢lanka 46. stavka 1. podstavka 2. 1 stavka 1. ovoga
Clanka proizvodacke organizacije sastavljaju operativni program u skladu s ¢lankom 4.
Provedbene uredbe Komisije (EU) 2017/892 od 13. ozujka 2017. o utvrdivanju pravila za
primjenu Uredbe (EU) br. 1308/2013 Europskog parlamenta i Vijeca u sektoru voca i povrca te
preradevina voca 1 povréa (SL L 138, 25. 5. 2017.) 1 podnose Ministarstvu zahtjev za
odobravanje operativnog programa proizvodackih organizacija.

(6) O zahtjevu iz stavka 5. ovoga ¢lanka Ministarstvo odlucuje rjeSenjem o:
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— odobravanju operativnog programa proizvodackih organizacija ako se utvrdi da operativni
program udovoljava zahtjevima propisanim odredbama propisa iz stavka 1. ovoga ¢lanka

— odbijanju operativnog programa proizvodackih organizacija ako se utvrdi da operativni
program ne udovoljava zahtjevima propisanim odredbama propisa iz stavka 1. ovoga ¢lanka
—izmjenama i/ili dopunama operativnog programa proizvodackih organizacija ako se utvrdi da
izmjene i/ili dopune operativnog programa udovoljavaju zahtjevima propisanim odredbama
propisa iz stavka 1. ovoga ¢lanka.*.

Iza stavka 7. dodaju se novi stavak 8. i stavci 9. do 15. koji glase:

»(8) Proizvodacke organizacije radi provedbe intervencije iz stavka 5. ovoga Clanka podnose
Ministarstvu zahtjev za odobravanje operativnog fonda za svaku godinu provedbe operativnog
programa.

(9) O zahtjevu iz stavka 8. ovoga ¢lanka odluc¢uje Ministarstvo rjeSenjem o:
— odobravanju operativnog fonda
— odbijanju operativnog fonda.

(10) Protiv rjeSenja o zahtjevu iz stavka 8. ovoga Clanka nije dopusStena zalba, ve¢ se moze
pokrenuti upravni spor pred nadleznim upravnim sudom.

(11) Agencija za placanja, na temelju rjeSenja iz stavka 6. podstavaka 1. i 3. te stavka 9.
podstavka 1. ovoga €lanka, a radi izdavanja Odluke o dodjeli potpore, prije pocetka provedbe
odobrenog operativnog programa, provodi administrativne kontrole.

(12) Agencija za plac¢anja donosi 1 druge odluke iz ¢lanka 15. stavka 1. ovoga Zakona od znacaja
za provedbu operativnih programa odnosno mjera i aktivnosti koje se financiraju iz EFJP-a, u
skladu s Uredbom (EU) br. 1308/2013 i njezinim provedbenim propisima kojima se ureduje
institucionalni okvir za provedbu operativnih programa.

(13) Sa svrhom provedbe sektorskih intervencija iz ¢lanka 46.b stavka 1. podstavka 1.14. ovoga
Zakona proizvodacka organizacija i pravni subjekt iz ¢lanka 67. stavka 1. podstavka (b) Uredbe
(EU) br. 2021/2115 svoj operativni program u skladu s ¢lankom 50. stavkom 5. Uredbe (EU)
br. 2021/2115 1 operativni fond osnovan u skladu s ¢lankom 51. Uredbe (EU) br. 2021/2115
podnosi na odobravanje Agenciji za placanja.

(14) O zahtjevu iz stavka 13. ovoga clanka Agencija za placanja donosi odluku o:

— odobravanju operativnog programa proizvodackih organizacija ako se utvrdi da operativni
program udovoljava zahtjevima propisanim odredbama propisa iz stavka 1. ovoga ¢lanka

— odbijanju operativnog programa proizvodaCkih organizacija ako se utvrdi da operativni
program ne udovoljava zahtjevima propisanim odredbama propisa iz stavka 1. ovoga ¢lanka.
— izmjenama i/ili dopunama operativnog programa proizvodackih organizacija ako se utvrdi da
izmjene i/ili dopune operativnog programa udovoljavaju zahtjevima propisanim odredbama
propisa iz stavka 1. ovoga Clanka.

— odobravanju operativnog fonda,

— odbijanju operativnog fonda.

(15) Na odluke iz stavaka 14. ovoga ¢lanka korisnici mogu izjaviti zalbu u skladu s ¢lankom
15. ovoga Zakona.*.
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Iza dosadasnjeg stavka 8. koji postaje stavak 16. dodaju se stavci 17. 1 18. koji glase:

,»(17) Proizvodacka organizacija koja sudjeluje u provedbi Nacionalne strategije iz stavka 1.
ovoga Clanka i €iji je operativni program odobren za razdoblje nakon 31. prosinca 2022.,
obvezna je postupiti u skladu s ¢lankom 5. stavkom 6. Uredbe (EU) br. 2021/2117.

(18) Provedba operativnog programa iz stavka 5. ovoga ¢lanka financira se iz operativnog fonda
u skladu s ¢lancima 32., 34. 1 35. Uredbe (EU) br. 1308/2013, a provedba operativnog programa
radi provedbe sektorske intervencije iz stavka 13. ovoga Clanka financira se iz operativhog
fonda u skladu s ¢lancima 51., 52. 1 53. Uredbe (EU) br. 2021/2115.*.

Clanak 20.
Naslov iznad ¢lanka i ¢lanak 50. briSu se.
Clanak 21.

U clanku 52. stavku 4. rijeci: ,,iz Priloga III. Provedbene uredbe Komisije (EU) br.
543/2011% zamjenjuju se rije¢ima: ,,0 uskladenosti‘.

Clanak 22.
Clanak 55. mijenja se i glasi:

,»(1) Provjere organoleptickih svojstava djevi¢anskih maslinovih ulja radi sluzbenih kontrola na
trzistu, a u skladu s ¢lankom 2. stavkom 2. Uredbe Komisije (EEZ) br. 2568/91 od 11. srpnja
1991. o karakteristikama maslinovog ulja i ulja komine maslina te 0 odgovaraju¢im metodama
analize (SL L 248, 5. 9. 1991.) kako je posljednji puta izmijenjena Provedbenom uredbom
Komisije (EU) 2019/1604 od 27. rujna 2019. o izmjeni Uredbe (EEZ) br. 2568/91 o
karakteristikama maslinovog ulja i ulja komine maslina te 0 odgovaraju¢im metodama analize
(SL L 250, 30. 9. 2019.) provode ovlasteni sluzbeni paneli za organolepticke analize
djevicanskih maslinovih ulja.

(2) Ovlasteni profesionalni paneli provode organolepticke analize maslinovih ulja na zahtjev
proizvodaca radi samokontrola maslinovog ulja u podrucju:

— odredivanja kategorije ulja prema organoleptickim svojstvima te odredivanja organoleptickih
svojstava koja se mogu navoditi na oznaci prije stavljanja na trziste

— provjere sukladnosti organolepti¢kih svojstava djevi¢anskih maslinovih ulja s podacima
navedenim u specifikaciji proizvoda u postupku registracije oznake i prije stavljanja na trziste
proizvoda s oznakom izvornosti, zemljopisnog podrijetla ili tradicionalnog ugleda.

(3) O zahtjevu za ovlas¢ivanje panela iz stavaka 1. 1 2. ovoga ¢lanka, na prijedlog Povjerenstva
za ovlaS¢ivanje panela, u skladu s postupcima i uvjetima iz ¢lanaka 57. 1 58. ovoga Zakona,
Ministarstvo odlucuje rjeSenjem.

(4) Rjesenjima iz stavka 3. ovoga €lanka paneli se ovla$¢uju u trajanju od tri godine, a ovlastenje
se produljuje nakon isteka roka od tri godine podnoSenjem novog zahtjeva Ministarstvu.
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(5) U slucaju promjene bilo kojeg uvjeta iz ¢lanaka 57. 1 58. ovoga Zakona na temelju kojeg je
steCeno ovlastenje, paneli moraju izvijestiti Ministarstvo u roku od 15 dana od nastale
promjene.

(6) Protiv rjesSenja iz stavka 3. ovoga ¢lanka nije dopustena Zalba, ve¢ se moze pokrenuti upravni
spor pred nadleznim upravnim sudom.*.

Clanak 23.
Clanak 56. mijenja se i glasi:

,»(1) Povjerenstvo iz ¢lanka 55. stavka 3. ovoga Zakona odlukom imenuje ministar na rok od
Cetiri godine, a ¢ini ga sedam ¢lanova od kojih su dva ¢lana predstavnici Ministarstva i po jedan
Clan Hrvatske agencije za poljoprivredu i hranu, Hrvatskog zavoda za norme, Hrvatske
akreditacijske agencije, jedan stru¢njak iz podrucja senzorskih analiza te jedan struénjak iz
podrucja maslinovog ulja.

(2) Povjerenstvo iz ¢lanka 55. stavka 3. ovoga Zakona obavlja sljede¢e poslove:

—predlaze Ministarstvu panele iz ¢lanka 55. stavaka 1.1 2. ovoga Zakona koji ispunjavaju uvjete
za ovlaséivanje

— prati aktivnosti ovlastenih panela i razmatra izvje$c¢a o njihovu radu

— daje misljenje o programima izobrazbe senzorskih ocjenjivaca (u daljnjem tekstu: ocjenjivaci)
koje sastavljaju i povjerenstvu dostavljaju ovlasteni paneli

— prati provedbu programa ujednacavanja rada ovlastenih sluzbenih panela i razmatra rezultate
provedenih testova (ring testova).

(3) Povjerenstvo iz ¢lanka 55. stavka 3. ovoga Zakona donosi poslovnik kojim ureduje nacin
svoga rada.”.

Clanak 24.
Naslovi iznad ¢lanka i ¢lanak 57. mijenjaju se i glase:
»Ovlas¢ivanje sluZzbenog panela

Clanak 57.
(1) Zahtjev za ovlas¢ivanje sluzbenih panela iz ¢lanka 55. stavka 1. ovoga Zakona mogu
podnijeti pravne osobe koje raspolazu laboratorijem akreditiranim prema normi HRN EN
ISO/IEC 17025 za provodenje analiza maslinovog ulja, radnim prostorom, potrebnom
opremom, voditeljem panela i ocjenjiva¢ima koji udovoljavaju uvjetima struke i iskustva u
senzornom ispitivanju.
(2) Voditelj panela za koji se trazi ovlastenje je osoba s iskustvom u podrucju senzorskih analiza
maslinovih ulja te raspolaze odredenom potvrdom o stecenoj osposobljenosti koju je prihvatilo

1/ili priznalo Medunarodno vijece za masline.

(3) Zahtjev za ovlas¢ivanje sluzbenog panela podnosi se Ministarstvu.
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(4) Tehnicke zahtjeve vezane uz radni prostor i potrebnu opremu, stru¢nost i iskustvo voditelja
te ocjenjivaca u panelu, obveze koje proizlaze iz rada panela te druge potrebne dokaze o
ispunjavanju trazenih uvjeta iz stavaka 1. 1 2. ovoga Clanka, kao i obrasce zahtjeva za
ovlas¢ivanje i produzenje ovlastenja ministar propisuje pravilnikom.*.

Clanak 25.
Naslov iznad ¢lanka i ¢lanak 58. mijenjaju se i glase:
»Ovlas¢ivanje profesionalnog panela
Clanak 58.
(1) Zahtjev za ovlas¢ivanje profesionalnog panela za organolepticke analize maslinova ulja iz
Clanka 55. stavka 2. ovoga Zakona mogu podnijeti pravne osobe koje raspolazu radnim
prostorom, potrebnom opremom, voditeljem panela i ocjenjivacima koji udovoljavaju uvjetima
za sluZzbeni panel iz ¢lanka 57. ovoga Zakona.
(2) Zahtjev za ovlas¢ivanje profesionalnog panela podnosi se Ministarstvu.
(3) Tehnicke zahtjeve vezane uz radni prostor i potrebnu opremu, strucnost i iskustvo voditelja
te ocjenjivaca u panelu, obveze koje proizlaze iz rada panela te druge potrebne dokaze o
ispunjavanju trazenih uvjeta iz stavka 1. ovoga ¢lanka, kao 1 obrasce zahtjeva za ovla$¢ivanje i
produzenje ovlastenja ministar propisuje pravilnikom.*.
Clanak 26.
Naslov iznad ¢lanka i ¢lanak 59. mijenjaju se i glase:
,Upisnik ovlastenih panela i Nacionalna lista senzorskih ocjenjivac¢a maslinovog ulja
Clanak 59.
(1) Na temelju rjeSenja iz ¢lanka 55. stavka 3. ovoga Zakona podaci o ovlaStenim panelima
upisuju se u Upisnik ovlastenih panela za senzorsku analizu djevicanskih maslinovih ulja (u

daljnjem tekstu: Upisnik).

(2) Upisnik iz stavka 1. ovoga ¢lanka sadrzi podatke o pravnoj osobi (panelu), voditelju panela
1 ocjenjivacima te o aktivnostima panela.

(3) Upisnik iz stavka 1. ovoga ¢lanka vodi Ministarstvo, a popis ovlastenih panela objavljuje se
na mreznoj stranici Ministarstva.

(4) Paneli iz ¢lanka 55. stavaka 1. 1 2. u okviru izvjeSc¢a o radu dostavljaju Ministarstvu popis
fizickih osoba (ocjenjivaca) obucenih za provodenje senzorske analize maslinovog ulja.

(5) Na temelju dostavljenih popisa iz stavka 4. ovoga ¢lanka Ministarstvo izraduje Nacionalnu
listu senzorskih ocjenjivac¢a maslinovog ulja koju objavljuje na svojoj mreznoj stranici.*.
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Clanak 27.

U clanku 60. stavku 2. iza rijeci: ,,propisa“ dodaju se rijeci: ,,te Uredbe (EU) br.
2021/2115%.

U stavku 3. iza rijeci: ,,sektorskim organizacijama® dodaju se rijeci: ,,i prema
potrebi, subjektima iz ¢lanka 67. stavka 1. tocke (b) Uredbe (EU) br. 2021/2115 koji provode
aktivnosti sa svrhom ispunjavanja uvjeta za priznavanje organizacija iz stavka 1. ovoga ¢lanka
u skladu s ¢lankom 67. stavkom 2. Uredbe (EU) br. 2021/2115.%.

U stavku 4. iza rijeCi: ,,sektorske organizacije” dodaju se rijeci: ,,u skladu s
odredbama Uredbe (EU) br. 1308/2013 i njezinih provedbenih propisa, a za potrebe provedbe
intervencija iz ¢lanka 46.b stavka 1. podstavka 4. ovoga Zakona pravni subjekti iz ¢lanka 67.
stavka 1. toc¢ke (b) Uredbe (EU) br. 2021/2115 uz zahtjev za priznavanje na odobrenje podnose
i plan priznavanja te operativni program..

U stavku 5. iza podstavka 4. stavlja se toc¢ka, a podstavak 5. briSe se.

U stavku 7. iza rijeéi: ,,zemljama‘ stavlja se zarez i dodaju rijeci: ,,kao i kriterije,
aktivnosti i ciljeve te elemente plana priznavanja koje pravni subjekti iz ¢lanka 67. stavka 1.
tocke (b) Uredbe (EU) br. 2021/2115 moraju poSstivati i posti¢i kako bi mogli ispuniti uvjete za
priznavanje organizacija iz stavka 1. ovoga ¢lanka®.

Clanak 28.
Iza ¢lanka 60. dodaju se naslovi iznad ¢lanaka 1 ¢lanci 60.a 1 60.b koji glase:

,Postupak uskladivanja proizvodackih organizacija osnovanih na temelju Zakona o udrugama
(,,Narodne novine*, br. 74/14, 70/17 i 98/19) s odredbama propisa
1z ¢lanka 60. stavka 7. ovoga Zakona

Clanak 60.a

(1) Za potrebe uskladivanja s odredbama propisa iz ¢lanka 60. stavka 7. ovoga Zakona
Skupstina pravne osobe osnovane na temelju Zakona o udrugama (»Narodne novine, br.
74/14, 70/17 1 98/19), kojoj je rjesenjem Ministarstva priznat status proizvodacke organizacije,
treba donijeti odluku o osnivanju nove pravne osobe, koju ¢e osnovati najmanje vecina ¢lanova
udruge, na koju ¢e se prenijeti steCena prava 1 obveze koje proizlaze iz statusa proizvodacke
organizacije, a nova pravna osoba ¢e nastaviti provodenje zapocetih aktivnosti proizvodacke
organizacije u skladu s odredbama propisa iz ¢lanka 60. stavka 7. ovoga Zakona.

(2) Pravna osoba iz stavka 1. ovoga ¢lanka moze imati pravni oblik zadruge ili trgovackog
drustva (drustvo s ogranicenom odgovornoséu ili dionicko drustvo).

(3) Stecena prava i obveze udruge iz stavka 1. ovoga ¢lanka, koja se odnose na sudjelovanje u
programima 1 mjerama koji proizlaze iz provedbe zajednicke poljoprivredne politike Europske
unije ili se odnose na koriStenje potpore iz fondova Europske unije 1/ili drzavnog proracuna
Republike Hrvatske, prenose se ugovorom na pravnu osobu iz stavka 2. ovoga ¢lanka kao
gospodarska cjelina.
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(4) Ugovorom iz stavka 3. ovoga Clanka, stvari, prava i obveze koje ¢ine gospodarsku cjelinu
koja se prenosi te njihova ukupna i pojedinacna vrijednost moraju biti jasno i nedvosmisleno
odredena, na nacin da se prijenos gospodarske cjeline moze neometano provesti u skladu s
propisima kojima se ureduje podru¢je obveznih odnosa, trgovackih drustava, zatim poreznim
propisima i propisima o radu.

(5) Pravna osoba iz stavka 2. ovoga ¢lanka gospodarsku cjelinu iz stavka 3. ovog ¢lanka stjece
danom pravomoc¢nosti rjesenja kojim se priznaje kao proizvodacka organizacija.

(6) Danom stjecanja gospodarske cjeline pravna osoba iz stavka 2. ovoga ¢lanka, kao pravni
slijednik udruge iz stavka 1. ovoga ¢lanka, duzna je u svojim poslovnim knjigama provesti upis
gospodarske cjeline koja je predmet ugovora iz stavka 3. ovoga ¢lanka i nastaviti provodenje
zapocetih aktivnosti proizvodacke organizacije u skladu s odredbama propisa iz ¢lanka 60.
stavka 7. ovoga Zakona.

(7) Pravna osoba iz stavka 2. ovoga ¢lanka duzna je, u roku od 30 dana od dana upisa u Sudski
registar, dostaviti Ministarstvu zahtjev za priznavanje proizvodacke organizacije sa sljede¢im
prilozima:

— potvrda poslovne banke o ziro racunu,

— potpisni karton,

— temeljni/osnivacki akt jednog od pravnih oblika iz stavka 2. ovoga ¢lanka,

— popunjene obrasce iz Priloga I. podzakonskog akta donesenog na temelju odredbi ¢lanka 60.
stavka 7. ovoga Zakona,

— primjerak izvornika ili ovjerovljenu presliku ugovora o prijenosu gospodarske cjeline iz
stavka 3. ovoga ¢lanka.

(8) Na postupak povodom zahtjeva za priznavanje iz stavka 7. ovoga ¢lanka na odgovarajuci
nacin primjenjuju se i druge odredbe propisa iz ¢lanka 60. stavka 7. ovoga Zakona.

(9) Sa svrhom utvrdivanja ispunjenosti uvjeta iz stavaka 7. 1 8. ovoga ¢lanka Ministarstvo
provodi administrativnu i kontrolu na terenu.

(10) O zahtjevu iz stavka 7. ovoga ¢lanka Ministarstvo odlucuje rjeSenjem.
(11) Ako je pravna osoba iz stavka 2. ovoga ¢lanka udovoljila uvjetima za priznavanje
proizvodacke organizacije iz stavaka 7. 1 8., Ministarstvo ¢e donijeti rjeSenje o ukidanju statusa

proizvodacke organizacije udruzi iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(12) Protiv rjeSenja o zahtjevu iz stavka 10. i rjeSenja iz stavka 11. ovoga ¢lanka nije dopuStena
zalba, ve¢ se moZze pokrenuti upravni spor pred nadleznim upravnim sudom.

ProSirenje pravila
Clanak 60.b

(1) Proizvodacka organizacija, udruzenje proizvodackih organizacija 1 sektorska organizacija
moze u skladu s ¢lankom 164. stavkom 1. Uredbe (EU) br. 1308/2013 Ministarstvu podnijeti
zahtjev za proSirenjem pravila koja imaju jedan od ciljeva navedenih u ¢lanku 164. stavku 4.
Uredbe (EU) br. 1308/2013.
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(2) Zahtjev iz stavka 1. ovoga ¢lanka razmatra Povjerenstvo za prosirenje pravila.

(3) Povjerenstvo iz stavka 2. ovoga ¢lanka odlukom imenuje ministar na rok od Cetiri godine, a
¢ini ga pet Clanova: po jedan predstavnik ministarstava u ¢ijem su djelokrugu poljoprivreda,
financije, gospodarstvo i pravosude te predstavnik Agencije za zastitu trziSnog natjecanja.

(4) Povjerenstvo iz stavka 2. ovoga ¢lanka donosi poslovnik kojim ureduje nacin svoga rada.

(5) Ministarstvo na temelju misljenja Povjerenstva o zahtjevu iz stavka 1. ovoga c¢lanka
odlucuje rjeSenjem.

(6) U slucaju da se tijekom provedbe aktivnosti za koje je rjeSenjem iz stavka 5. ovoga €lanka
odobreno pro$irenje pravila utvrdi neuskladenost s pravilima Unije koja mogu dovesti do
posljedica navedenih u ¢lanku 210. stavku 4. Uredbe (EU) br. 1308/2013, Ministarstvo ¢e
ukinuti rjeSenje o odobrenju prosirenja pravila.

(7) Protiv rjesenja iz stavaka 5. i 6. ovoga ¢lanka nije dozvoljena zalba, ve¢ se moze pokrenuti
upravni spor.

(8) Rjesenja iz stavaka 5. i 6. ovoga ¢lanka objavljuju se u ,,Narodnim novinama“.

(9) Detaljne odredbe vezane uz nacin podno$enja zahtjeva za proSirenje pravila te dokaze koje
subjekti iz stavka 1. ovoga ¢lanka uz zahtjev moraju dostaviti Ministarstvu ministar propisuje
pravilnikom.*.

Clanak 29.

U ¢lanku 90. stavku 6. rijeci: ,,na podneseni zahtjev* zamjenjuju se rijeima: ,,na
izmijenjenu Specifikaciju proizvoda iz stavka 5. ovoga Clanka“.

Clanak 30.
U c¢lanku 91. stavak 14. mijenja se i glasi:
,»(14) Nakon donoSenja rjeSenja o prihvacanju zahtjeva za odobrenje izmjene Specifikacije
proizvoda registriranog naziva ZOI, ZOZP ili ZTS, iz stavaka 8., 9. 1 13. ovoga ¢lanka, ako se
radi o standardnoj izmjeni Specifikacije Ministarstvo o izmjeni pisanim putem obavjeStava
Europsku komisiju, a ako se radi o izmjeni na razini Unije, Ministarstvo prosljeduje zahtjev za
odobrenje Specifikacije Europskoj komisiji na postupanje..
Clanak 31.

U ¢lanku 94. stavku 3. rijeci: ,,iz stavka 1. zamjenjuju se rijecima; ,,iz stavka 2.%.

U stavku 15. rijeci: ,,iz stavaka 8., 10., 11., 12., 13. 1 14.* zamjenjuju se rije¢ima:
.1z stavaka 2., 8., 10., 11., 12., 13.1 14.*.
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Clanak 32.

U ¢lanku 101. stavku 1. u uvodnoj recenici rijeci: ,,tocaka 5., 6. 1 7.“ zamjenjuju se
rijeCima: ,tocaka 5., 14.1 15.%

Podstavak 1. mijenja se i glasi:

,— nadleznog tijela iz ¢lanka 4. stavka 1. Uredbe (EU) br. 2017/625 za podrucje iz ¢lanka 1.
stavka 2. tocke (1) te Uredbe, u skladu s propisom kojim se ureduju sluzbene kontrole i druge
sluzbene aktivnosti koje se provode sukladno propisima o hrani, hrani za zivotinje, o zdravlju i
dobrobiti zivotinja, zdravlju bilja i sredstvima za zastitu bilja“.

U podstavku 2. rijeci: ,,clankom 30. stavkom 2. i ¢lankom 35. Uredbe Vijeca (EZ)
br. 834/2007* zamjenjuju se rije¢ima: ,,¢clankom 43. stavkom 1. i ¢lankom 52. Uredbe (EU) br.
2018/848.

Podstavak 4. mijenja se i glasi:

»— imenuje 1 ovlascuje te ukida ovlastenja delegiranom tijelu za obavljanje kontrole ekoloske
proizvodnje iz ¢lanka 28. Uredbe (EU) br. 2017/625 (u daljnjem tekstu: kontrolno tijelo) u
skladu s glavom II. poglavljem III. Uredbe (EU) br. 2017/625 i ¢lankom 40. Uredbe (EU) br.
2018/848".

U podstavku 5. rijeci: “Clankom 27. stavkom 7. podstavkom a. i stavkom 8. Uredbe
Vijeca (EZ) br. 834/2007* zamjenjuju se rije¢ima: ,,¢lankom 33. Uredbe (EU) br. 2017/625 i
¢lankom 40. Uredbe (EU) br. 2018/848.

U podstavku 6. rijeci: ,,¢lankom 27. stavkom 7. podstavkom b. Uredbe Vije¢a (EZ)
br. 834/2007“ zamjenjuju se rijecima: ,,¢clankom 40. stavkom 4. podstavkom b. Uredbe (EU)
br. 2018/848*.

U podstavku 7. rijeci: ,,clankom 27. stavkom 13. Uredbe Vijeca (EZ) br. 834/2007¢
zamjenjuju se rije¢ima: ,,¢lankom 34. stavkom 6. i ¢lankom 52. Uredbe (EU) br. 2018/848*.

Podstavci 8. i 9. mijenjaju se i glase:

,— uspostavlja i azurira baze podataka o dostupnosti ekoloskog biljnog reprodukcijskog
materijala, ekoloskih Zivotinja 1 juvenilnih Zivotinja iz akvakulture iz ¢lanka 26. stavaka 1.1 2.
Uredbe (EU) br. 2018/848

— osigurava provodenje pravila proizvodnje u dijelu nadleznosti iz poglavlja III., oznaCavanja
u dijelu nadleznosti iz poglavlja IV., certificiranja u dijelu nadleZznosti iz poglavlja V. i
sluzbenih kontrola u dijelu nadleznosti iz poglavlja VI. Uredbe (EU) br. 2018/848..

U stavku 2. rijec: ,,baze* zamjenjuje se rijeCju: ,baza“, a rijeci: ,,biljnog
reprodukcijskog materijala iz ekoloSke proizvodnje* briSu se.

Clanak 33.

U c¢lanku 102. stavku 2. rijeci: ,,tocaka 5., 6. 1 7.° zamjenjuju se rijeima: ,,tocaka
5,14.115.
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U stavku 3. rijeci: ,,¢lanka 8. Uredbe Vijeca (EZ) br. 834/2007“ zamjenjuju se
rije¢ima: ,,Clanaka 9., 27. 1 28. Uredbe (EU) br. 2018/848.

U stavku 4. rijeci: ,,Clanka 9. Uredbe Vije¢a (EZ) br. 834/2007 zamjenjuju se
rijecima: ,,Clanka 11. Uredbe (EU) br. 2018/848*.

U stavku 5. rijeci: ,,¢lanka 10. Uredbe Vijeca (EZ) br. 834/2007 zamjenjuju se
rijeCima: ,,Clanka 9. stavka 4. Uredbe (EU) br. 2018/848°.

U stavku 6. rijeci: ,,Clanka 29. Uredbe Vijeca (EZ) br. 834/2007° zamjenjuju se
rije¢ima: ,,¢lanka 35. Uredbe (EU) br. 2018/848*.

Stavci 7. 1 8. mijenjaju se i glase:

»(7) Subjekt u skladu s odredbama c¢lanaka 12. i 13. Uredbe (EU) br. 2018/848 duzan je
primjenjivati pravila za biljnu proizvodnju i za biljni reprodukcijski materijal iz heterogenog
materijala.

(8) Subjekt u skladu s odredbom ¢lanka 15. Uredbe (EU) br. 2018/848 duzan je primjenjivati
pravila za uzgoj algi i zivotinja iz akvakulture.*.

U stavku 9. rijeci: ,,odredbama ¢lanaka 14. 1 15. Uredbe Vijeca (EZ) br. 834/2007
zamjenjuju se rije¢ima: ,,odredbom ¢lanka 14. Uredbe (EU) br. 2018/848“, a rijec:
,proizvodna‘“ brise se.

U stavku 10. rijeci: ,,Clanka 16. Uredbe Vije¢a (EZ) br. 834/2007 zamjenjuju se
rijeCima: ,,Clanaka 24. 1 25. Uredbe (EU) br. 2018/848".

U stavku 11. rijeci: ,,¢lanka 17. Uredbe Vijeca (EZ) br. 834/2007“ zamjenjuju se
rije¢ima: ,,Clanka 10. Uredbe (EU) br. 2018/848.

U stavku 12. iza rijeci: ,,preradene hrane i dodaje se rijec: ,,preradene®, a rijeci:
»Clanaka 18. 1 19. Uredbe Vije¢a (EZ) br. 834/2007* zamjenjuju se rije¢ima: ,,Clanaka 16. do
19. Uredbe (EU) br. 2018/848.

U stavku 13. rijeci: ,,¢lanaka 23. — 26. Uredbe Vijeca (EZ) br. 834/2007* zamjenjuju
se rije¢ima: ,,poglavlja IV. Uredbe (EU) br. 2018/848.

U stavku 14. rijeci: ,,¢lanku 4. Uredbe Komisije (EZ) br. 889/2008% zamjenjuju se
rije¢ima: ,,tocki 1.2. Dijela I. Priloga II. Uredbe (EU) br. 2018/848°.

U stavku 15. rijeci: ,,¢lanku 13. stavcima 5. 1 6. Uredbe Komisije (EZ) br. 889/2008*
zamjenjuju se rije¢ima: ,,tocki 1.9.6. Dijela II. Priloga II. Uredbe (EU) br. 2018/848*.

U stavku 16. rijeci: ,,¢lankom 16. Uredbe Komisije (EZ) br. 889/2008 zamjenjuju
se rijeCima: ,,tockom 1. Dijela II. Priloga II. Uredbe (EU) br. 2018/848*.

U stavku 17. rijeci: ,,Clanku 18. stavku 4. Uredbe Komisije (EZ) br. 889/2008
zamjenjuju se rije¢ima: ,,tocki 1.7. Dijela IL. Priloga II. Uredbe (EU) br. 2018/848*.
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Clanak 34.
Iza ¢lanka 102. dodaje se naslov iznad Clanka 1 ¢lanak 102.a koji glase:
»Skupine subjekata
Clanak 102.a

(1) Ministarstvo na temelju zahtjeva skupine subjekata iz ¢lanka 36. Uredbe (EU) br. 2018/848
rjeSenjem priznaje subjekta kao skupinu subjekata kada utvrdi da:

a) udovoljava uvjetima iz ¢lanka 36. (a) do (e) Uredbe (EU) br. 2018/848 i ¢lanka 4. Uredbe
(EV) br. 2021/279

b) da je uspostavljen zajednicki sustav stavljanja na trziSte proizvoda koje proizvode, u skladu
s ¢lankom 36. stavkom 1. tockom (f) Uredbe (EU) br. 2018/848

c) da je uspostavljen sustav za unutarnje kontrole (u daljnjem tekstu: IKS), u skladu s ¢lankom
36. stavkom 1. tockom (g) Uredbe (EU) br. 2018/848.

d) da su imenovani rukovoditelj i inspektor/inspektori 1KS-a, u skladu s ¢lankom 36. stavkom
1. tockom (h) Uredbe (EU) br. 2018/848.

(2) Ministarstvo na temelju rjeSenja iz stavka 1. ovoga ¢lanka upisuje skupinu subjekata u
Evidenciju skupina subjekata u ekoloskoj proizvodnji.

(3) Ukoliko skupina subjekata prestane udovoljavati uvjetima iz stavka 1. ovoga clanka
Ministarstvo ukida rjeSenje iz stavka 1. ovoga ¢lanka i donosi rjeSenje o brisanju skupine
subjekata iz Evidencije iz stavka 2. ovoga ¢lanka.

(4) Obrazac za podnoSenje zahtjeva kao i dokaze za ispunjavanje uvjeta iz stavka 1. ovoga
¢lanka ministar propisuje pravilnikom.

(5) Protiv rjeSenja iz stavaka 1. 1 3. ovoga ¢lanka nije dopustena zalba, ve¢ se moze pokrenuti
upravni spor pred nadleznim upravnim sudom.*.

Clanak 35.
Clanak 103. mijenja se i glasi:

,»(1) Ministarstvo na temelju zahtjeva subjekta, a u skladu s odredbama uredbi iz ¢lanka 2.
toCaka 14.1 15. ovoga Zakona i1 odredbama ovoga Zakona, rjeSenjem odlucuje o:

— izuzec¢u od proizvodnih pravila u izvanrednim slu¢ajevima u skladu s ¢lankom 22. Uredbe
(EVU) br. 2018/848

— izuzecu od proizvodnih pravila propisanih ¢lancima 9., 12. 1 14. do 19. Uredbe (EU) br.
2018/848, u skladu s ovlastima iz Priloga Il Uredbe (EU) br. 2018/848

— retroaktivnom priznavanju prijelaznog razdoblja u ekoloSkoj proizvodnji u skladu s €lankom
10. stavkom 3. Uredbe (EU) br. 2018/848

— koriStenju neekoloskih sastojaka u skladu s ¢lankom 25. Uredbe (EU) br. 2018/848

— izuzedu iz ¢lanka 34. stavka 2. Uredbe (EU) br. 2018/848.

(2) Protiv rjeSenja iz stavka 1. ovoga ¢lanka nije dopustena Zalba, ve¢ se moze pokrenuti upravni
spor pred nadleznim upravnim sudom.
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(3) Obrazac za podnosenje zahtjeva za odobravanje izuzeca iz stavka 1. ovoga Clanka kao i
dokaze koji se dostavljaju uz zahtjev ministar propisuje pravilnikom.*.

Clanak 36.
Iza ¢lanka 103. dodaje se naslov iznad ¢lanka i ¢lanak 103.a koji glase:
»Bvidencija izuzeca za trgovce/distributere ekoloskih proizvoda
Clanak 103.a

(1) Izuzece od obveze upisa u Upisnik subjekata iz ¢lanka 102. stavka 1. ovoga Zakona, u skladu
s ¢lankom 34. stavkom 2. Uredbe (EU) br. 2018/848, moze se odobriti pravnim i fizi€¢kim
osobama koje izravno prodaju ekoloske proizvode krajnjem potrosacu ili korisniku, pod
uvjetom da oni ne proizvode, ne pripremaju i1 ne skladisSte proizvode koji nisu vezani uz mjesto
prodaje odnosno da ne uvoze takve proizvode iz tre¢ih zemalja i da takve aktivnosti nisu
podugovorile s tre¢om strankom.

(2) Pravne i fizicke osobe iz stavka 1. ovoga ¢lanka podnose Ministarstvu prijavu za upis u
Evidenciju izuzeéa za trgovce/distributere ekoloskih proizvoda koji su izuzeti od obveze upisa
u Upisnik subjekata (u daljnjem tekstu: Evidencija izuzeta za trgovce/distributere) i
posjedovanja certifikata.

(3) Ministarstvo utvrduje ispunjavanje uvjeta iz stavka 1. ovoga ¢lanka i podnositelja prijave
upisuje u Evidenciju izuze¢a za trgovce/distributere, koja se objavljuje na mreznoj stranici
Ministarstva.

(4) Smatrat ¢e se da je prijava iz stavka 2. ovoga Clanka usvojena upisom podnositelja u
Evidenciju izuzeca za trgovce/distributere.

(5) Ako Ministarstvo utvrdi da podnositelj prijave iz stavka 2. ovoga ¢lanka ne udovoljava
uvjetima iz stavka 1. ovoga ¢lanka, donijet ¢e rjesenje o odbijanju prijave.

(6) Protiv rjeSenja iz stavka 5. ovoga ¢lanka nije dopustena Zalba, ve¢ se moze pokrenuti upravni
spor pred nadleZznim upravnim sudom.

(7) Obrazac prijave iz stavka 2. ovoga ¢lanka kao i dokaze o ispunjavanju uvjeta iz stavka 1.
ovoga Clanka koji se dostavljaju uz prijavu te sadrzaj 1 nacin vodenja evidencije iz stavka 4.
ovoga €lanka ministar propisuje pravilnikom.*.

Clanak 37.

U c¢lanku 104. stavku 1. rijeci: ,,Clanka 27. stavka 4. tocke (a) Uredbe Vijeca (EZ)
br. 834/2007* zamjenjuju se rije€ima: ,,poglavlja III. Uredbe (EU) br. 2017/625 1 ¢lanka 40.
Uredbe (EU) br. 2018/848.

U stavku 2. podstavku 5. rijeci: ,,¢lankom 27. stavkom 5. tockom (c) Uredbe Vijeca
(EZ) br. 834/2007¢ zamjenjuju se rije¢ima: ,,Clankom 40. stavkom 3. Uredbe (EU) br.
2018/848.
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Clanak 38.

U c¢lanku 105. stavku 1. tocki 1. rijeci: ,,glave V. Uredbe Vijeca (EZ) br. 834/2007

i glave IV. Uredbe Komisije (EZ) br. 889/2008 zamjenjuju se rije¢ima: ,,Uredbe (EU) br.
2017/625 i poglavlja VI. Uredbe (EU) br. 2018/848.

U tocki 2. rijeci: ,,Clankom 45. stavkom 4. Uredbe Komisije (EZ) br. 889/2008
zamjenjuju se rije¢ima: ,,tockom 1.8.5. Dijela I. Priloga II. Uredbe (EU) br. 2018/848.

U tocki 4. rijeci: ,,Uredbi Vijeca (EZ) br. 834/2007, Uredbi Komisije (EZ) br.
889/2008“ zamjenjuju se rijeima: ,,uredbi iz Clanka 2. toCaka 14. 1 15. ovoga Zakona®.

U tocki 5. rijeci: ,,¢lanka 29. Uredbe Vije¢a (EZ) br. 834/2007 1 ¢lanka 68. Uredbe
Komisije (EZ) br. 889/2008 zamjenjuju se rije¢ima: ,,¢lanka 35. Uredbe (EU) br. 2018/848*.

U tocki 6. rijeci: ,,glave IV. Uredbe Vijeéa (EZ) br. 834/2007 i glave III. Uredbe
Komisije (EZ) br. 889/2008“ zamjenjuju se rije€ima: ,,poglavlja IIIl. Uredbe (EU) br.
2018/848".

U stavku 3. rijeci: ,,toaka 5., 6. 1 7.“ zamjenjuju se rije¢ima: ,,to¢aka 5., 14. 1 15.*.

Clanak 39.

U ¢lanku 106. stavak 2. mijenja se i glasi:
,»(2) Popis kontrolnih tijela sadrzi podatak o pocetku ovlastenja temeljem rjeSenja iz ¢lanka 104.
stavka 1. ovoga Zakona i1 podatak o prestanku ovlastenja temeljem rjeSenja iz ¢lanka 107.
stavaka 1., 2. ili 3. ovoga Zakona.*.

Clanak 40.

U ¢lanku 107. stavcima 1., 2. 1 3. rijeci: ,,brisati ga s Popisa® zamjenjuju se rije¢ima:
»evidentirati ukidanje ovlastenja u Popisu®.

U stavku 7. rijeci: ,.koje je brisano iz Popisa kontrolnih tijela® zamjenjuju se
rijecima: ,,kojem je ukinuto ovlasStenje®.

Clanak 41.

U ¢lanku 108. stavku 1. rijeci: ,,Uredbom Vijeca (EZ) br. 834/2007° zamjenjuju se
rijecima: ,,Uredbom (EU) br. 2018/848*.

U stavku 9. rijeci: ,,Clankom 28. stavkom 2. Uredbe Vijeca (EZ) br. 834/2007
zamjenjuju se rijeima: ,,¢clankom 34. stavkom 2. Uredbe (EU) br. 2018/848*.

Clanak 42.

U ¢lanku 109. stavak 2. mijenja se 1 glasi:
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»(2) Agencija za placanja rjeSenjem Ce brisati subjekt upisan u Upisnik subjekata na zahtjev
Ministarstva, kontrolnog tijela ili poljoprivredne inspekcije kada se utvrdi da je prestao
ispunjavati uvjete propisane Uredbom (EU) br. 2018/848 1 ovim Zakonom.*.

Clanak 43.
U Clanku 111. stavak 2. mijenja se i glasi:

,»(2) Drzavni zavod za statistiku priprema 1 objedinjuje statisticke podatke iz ¢lanka 51. Uredbe
(EU) br. 2018/848 koje su prikupila kontrolna tijela te ih do 1. srpnja tekuce godine dostavlja
nadleznim tijelima Europske komisije.*.

Clanak 44.

U ¢lanku 112. stavku 1. rijeci: ,,to¢aka 5., 6. 1 7.“ zamjenjuju se rijeima: ,,tocaka
5.,14.115.%

Clanak 45.
U ¢lanku 114. stavak 1. mijenja se i glasi:

,»(1) Sustav pruzanja usluga kojima se poljoprivrednike i druge korisnike potpora u okviru ZPP-
a savjetuje o upravljanju zemljistem i upravljanju poljoprivrednim gospodarstvom obavlja se
kao javna i privatna savjetodavna djelatnost u skladu s ¢lankom 15. stavcima 1., 2. i 3. Uredbe
(EU) br. 2115/2021.%.

Stavak 3. mijenja se i glasi:

,»(3) Savjetovanje iz stavka 2. ovoga ¢lanka obuhvacéa usluge savjetovanja kako je propisano
¢lankom 15. stavkom 4. Uredbe (EU) br. 2115/2021, kao 1 slijedece:

— davanje stru¢nih savjeta i promicanje znanja u podrucju poljoprivrede, ribarstva i Sumarstva

— tehnicko 1 tehnoloSko unapredenje poljoprivrednih gospodarstava

— stru¢nu 1 tehnicku pomo¢ kod organiziranja poljoprivrednih proizvodaca

— organiziranje 1 izvodenje formalnog 1 neformalnog obrazovanja odraslih koje se odnosi na
osposobljavanje i usavrSavanje u podruc¢ju poljoprivrede, ribarstva i Sumarstva

— provodenje stru¢nog nadzora drvenastih kultura kratkih ophodnji

— pripremanje stru¢nih podloga za odrzavanje, izgradnju i rekonstrukciju Sumske prometne
infrastrukture te planiranje, provodenje i nadzor radova na Sumskoj prometnoj infrastrukturi u
Sumama privatnih Sumoposjednika

— provodenje postupaka javne nabave za radove gospodarenja Sumama i Sumskim zemljiStem
putem licenciranih izvoditelja Sumarskih radova, osim onih radova koje Sumoposjednik moze
sam izvoditi ili onih na koje ga obvezuju propisi

— provodenje javnih poziva za radove gospodarenja Sumama i Sumskim zemljiStem u Sumama
privatnih Sumoposjednika

— planiranje koriStenja i vodenje postupka ostvarivanja prava na sredstva iz naknade za
koriStenje opéekorisnih funkcija $uma za izvrSene radove u Sumama Sumoposjednika

— utvrdivanje posebnih uvjeta za izgradnju Sumske infrastrukture i/ili gradevina planiranih
prostornim planovima u postupku izdavanja lokacijske i/ili gradevinske dozvole
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—1izvodenje doznake stabala i doznake stabala kada nije izraden program gospodarenja Sumama
privatnih Sumoposjednika u Sumama Sumoposjednika putem licenciranih izvoditelja Sumarskih
radova

— vodenje evidencije o Sumama privatnih Sumoposjednika, pracenje provedbe programa
gospodarenja Sumama privatnih Sumoposjednika, upisivanje izvrSenih radova u programe
gospodarenja Sumama privatnih Sumoposjednika za male i srednje Sumoposjednike i

— druge poslove odredene posebnim propisima.*.

Stavak 8. mijenja se i glasi:

»(8) Savjetovanje korisnika ima za cilj podizanje njihovog stupnja stru¢nosti i osposobljenosti
u pogledu svih mjera na razini poljoprivrednoga gospodarstva predvidenih u strateSkim
planovima u okviru ZPP-a, uklju¢ujuci nove tehnologije, digitalizaciju i inovacije, a trebalo bi
pomoc¢i korisnicima da postanu svjesniji odnosa izmedu upravljanja poljoprivrednim
gospodarstvom i odredenih standarda, zahtjeva i informacija, ukljuuju¢i one u podrucju
okolisa i klime, vode, odrzive upotrebe pesticida, poboljsanja dobrobiti Zivotinja, upravljanja
hranjivim tvarima, upravljanja rizicima, inicijativi za borbu protiv antimikrobne rezistencije te
prema potrebi sigurnosne standarde i socijalnu potporu.®.

Clanak 46.
U ¢lanku 117. iza stavka 5. dodaje se stavak 6. koji glasi:
,(6) Uvjete, sadrzaj te na¢in vodenja ARKOD-a ministar propisuje pravilnikom.*.
Clanak 47.
Iza ¢lanka 121.b dodaje se naslov iznad ¢lanka 1 ¢lanak 121.c koji glase:

,Evidentiranje podataka 1 izvjeS¢ivanje o Zitaricama, riZi, certificiranom sjemenu te
uljaricama i proizvodima od uljarica

Clanak 121.c
(1) Za potrebe provedbe ¢lanka 12. tocke (b) Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 2017/1185
uspostavlja se Upisnik posjednika zaliha zitarica, uljarica i proizvoda od uljarica u koji se
upisuju pravne i fizicke osobe koje posjeduju zalihe zitarica, uljarica i proizvoda od uljarica.
(2) Pravne i fizicke osobe iz stavka 1. ovoga ¢lanka pored obveze upisa u Upisnik iz stavka 1.
ovoga Clanka dostavljaju i podatke o koli¢inama zaliha Zitarica, uljarica i proizvoda od uljarica
koje posjeduju.

(3) Upisnik iz stavka 1. ovoga ¢lanka uspostavlja i vodi Agencija za placanja.

(4) Podatke o potrosnji rize u skladu s ¢lankom 12. tocke (b) Provedbene uredbe Komisije (EU)
br. 2017/1185 Ministarstvo u cilju izvjeS¢ivanja dostavlja Agenciji za placanja.
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(5) Prikupljanje, obradu i dostavu podatka o certificiranom sjemenu Zzitarica, uljarica, rize i
proteinskih usjeva u skladu s ¢lankom 12. toc¢ke (b) Provedbene uredbe Komisije (EU) br.
2017/1185 provodi Hrvatska agencija za poljoprivredu i hranu te ih u cilju izvje$¢ivanja
dostavlja Agenciji za placanja.

(6) Pravne i fizicke osobe koje proizvode, doraduju i trguju certificiranim sjemenom iz stavka
5. ovoga ¢lanka u obvezi su dostavljati podatke Hrvatskoj agenciji za poljoprivredu i hranu.

(7) Agencija za placanja izvje$¢uje Europsku komisiju o podacima iz stavaka 2., 4. 1 5. ovoga
¢lanka, a u skladu s ¢lankom 12. tocke (b) Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 2017/1185.

(8) Detaljne odredbe o proizvodima, oblik i nac¢in vodenja Upisnika iz stavka 1. ovog ¢lanka,
nacin i obrazac upisa u Upisnik iz stavka 1. ovoga ¢lanka, koli¢ine zaliha i/ili proizvodnje koje
su od znacaja za evidentiranje u okviru ovog ¢lanka, nacin dostave podataka, obrasce te
ucestalost i rokove za dostavu podataka iz stavaka 2. 1 5. ovoga ¢lanka i druge tehnicke zahtjeve
koje nalaze provedba c¢lanka 12. toc¢ke (b) Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 2017/1185,
ministar propisuje pravilnikom.*.

Clanak 48.
U ¢lanku 125. stavku 2. broj: ,,10.“ zamjenjuju se brojem: ,,11..
Clanak 49.
Clanak 129. mijenja se i glasi:
,,Clanak 129.

(1) U Evidenciju pcelara i pcelinjaka upisuju se sve fizicke ili pravne osobe odgovorne za pcele
1 pcelarske proizvode (u daljnjem tekstu: pcelari) i p&elinjaci, registrirani u skladu s Uredbom
(EV) 2016/429 Europskog parlamenta i Vije¢a od 9. ozujka 2016. o prenosivim bolestima
Zivotinja te o izmjeni i stavljanju izvan snage odredenih akata u podrucju zdravlja zivotinja
(,,Zakon o zdravlju zivotinja”) (SL L 84, 31.3.2016), kako je posljednji put izmijenjena
Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2018/1629 od 25. srpnja 2018. o izmjeni popisa bolesti
navedenog u Prilogu II. Uredbe (EU) 2016/429 Europskog parlamenta i Vije¢a o prenosivim
bolestima zivotinja te o izmjeni i stavljanju izvan snage odredenih akata u podrucju zdravlja
zivotinja (,,Zakon o zdravlju zivotinja”) (SL L 272, 31.10.2018.) i propisima iz podrucja
zdravlja Zivotinja.

(2) Osim podataka o pcelarima, pcelinjacima i koSnicama te drugim podacima koji se vode u
okviru registracije iz stavka 1. ovoga ¢lanka, za potrebe provedbe propisa iz ¢lanka 2. ovoga
Zakona te mjera iz ¢lanka 8. ovoga Zakona u Evidenciji pcelara i pcelinjaka iz stavka 1. ovoga
¢lanka dodatno se vode podaci o nacinu pcelarenja, broju kosnica spremnih za prezimljavanje,
podaci o proizvodnji i troSkovima proizvodnje meda te podaci o cijenama meda.

(3) Evidenciju iz stavka 1. ovoga ¢lanka vodi Ministarstvo.
(4) Radi ispunjenja obveze dostave obavijesti o broju koSnica iz ¢lanka 55. stavka 7. Uredbe

(EU) br. 2021/2115 pcelari su duzni dostavljati podatke o broju koSnica spremnih za
prezimljavanje u razdoblju od 1. rujna do 31. prosinca svake godine.
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(5) Pored obveze iz stavka 4. ovoga ¢lanka, pcelari su duzni dostavljati i podatke o nacinu
pCelarenja, proizvodnji i troSkovima proizvodnje meda te o cijenama meda.

(6) Operativnu provedbu poslova prikupljanja i1 azuriranja podataka iz stavaka 4. i 5. ovoga
¢lanka obavlja Hrvatski pcelarski savez.

(7) Nacin vodenja podataka o nacinu pcelarenja, broju kosnica spremnih za prezimljavanje, o
proizvodnji i troskovima proizvodnje meda te o cijenama meda u evidenciji iz stavka 1. ovoga
¢lanka te provjere, rokove dostave i obrasce za dostavu podataka iz stavka 4. 1 5. ovoga ¢lanka
ministar propisuje pravilnikom.*.
Clanak 50.
U ¢lanku 130. iza stavka 4. dodaju se stavci 5. 1 6. koji glase:

»(5) Upisom u Upisnik proizvodackih organizacija organizacijama iz stavka 1. ovoga ¢lanka
dodjeljuje se Identifikacijski broj (ID).

(6) Detaljnije odredbe o obliku i sadrzaju Upisnika proizvodackih organizacija ministar
propisuje pravilnikom.*.

Clanak 51.

U ¢lanku 132. stavku 1. rijeci: ,,¢lancima 31. i 32. Uredbe (EU) br. 1305/2013*
zamjenjuju se rijeima: ,,¢lankom 71. stavkom 2. Uredbe (EU) br. 2021/2115.*.

Clanak 52.

U ¢lanku 143. stavku 1. rijeci: ,,50.000,00 kuna* zamjenjuju se rije¢ima: ,,6.636,14
eura‘.

Clanak 53.
U ¢lanku 144. iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:
,»(3) Agencija za placanja je obvezna izdati odluku o povratu iz stavka 1. ovoga ¢lanka korisniku
uroku od 18 mjeseci od zaprimanja izvjesca o kontroli na terenu ili slicnhom dokumentu u kojem
se navodi da je doslo do nepravilnosti.®.

Dosadasnji stavak 3. postaje stavak 4.

U dosadasnjem stavku 4. koji postaje stavak 5. rijeci: ,,Uredbom (EU) br.
1306/2013% zamjenjuju se rije¢ima: ,,¢clankom 3. Uredbe (EU) br. 2021/2116*.

Dosadasnji stavak 5. postaje stavak 6.

Stavak 6. briSe se.
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Clanak 54.

U c¢lanku 146. stavku 2. rijeci: ,,4000,00 kuna“ zamjenjuju se rije¢ima: ,,530,89
eura.”.

U stavku 3. podstavcima 1. i 2. rijeéi: ,,15.000,00 kuna* zamjenjuju se rijecima:
,1.990,84 eura.”.

Clanak 55.
U ¢lanku 159. stavku 3. podstavak 1. mijenja se i glasi:
,»— provjeru uskladenosti voca i povr¢a s trziSnim standardima i izdavanje certifikata iz Priloga
[11. Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 543/2011 i Priloga Il. i Ill. Provedbene uredbe
Komisije (EU) br. 1333/2011 te certifikata OECD Sheme za primjenu medunarodnih standarda
za voce 1 povrée®.

Clanak 56.

U c¢lanku 160. stavku 1. tocki 16. rijeci: ,,Uredbe Vije¢a (EZ) br. 834/2007
zamjenjuju se rijecima: ,,Uredbe (EU) br. 2018/848.

Clanak 57.

U clanku 166. stavku 1. tocki 9. rijeci: ,,Uredbe Vije¢a (EZ) br. 834/2007*
zamjenjuju se rijeima: ,,Uredbe (EU) br. 2018/848.

Tocka 17. mijenja se 1 glasi:
,»17. ograniCiti ili zabraniti ili privremeno zabraniti stavljanje na trziste 1/ili narediti povlacenje
s trziSta prirodne mineralne, izvorske 1 stolne vode za koju su utvrdene nesukladnosti u kvaliteti

1 oznaCavanju s aspekta kvalitete, odnosno koja ne udovoljava odredbama ovoga Zakona i
provedbenog propisa iz ¢lanka 80. stavka 17. ovoga Zakona.*.

Clanak 58.
Clanak 170. mijenja se i glasi:

,»(1) Nadzirana osoba koja nakon §to rjeSenje postane izvr$no ne postupi po rjesenju kaznit ¢e
se u svrhu izvrSenja rjeSenja novéanom kaznom.

(2) Odgovornoj osobi u pravnoj osobi ¢e se prvi put rjeSenjem odrediti kazna u iznosu od 1.320
eura.

(3) Fizickoj osobi ¢e se prvi put rjeSenjem odrediti kazna u iznosu od 660 eura.

(4) Ako odgovorna osoba u pravnoj osobi i fizicka osoba ne ispune nenov€anu obvezu na
temelju koje je doneseno rjeSenje o izvrSenju rjeSenja po stavcima 2. 1 3. ovoga ¢lanka, nov¢ana
kazna izre¢i ¢e se ponovno u istom iznosu te, ako je potrebno, nov¢ana kazna izreci ¢e se vise
puta u istom iznosu.
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(5) Rjesenje o nov¢anoj kazni s potvrdom izvrsnosti provodi se putem nadleznog suda.*.
Clanak 59.
Clanak 172. mijenja se i glasi:

,»(1) Nov¢anom kaznom od 30.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj pravna osoba
ako:

1. se ne pridrzava odredbi u odnosu na mjere i pravila o zajedni¢koj organizaciji trziSta
poljoprivrednih proizvoda iz ¢lanka 42. stavka 1. ovoga Zakona

2. ne ¢uva dokumentaciju tijekom pet godina od datuma podnoSenja zahtjeva na temelju kojeg
je kao korisnik mjera i obveznik pravila vezanih uz zajednickoj organizaciji trziSta
poljoprivrednih proizvoda stekao pravo i obvezu iz ¢lanka 42. stavka 8. ovoga Zakona

3. ne dostavlja to¢ne podatke po vrstama, opsegu, na¢inu, rokovima i ucestalosti u skladu s
¢lankom 42. stavkom 9. ovoga Zakona

4. klaonica ne uspostavi i/ili ne primjenjuje ljestvice Unije za klasiranje i oznacivanje trupova
u sektorima govedine i teletine, svinjetine, ovCetine 1 kozletine iz ¢lanka 44. stavaka 1. 1 2.
ovoga Zakona

5. kao ovlastenik razvrstavanja i oznacivanja trupova ne udovoljava uvjetima iz ¢lanka 44.
stavka 4. ovoga Zakona

6. se ne pridrzava odredbi u odnosu na sustav javnih intervencija i privatnog skladistenja iz
¢lanka 43. ovoga Zakona

7. kao ovlaStenik razvrstavanja ne provodi postupak razvrstavanja i oznacivanja trupova u
skladu s ¢lankom 44. stavkom 13. ovoga Zakona

8. se ne pridrzava odredbi u odnosu na trziSte i proizvodacke organizacije iz ¢lanka 51. stavka
1. 1 ¢lanka 60. stavka 7. ovoga Zakona

9. stavi na trziSte proizvode koji nisu u skladu s utvrdenim trZiSnim standardima prema
sektorima ili proizvodima u skladu s ¢lankom 51. stavcima 1., 2.1 5. ovoga Zakona

10. obavlja trgovinu vo¢em i povréem za koje su utvrdeni trzisni standardi u skladu s odredbama
Uredbe (EU) br. 1308/2013 i njezinim provedbenim propisima, a nije upisana u Upisnik
trgovaca vo¢em 1 povréem u skladu s odredbom ¢lanka 131. stavka 2. ovoga Zakona

11. se ne pridrzava detaljnih odredbi u pogledu poStivanja pravila sustava mjera trgovine s
tre¢im zemljama iz ¢lanka 63. stavka 2. ovoga Zakona

12. se ne pridrzava odredbi kojih se moraju pridrZzavati pravne osobe u odnosu na izvanredne
mjere iz ¢lanka 64. ovoga Zakona

13. stavi na trzZiSte jako alkoholno pice sa zasticenom oznakom koja ne ispunjava zahtjeve iz
specifikacije proizvoda za koju je priznata oznaka iz ¢lanka 70. ovoga Zakona

14. na trziste stavi jako alkoholno pice sa zaSticenom oznakom bez Potvrde o sukladnosti iz
Clanka 73. stavka 4. ovoga Zakona

15. stavlja na trziSte hranu koja ne udovoljava zahtjevima kvalitete za hranu propisanim
propisima iz ¢lanka 78. ovoga Zakona te propisa iz ¢lanaka 187. 1 189. ovoga Zakona koji su
ostali u primjeni, a odnose se na hranu

16. stavlja na trziste hranu za zivotinje koja ne udovoljava propisima iz ¢lanka 79. ovoga
Zakona

17. stavlja na trziste prirodnu mineralnu, izvorsku ili stolnu vodu koja ne udovoljava zahtjevima
kvalitete i oznaCavanja s aspekta kvalitete iz provedbenog propisa iz ¢lanka 80. stavka 17.
ovoga Zakona, §to je protivno odredbama ¢lanka 80. stavaka 3. i 4. ovoga Zakona

18. donira hranu protivno odredbama propisa iz ¢lanka 82. stavka 5. ovoga Zakona
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19. obavlja djelatnost posrednika u lancu doniranja hrane, a nije upisana u Registar posrednika,
Sto je protivno ¢lanku 83. stavku 1. ovoga Zakona

20. proizvod €iji je naziv zasti¢en prijelaznom nacionalnom zastitom ne proizvodi u skladu sa
Specifikacijom proizvoda i/ili se utvrdi da proizvod oznacen zasSti¢enim nazivom koji je stavio
na trziSte ne udovoljava zahtjevima iz Specifikacije, §to je protivno ¢lanku 88. stavku 3. ovoga
Zakona

21. za vrijeme trajanja prijelazne nacionalne zastite stavi na trziste proizvod oznacen zasti¢enim
nazivom, a za koji nije izdana Potvrda o sukladnosti proizvoda sa Specifikacijom, §to je
protivno ¢lanku 88. stavku 4. ovoga Zakona

22. na trziSte stavi proizvod oznacen nacionalnim znakom ZOI, ZOZP i ZTS, a proizvod nije
oznaCen zaStiCenim nazivom 1 za njega nije izdana Potvrda o sukladnosti proizvoda sa
Specifikacijom, §to je protivno ¢lanku 89. stavku 2. ovoga Zakona

23. proizvod ¢iji je naziv registriran na razini Europske unije ne proizvodi sukladno
Specifikaciji proizvoda i/ili se utvrdi da proizvod oznacen registriranom oznakom koji je stavila
na trziste ne udovoljava zahtjevima iz Specifikacije, $to je protivno ¢lanku 90. stavku 19. ovoga
Zakona

24. na trziSte stavi proizvod oznacen registriranim nazivom ZOI, ZOZP i1 ZTS za koji nije
izdana Potvrda o sukladnosti i/ili nije oznacen pripadaju¢im znakovima Unije, §to je protivnho
¢lanku 90. stavku 18. ovoga Zakona

25. koristi zasti¢eni naziv ili registriranu oznaku, znakove ili kratice za proizvode koji nisu
obuhvaceni zastitom, §to je protivno odredbama ¢lanka 13. stavka 1. 1 ¢lanka 24. stavaka 1.1 2.
Uredbe (EU) br. 1151/2012

26. na trziste stavi proizvod oznacen neobveznim izrazom kvalitete »planinski proizvod« ili
nacionalnim izrazom kvalitete za koji nema rjeSenje za koriStenje izraza kvalitete, $to je
protivno ¢lanku 96. stavku 8. ovoga Zakona

27. na trziste stavi proizvod oznacen oznakom iz nacionalnog sustava kvalitete za koji nije
potvrdena u skladu sa Specifikacijom proizvoda, §to je protivno €lanku 99. stavku 2. ovoga
Zakona

28. se bavi ekoloskom proizvodnjom, preradom, stavljanjem na trziSte, uvozom i izvozom
ekoloskih proizvoda, a nije upisana u Upisnik subjekata iz ¢lanka 102. stavka 1. ovoga Zakona
29. u ekoloskoj proizvodnji ne primjenjuje pravila proizvodnje iz ¢lanka 101. ovoga Zakona ili
ekolosku proizvodnju ne provodi u skladu s ¢lankom 102. stavkom 2. i stavkom 3. ovoga
Zakona

30. u ekoloskoj proizvodnji koristi GMO suprotno odredbi ¢lanka 102. stavka 4. ovoga Zakona
31. upotrebljava ionizirajuce zracenje za obradu ekoloske hrane suprotno odredbi ¢lanka 102.
stavka 5. ovoga Zakona

32. u biljnoj proizvodnji i proizvodnji biljnog reprodukcijskog materijala iz heterogenog
materijala ne primjenjuje pravila u skladu s ¢lankom 102. stavkom 7. ovoga Zakona

33. za uzgoj algi 1 Zivotinja iz akvakulture ne primjenjuje pravila u skladu s ¢lankom 102.
stavkom 8. ovoga Zakona

34. u proizvodnji Zivotinja ne primjenjuje pravila u skladu s ¢lankom 102. stavkom 9. ovoga
Zakona

35. u ekoloskoj proizvodnji koristi proizvode 1 tvari protivno odobrenjima iz ¢lanka 102. stavka
10. ovoga Zakona

36. ne postupa u skladu s odredbama za prijelazno razdoblje u skladu s ¢lankom 102. stavkom
11. ovoga Zakona

37. ne postupa u skladu s odredbama o proizvodnji preradene hrane i preradene hrane za
zivotinje iz ¢lanka 102. stavka 12. ovoga Zakona

38. ne oznacava proizvode kao ekoloske u skladu s ¢lankom 102. stavkom 13. ovoga Zakona
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39. u proizvodnji ekoloskih proizvoda ima hidroponski uzgoj protivno ¢lanku 102. stavku 14.
ovoga Zakona

40. ako u pcelarstvu koristi tvari koje su zabranjene postupajuci protivno ¢lanku 102. stavku
15. ovoga Zakona

41. uzgaja stoku bez poljoprivrednog zemljiSta postupajuci protivno ¢lanku 102. stavku 16.
ovoga Zakona

42. provodi postupke koji su zabranjeni ili koristi sredstva koja su zabranjena prema ¢lanku
102. stavku 17. ovoga Zakona

43. drzi stoku u uvjetima ili nacinu hranjenja koji nepovoljno utjecu na zdravlje odnosno koristi
postupke koji su zabranjeni prema ¢lanku 102. stavku 18. ovoga Zakona

44. u stocarstvu koristi tvari koje su zabranjene prema clanku 102. stavku 19. ovoga Zakona
45. skladisti sirovinske proizvode u jedinici za uzgoj bilja 1 stoke protivno ¢lanku 102. stavku
20. ovoga Zakona

46. ne dostavlja Ministarstvu podatke iz ¢lanka 138. stavka 1. ovoga Zakona prema vrsti,
opsegu, nacinu, rokovima i ucestalosti u skladu s propisom iz ¢lanka 138. stavka 2. ovoga
Zakona

47. ne omoguci obavljanje sluzbene kontrole ili ne osigura uvjete za nesmetan rad iz ¢lanka
162. stavka 1. ovoga Zakona

48. ne dopusti uvid u poslovne knjige i drugu dokumentaciju, kao i izuzimanje dokumentacije
ili ne pruzi potrebne podatke i obavijesti iz ¢lanka 162. stavka 2. ovoga Zakona

49. ne omogu¢i uzimanje uzoraka iz ¢lanka 162. stavka 4. ovoga Zakona

50. na zahtjev nadleznog inspektora ne dostavi ili ne pripremi poslovnu dokumentaciju i
podatke koje je nadzirani subjekt duzan voditi u sklopu svojeg poslovanja u roku koji mu
inspektor odredi iz ¢lanka 162. stavka 5. ovoga Zakona

51. ne dopusti nadleZnom inspektoru privremeno oduzimanje dokumentacije koja u
prekrSajnom 1ili sudskom postupku moZze posluziti kao dokaz iz ¢lanka 165. stavka 1. ovoga
Zakona

52. ne omoguci pe€acenje prostorija s privremeno oduzetim predmetima iz ¢lanka 165. stavka
5. ovoga Zakona

53. ne postupi po izvr§nom rjesenju iz ¢lanka 166. ovoga Zakona

54. ne prijavi promjene u Upisniku poljoprivrednika iz ¢lanka 118. stavka 5. ovoga Zakona
55. ne upiSe u Upisnik iz ¢lanka 121.c stavka 1. ovoga Zakona 1 ne dostavlja podatke 1z ¢lanka
121.c stavaka 2. i 6. ovoga Zakona

56. ne pridrzava se odredbi kojih se moraju pridrzavati pravne ili fizicke osobe u odnosu na
ugovorne odnose iz ¢lanka 61. ovoga Zakona.

(2) Nov¢anom kaznom od 5000,00 do 10.000,00 kuna za prekrSaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka
kaznit ¢e se 1 odgovorna osoba u pravnoj osobi.

(3) Novcanom kaznom od 20.000,00 do 30.000,00 kuna za prekrSaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka
kaznit e se 1 fizicka osoba obrtnik i fizicka osoba koja obavlja drugu samostalnu djelatnost.
(4) Nov¢anom kaznom od 5000,00 do 10.000,00 kuna za prekrSaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka
kaznit ¢e se 1 fizicka osoba.*.

Clanak 60.
Clanak 172.a mijenja se i glasi:
,»(1) Nov€anom kaznom od 6.630,00 do 13.270,00 eura kaznit ¢e se za prekrSaj pravna osoba

ako na trziSte kao ekoloSke proizvode stavlja proizvode bez izdane potvrdnice/certifikata
suprotno odredbi ¢lanka 102. stavka 6. ovoga Zakona.
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(2) Nov€anom kaznom od 660,00 do 1.320,00 eura za prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit
¢e se 1 odgovorna osoba u pravnoj osobi.

(3) Novcanom kaznom od 2.650,00 do 3.980,00 eura za prekrSaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka
kaznit ¢e se 1 fiziCka osoba obrtnik 1 fizicka osoba koja obavlja drugu samostalnu djelatnost.

(4) Nov€anom kaznom od 660,00 do 1.320,00 eura za prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit
¢e se 1 fiziCka osoba.*.

Clanak 61.
Iza ¢lanka 172.a dodaje se naslov iznad ¢lanka i ¢lanak 172.b koji glase:
,Prekrsajne odredbe za pravne i fizicke osobe
Clanak 172.b
(1) Novéanom kaznom od 3.980,00 do 6.630,00 eura kaznit ¢e se za prekrSaj pravna osoba ako:

1. se ne pridrzava odredbi u odnosu na mjere i pravila o zajednickoj organizaciji trzista
poljoprivrednih proizvoda iz ¢lanka 42. stavka 1. ovoga Zakona

2. ne ¢uva dokumentaciju tijekom pet godina od datuma podnoSenja zahtjeva na temelju kojeg
je kao korisnik mjera i obveznik pravila vezanih uz zajednicku organizaciju trziSta
poljoprivrednih proizvoda stekao pravo i obvezu iz ¢lanka 42. stavka 8. ovoga Zakona

3. ne dostavlja to¢ne podatke po vrstama, opsegu, nacinu, rokovima i ucestalosti u skladu s
¢lankom 42. stavkom 9. ovoga Zakona

4. klaonica ne uspostavi i/ili ne primjenjuje ljestvice Unije za klasiranje i oznaéivanje trupova
u sektorima govedine 1 teletine, svinjetine, ovCetine 1 kozletine iz ¢lanka 44. stavaka 1. 1 2.
ovoga Zakona

5. kao ovlastenik razvrstavanja i oznacivanja trupova ne udovoljava uvjetima iz ¢lanka 44.
stavka 4. ovoga Zakona

6. se ne pridrzava odredbi u odnosu na sustav javnih intervencija 1 privatnog skladiStenja iz
¢lanka 43. ovoga Zakona

7. kao ovlaStenik razvrstavanja ne provodi postupak razvrstavanja i oznacivanja trupova u
skladu s ¢lankom 44. stavkom 13. ovoga Zakona

8. se ne pridrzava odredbi u odnosu na trziste 1 proizvodacke organizacije iz ¢lanka 51. stavka
1. 1 ¢lanka 60. stavka 7. ovoga Zakona

9. stavi na trziSte proizvode koji nisu u skladu s utvrdenim trzZiSnim standardima prema
sektorima ili proizvodima u skladu s ¢lankom 51. stavcima 1., 2.1 5. ovoga Zakona

10. obavlja trgovinu vo¢em 1 povréem za koje su utvrdeni trziSni standardi u skladu s odredbama
Uredbe (EU) br. 1308/2013 i njezinim provedbenim propisima, a nije upisana u Upisnik
trgovaca vo¢em i povréem u skladu s odredbom ¢lanka 131. stavka 2. ovoga Zakona

11. se ne pridrzava detaljnih odredbi u pogledu postivanja pravila sustava mjera trgovine s
tre¢im zemljama iz ¢lanka 63. stavka 2. ovoga Zakona

12. se ne pridrzava odredbi kojih se moraju pridrZavati pravne osobe u odnosu na izvanredne
mjere iz ¢lanka 64. ovoga Zakona

13. stavi na trziste jako alkoholno pice sa zasticenom oznakom koja ne ispunjava zahtjeve iz
specifikacije proizvoda za koju je priznata oznaka iz ¢lanka 70. ovoga Zakona

14. na trziste stavi jako alkoholno pice sa zaSti¢enom oznakom bez Potvrde o sukladnosti iz
¢lanka 73. stavka 4. ovoga Zakona
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15. stavlja na trziSte hranu koja ne udovoljava zahtjevima kvalitete za hranu propisanim
propisima iz ¢lanka 78. ovoga Zakona te propisa iz ¢lanaka 187. 1 189. ovoga Zakona koji su
ostali u primjeni, a odnose se na hranu

16. stavlja na trziSte hranu za zivotinje koja ne udovoljava propisima iz ¢lanka 79. ovoga
Zakona

17. stavlja na trziste prirodnu mineralnu, izvorsku ili stolnu vodu koja ne udovoljava zahtjevima
kvalitete 1 oznacavanja s aspekta kvalitete iz provedbenog propisa iz ¢lanka 80. stavka 17.
ovoga Zakona, §to je protivno odredbama ¢lanka 80. stavaka 3. i 4. ovoga Zakona

18. donira hranu protivno odredbama propisa iz ¢lanka 82. stavka 5. ovoga Zakona

19. obavlja djelatnost posrednika u lancu doniranja hrane, a nije upisana u Registar posrednika,
Sto je protivno ¢lanku 83. stavku 1. ovoga Zakona

20. proizvod ¢iji je naziv zasti¢en prijelaznom nacionalnom zastitom ne proizvodi u skladu sa
Specifikacijom proizvoda i/ili se utvrdi da proizvod oznaen zaSti¢enim nazivom koji je stavio
na trziSte ne udovoljava zahtjevima iz Specifikacije, $to je protivno ¢lanku 88. stavku 3. ovoga
Zakona

21. za vrijeme trajanja prijelazne nacionalne zastite stavi na trziste proizvod oznacen zasti¢enim
nazivom, a za koji nije izdana Potvrda o sukladnosti proizvoda sa Specifikacijom, Sto je
protivno ¢lanku 88. stavku 4. ovoga Zakona

22. na trzi$te stavi proizvod oznacen nacionalnim znakom ZOI, ZOZP i ZTS, a proizvod nije
oznacen zaSti¢enim nazivom i za njega nije izdana Potvrda o sukladnosti proizvoda sa
Specifikacijom, $to je protivno ¢lanku 89. stavku 2. ovoga Zakona

23. proizvod ¢&iji je naziv registriran na razini Europske unije ne proizvodi sukladno
Specifikaciji proizvoda 1/ili se utvrdi da proizvod oznacen registriranom oznakom koji je stavila
na trziSte ne udovoljava zahtjevima iz Specifikacije, $to je protivno ¢lanku 90. stavku 19. ovoga
Zakona

24. na trziSte stavi proizvod oznacen registriranim nazivom ZOI, ZOZP i ZTS za koji nije
izdana Potvrda o sukladnosti /ili nije oznacen pripadaju¢im znakovima Unije, §to je protivno
¢lanku 90. stavku 18. ovoga Zakona

25. koristi zasticeni naziv ili registriranu oznaku, znakove ili kratice za proizvode Koji nisu
obuhvaceni zaStitom, §to je protivno odredbama ¢lanka 13. stavka 1. 1 ¢lanka 24. stavaka 1.1 2.
Uredbe (EU) br. 1151/2012

26. na trziSte stavi proizvod oznacen neobveznim izrazom kvalitete »planinski proizvod« ili
nacionalnim izrazom kvalitete za koji nema rjeSenje za koristenje izraza kvalitete, §to je
protivno ¢lanku 96. stavku 8. ovoga Zakona

27. na trziSte stavi proizvod oznacen oznakom iz nacionalnog sustava kvalitete za koji nije
potvrdena u skladu sa Specifikacijom proizvoda, §to je protivno ¢lanku 99. stavku 2. ovoga
Zakona

28. se bavi ekoloskom proizvodnjom, preradom, stavljanjem na trziste, uvozom i izvozom
ekoloskih proizvoda, a nije upisana u Upisnik subjekata iz ¢lanka 102. stavka 1. ovoga Zakona
29. u ekoloskoj proizvodnji ne primjenjuje pravila proizvodnje iz ¢lanka 101. ovoga Zakona ili
ekolosku proizvodnju ne provodi u skladu s ¢lankom 102. stavkom 2. i stavkom 3. ovoga
Zakona

30. u ekoloskoj proizvodnji koristi GMO suprotno odredbi ¢lanka 102. stavka 4. ovoga Zakona
31. upotrebljava ioniziraju¢e zracenje za obradu ekoloSke hrane suprotno odredbi ¢lanka 102.
stavka 5. ovoga Zakona

32. u biljnoj proizvodnji i proizvodnji biljnog reprodukcijskog materijala iz heterogenog
materijala ne primjenjuje pravila u skladu s ¢lankom 102. stavkom 7. ovoga Zakona

33. za uzgoj algi 1 Zivotinja iz akvakulture ne primjenjuje pravila u skladu s ¢lankom 102.
stavkom 8. ovoga Zakona
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34. u proizvodnji zivotinja ne primjenjuje pravila u skladu s ¢lankom 102. stavkom 9. ovoga
Zakona

35. u ekoloskoj proizvodnji koristi proizvode i tvari protivno odobrenjima iz ¢lanka 102. stavka
10. ovoga Zakona

36. ne postupa u skladu s odredbama za prijelazno razdoblje u skladu s clankom 102. stavkom
11. ovoga Zakona

37. ne postupa u skladu s odredbama o proizvodnji preradene hrane i preradene hrane za
zivotinje iz ¢lanka 102. stavka 12. ovoga Zakona

38. ne oznacava proizvode kao ekoloske u skladu s ¢lankom 102. stavkom 13. ovoga Zakona
39. u proizvodnji ekoloskih proizvoda ima hidroponski uzgoj protivno ¢lanku 102. stavku 14.
ovoga Zakona

40. ako u pcelarstvu koristi tvari koje su zabranjene postupajuci protivno ¢lanku 102. stavku
15. ovoga Zakona

41. uzgaja stoku bez poljoprivrednog zemljista postupajuci protivno ¢lanku 102. stavku 16.
ovoga Zakona

42. provodi postupke koji su zabranjeni ili koristi sredstva koja su zabranjena prema ¢lanku
102. stavku 17. ovoga Zakona

43. drzi stoku u uvjetima ili nac¢inu hranjenja koji nepovoljno utjecu na zdravlje odnosno koristi
postupke koji su zabranjeni prema ¢lanku 102. stavku 18. ovoga Zakona

44. u stocarstvu koristi tvari koje su zabranjene prema ¢lanku 102. stavku 19. ovoga Zakona
45. skladisti sirovinske proizvode u jedinici za uzgoj bilja 1 stoke protivno ¢lanku 102. stavku
20. ovoga Zakona

46. ne dostavlja Ministarstvu podatke iz ¢lanka 138. stavka 1. ovoga Zakona prema vrsti,
opsegu, nacinu, rokovima i ucestalosti u skladu s propisom iz ¢lanka 138. stavka 2. ovoga
Zakona

47. ne omoguci obavljanje sluzbene kontrole ili ne osigura uvjete za nesmetan rad iz ¢lanka
162. stavka 1. ovoga Zakona

48. ne dopusti uvid u poslovne knjige i drugu dokumentaciju, kao i izuzimanje dokumentacije
ili ne pruzi potrebne podatke i obavijesti iz ¢lanka 162. stavka 2. ovoga Zakona

49. ne omogu¢i uzimanje uzoraka iz ¢lanka 162. stavka 4. ovoga Zakona

50. na zahtjev nadleZznog inspektora ne dostavi ili ne pripremi poslovnu dokumentaciju i
podatke koje je nadzirani subjekt duzan voditi u sklopu svojeg poslovanja u roku koji mu
inspektor odredi iz ¢lanka 162. stavka 5. ovoga Zakona

51. ne dopusti nadleznom inspektoru privremeno oduzimanje dokumentacije koja u
prekrSajnom ili sudskom postupku moze posluziti kao dokaz iz ¢lanka 165. stavka 1. ovoga
Zakona

52. ne omogu¢i pecacenje prostorija s privremeno oduzetim predmetima iz clanka 165. stavka
5. ovoga Zakona

53. ne postupi po izvr§nom rjeSenju iz ¢lanka 166. ovoga Zakona

54. ne prijavi promjene u Upisniku poljoprivrednika iz ¢lanka 118. stavka 5. ovoga Zakona
55. ne upiSe u Upisnik iz ¢lanka 121.c stavka 1. ovoga Zakona i ne dostavlja podatke iz ¢lanka
121.c stavaka 2. i 6. ovoga Zakona

56. ne pridrzava se odredbi kojih se moraju pridrzavati pravne ili fizicke osobe u odnosu na
ugovorne odnose iz ¢lanka 61. ovoga Zakona.

(2) Nov¢anom kaznom od 660,00 do 1.320,00 eura za prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit
¢e se 1 odgovorna osoba u pravnoj osobi.

(3) Nov€anom kaznom od 2.650,00 do 3.980,00 eura za prekrSaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka
kaznit Ce se 1 fiziCka osoba obrtnik 1 fizicka osoba koja obavlja drugu samostalnu djelatnost.
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(4) Nov¢anom kaznom od 660,00 do 1.320,00 eura za prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit
¢e se 1 fizicka osoba.*.

Clanak 62.
Clanak 173. mijenja se i glasi:

»(1) Nov¢anom kaznom od 1.320,00 do 3.980,00 eura kaznit ¢e se za prekrSaj pravna osoba
ako:

1. primjenjuje postupke proizvodnje protivno ¢lanku 68. stavku 1. ovoga Zakona

2. koristi sirovine protivno ¢lanku 68. stavku 1. ovoga Zakona

3. jako alkoholno pice ne ispunjava zahtjeve iz ¢lanka 68. stavka 1. ovoga Zakona

4. u proizvodnji ne ispunjava tehnoloske zahtjeve iz ¢lanka 68. stavka 2. ovoga Zakona

5. stavi na trziste jako alkoholno piée koje ne ispunjava zahtjeve iz ¢lanka 69. stavka 1. ovoga
Zakona

6. jaka alkoholna pi¢a ne ispunjavaju zahtjeve iz ¢lanka 69. stavka 2. ovoga Zakona.

(2) Nov¢anom kaznom od 390,00 do 660,00 eura za prekrsaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit
¢e se 1 odgovorna osoba u pravnoj osobi.

(3) Nov€anom kaznom od 390,00 do 1.320,00 eura za prekrSaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit
¢e se i fizicka osoba obrtnik i fizi¢ka osoba koja obavlja drugu samostalnu djelatnost.

(4) Nov¢anom kaznom od 260,00 do 660,00 eura za prekrSaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit
¢e se 1 fizicka osoba.*.

Clanak 63.
Clanak 174. mijenja se i glasi:

,»(1) Nov€anom kaznom od 6.630,00 do 13.270,00 eura kaznit ¢e se za prekrSaj pravna osoba
ako:

1. stavlja na trziSte prirodnu mineralnu, izvorsku ili stolnu vodu koja ne udovoljava zahtjevima
sigurnosti odnosno zdravstvene ispravnosti te oznacavanja s aspekta sigurnosti iz provedbenog
propisa iz ¢lanka 80. stavka 17. ovoga Zakona i Uredbe Komisije (EU) br. 115/2010, Sto je
protivno odredbama ¢lanka 80. stavaka 3. 1 4. ovoga Zakona

2. stavlja na trziSte prirodnu mineralnu vodu ili izvorsku vodu koja se crpi iz tla Republike
Hrvatske ili tre¢e zemlje, a za koju nije izdano rjeSenje o priznavanju iz ¢lanka 80. stavka 7.
ovoga Zakona ili prirodnu mineralnu vodu koja se crpi iz tla drzave ¢lanice Europske unije ili
Europskoga gospodarskog prostora ili tree zemlje, a koju nije priznalo odgovorno tijelo drzave
¢lanice Europske unije ili Europskoga gospodarskog prostora odnosno ako stavlja na trziste
izvorsku vodu koja se crpi iz tla drzave ¢lanice Europske unije ili Europskog gospodarskog
prostora, a koju nije priznalo odgovorno tijelo drzave clanice Europske unije ili drzave
Europskoga gospodarskog prostora ili koja se pod tim nazivom ne stavlja zakonito na trziste
drzave ¢lanice Europske unije ili Europskoga gospodarskog prostora, §to je protivno ¢lanku 80.
stavku 2. ovoga Zakona
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3. primjenjuje tehnoloski postupak obrade prirodne mineralne vode ili izvorske vode za koji ne
posjeduje rjesenje u skladu s ¢lankom 80. stavkom 10. ovoga Zakona

4. primjenjuje tehnoloski postupak koriStenja aktivnog aluminijevog oksida za uklanjanje
fluorida suprotno odredbama Uredbe Komisije (EU) br. 115/2010, $to je protivno ¢lanku 80.
stavku 11. ovoga Zakona.

(2) Novcanom kaznom od 660,00 do 1.320,00 eura za prekrsaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit
¢e se 1 odgovorna osoba u pravnoj osobi.

(3) Nov¢anom kaznom od 3.980,00 do 6.630,00 eura za prekrSaje iz stavka 1. ovoga Clanka
kaznit ¢e se 1 fiziCka osoba obrtnik 1 fizicka osoba koja obavlja drugu samostalnu djelatnost.

(4) Nov¢anom kaznom od 260,00 do 660,00 eura za prekrSaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit
¢e se i fizicka osoba.*.

Clanak 64.
Clanak 175. mijenja se i glasi:

,»(1) Nov¢anom kaznom od 660,00 do 1.320,00 eura kaznit ¢e se za prekrSaj pravna osoba ako
nije obavijestila Ministarstvo o pokrenutom postupku punjenja prirodne mineralne vode ili
izvorske vode u ambalazu u skladu s ¢lankom 80. stavkom 8. ovoga Zakona ili nije obavijestila
Ministarstvo o trajnom prestanku punjenja prirodne mineralne vode ili izvorske vode u
ambalazu u skladu s ¢lankom 80. stavkom 9. ovoga Zakona.

(2) Nov€anom kaznom od 60,00 do 130,00 eura za prekrSaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ¢e
se i odgovorna osoba u pravnoj osobi.

(3) Nov€anom kaznom od 260,00 do 660,00 eura za prekrSaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit
¢e se 1 fiziCka osoba obrtnik 1 fizicka osoba koja obavlja drugu samostalnu djelatnost.

(4) Nov€anom kaznom od 60,00 do 130,00 eura za prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ¢e
se 1 fizicka osoba.*.

Clanak 65.
Clanak 176. mijenja se i glasi:
,»(1) Nov€anom kaznom od 13.270,00 do 26.540,00 eura kaznit ¢ée se za prekrSaj pravna osoba
ako trguje doniranom hranom, $to je u suprotnosti s odredbama ¢lanka 82. stavka 4. ovoga

Zakona.

(2) Nov€anom kaznom od 1.320,00 do 2.650,00 eura za prekrSaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka
kaznit ¢e se 1 odgovorna osoba u pravnoj osobi.

(3) Novcanom kaznom od 3.980,00 do 6.630,00 eura za prekrSaj iz stavka 1. ovoga Clanka
kaznit e se 1 fizicka osoba obrtnik i fizicka osoba koja obavlja drugu samostalnu djelatnost.

(4) Novcanom kaznom od 660,00 do 1.320,00 eura za prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit
¢e se 1 fiziCka osoba.*.
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Clanak 66.
Clanak 177. mijenja se i glasi:

,»(1) Novcanom kaznom od 9.290,00 do 13.270,00 eura kaznit ¢e se pravna osoba posrednik u
lancu doniranja hrane ako doniranu hranu daje drugim osobama koje nisu krajnji primatelji
hrane, §to je protivno ¢lanku 83. stavku 9. ovoga Zakona.

(2) Nov¢anom kaznom od 1.320,00 do 2.650,00 eura za prekrSaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka
kaznit ¢e se 1 odgovorna osoba u pravnoj osobi.

(3) Novcanom kaznom od 3.980,00 do 6.630,00 eura za prekrSaje iz stavka 1. ovoga clanka
kaznit e se 1 fizicka osoba obrtnik i fizicka osoba koja obavlja drugu samostalnu djelatnost.

(4) Novéanom kaznom od 660,00 do 1.320,00 eura za prekrsaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit
¢e se 1 fizicka osoba.*.

Clanak 67.
Clanak 178. mijenja se i glasi:

»INovEanom kaznom u iznosu od 660,00 do 1.320,00 eura kaznit ¢e se za prekrSaj fizicka osoba
poljoprivrednik iz ¢lanka 3. stavka 1. toCke b) ovoga Zakona ako ne vodi evidenciju o
proizvodnji i prodaji vlastitih poljoprivrednih proizvoda proizvedenih na poljoprivrednom
gospodarstvu te o tome ne izvjeStava Agenciju za plac¢anja u rokovima i na nacin propisan
pravilnikom iz ¢lanka 119. stavka 3. ovoga Zakona.*.

Clanak 68.
Clanak 180. mijenja se i glasi:

,»(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 20.000,00 do 70.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj
delegirano tijelo iz ¢lanka 94. stavka 1. 1 ¢lanka 99. stavka 3. odnosno kontrolno tijelo iz ¢lanka
104. stavka 1. ovoga Zakona ako:

1. ne suraduje s Ministarstvom i na zahtjev Ministarstva ne dostavi sve dokumente i informacije
potrebne za potpunu uspostavu i provedbu sustava kvalitete ZOI, ZOZP 1 ZTS, §to je protivno
¢lanku 94. stavku 17. ovoga Zakona

2. poslove iz ¢lanka 94. stavka 1. ne obavlja u skladu s odredbama Uredbe (EU) br. 1151/2012,
Uredbe (EU) br. 2017/625 i ovoga Zakona, §to je protivno ¢lanku 94. stavku 18. ovoga Zakona
3. nakon utvrdene sukladnosti sa Specifikacijom proizvoda ne izda korisniku oznake Potvrdu o
sukladnosti proizvoda sa Specifikacijom proizvoda te je u roku od sedam dana od dana
izdavanja ne dostavi Ministarstvu, $to je protivno ¢lanku 95. stavku 5. 1 ¢lanku 99. stavku 4.
ovoga Zakona

4. nakon utvrdene sukladnosti sa Specifikacijom proizvoda sudioniku u lancu proizvodnje,
prerade i stavljanja na trziste na zahtjev ne izda Uvjerenje o sukladnosti pojedine faze proizvoda
sa Specifikacijom proizvoda, $to je protivno ¢lanku 95. stavku 6. ovoga Zakona
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5. 1zda Potvrdu o sukladnosti proizvoda sa Specifikacijom proizvoda iz ¢lanka 95. stavka 5. za
proizvode Kkoji nisu kontrolirani u skladu s odobrenim planom kontrole, $to je protivno ¢lanku
95. stavku 3. ovoga Zakona

6. izda Potvrdu o sukladnosti proizvoda sa Specifikacijom proizvoda iz ¢lanka 99. stavka 4. za
proizvode koji nisu kontrolirani u skladu sa Specifikacijom proizvoda iz ¢lanka 99. stavka 1.
ovoga Zakona

7.1zda pojedinacno odobrenje za koristenje sjemena ili vegetativnog reprodukcijskog materijala
koji nije iz ekoloske proizvodnje postupajuci protivno ¢lanku 105. stavku 1. tocki 2. ovoga
Zakona

8. ne provjerava je li oznaCivanje ekoloskih proizvoda od subjekta u skladu s odredbama
poglavlja I1l. Uredbe (EU) br. 2018/848, odredbama ovoga Zakona i propisima donesenim na
temelju ovoga Zakona postupajuéi protivno ¢lanku 105. stavku 1. tocki 6. ovoga Zakona

9. ne dostavi Ministarstvu izvjesée o obavljenoj stru¢noj kontroli u propisanom roku iz ¢lanka
105. stavka 1. tocke 3. i ¢lanka 105. stavka 2. ovoga Zakona

(2) Novcanom kaznom u iznosu od 5000,00 do 10.000,00 kuna za prekrsaj iz stavka 1. ovoga
¢lanka kaznit ¢e se 1 odgovorna osoba u pravnoj osobi.*.

Clanak 69.

Iza ¢lanka 180. dodaju se naslovi iznad ¢lanaka i ¢lanci 180.a, 180.b 1 180.c koji
glase:
»PrekrSajne odredbe za delegirano/kontrolno tijelo

Clanak 180.a

(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 2.650,00 do 9.290,00 eura kaznit ¢e se za prekrSaj
delegirano tijelo iz ¢lanka 94. stavka 1. 1 ¢lanka 99. stavka 3. odnosno kontrolno tijelo iz ¢lanka
104. stavka 1. ovoga Zakona ako:

1. ne suraduje s Ministarstvom i na zahtjev Ministarstva ne dostavi sve dokumente i1 informacije
potrebne za potpunu uspostavu i provedbu sustava kvalitete ZOI, ZOZP 1 ZTS, §to je protivno
¢lanku 94. stavku 17. ovoga Zakona

2. poslove i1z ¢lanka 94. stavka 1. ne obavlja u skladu s odredbama Uredbe (EU) br. 1151/2012,
Uredbe (EU) br. 2017/625 i ovoga Zakona, $to je protivno ¢lanku 94. stavku 18. ovoga Zakona
3. nakon utvrdene sukladnosti sa Specifikacijom proizvoda ne izda korisniku oznake Potvrdu o
sukladnosti proizvoda sa Specifikacijom proizvoda te je u roku od sedam dana od dana
izdavanja ne dostavi Ministarstvu, §to je protivno ¢lanku 95. stavku 5. i ¢lanku 99. stavku 4.
ovoga Zakona

4. nakon utvrdene sukladnosti sa Specifikacijom proizvoda sudioniku u lancu proizvodnje,
prerade i stavljanja na trziste na zahtjev ne izda Uvjerenje o sukladnosti pojedine faze proizvoda
sa Specifikacijom proizvoda, $to je protivno ¢lanku 95. stavku 6. ovoga Zakona

5. izda Potvrdu o sukladnosti proizvoda sa Specifikacijom proizvoda iz ¢lanka 95. stavka 5. za
proizvode Kkoji nisu kontrolirani u skladu s odobrenim planom kontrole, $to je protivno ¢lanku
95. stavku 3. ovoga Zakona

6. izda Potvrdu o sukladnosti proizvoda sa Specifikacijom proizvoda iz ¢lanka 99. stavka 4. za
proizvode koji nisu kontrolirani u skladu sa Specifikacijom proizvoda iz ¢lanka 99. stavka 1.
ovoga Zakona
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7.1zda pojedinacno odobrenje za koriStenje sjemena ili vegetativnog reprodukcijskog materijala
koji nije iz ekoloske proizvodnje postupajuci protivno ¢lanku 105. stavku 1. tocki 2. ovoga
Zakona

8. ne provjerava je li oznacivanje ekoloskih proizvoda od subjekta u skladu s odredbama
poglavlja I1l. Uredbe (EU) br. 2018/848, odredbama ovoga Zakona i propisima donesenim na
temelju ovoga Zakona postupajuéi protivno ¢lanku 105. stavku 1. tocki 6. ovoga Zakona

9. ne dostavi Ministarstvu izvjes¢e o obavljenoj stru¢noj kontroli u propisanom roku iz ¢lanka
105. stavka 1. tocke 3. i ¢lanka 105. stavka 2. ovoga Zakona.

(2) Novcanom kaznom u iznosu od 660,00 do 1.320,00 eura za prekrSaj iz stavka 1. ovoga
¢lanka kaznit ¢e se i odgovorna osoba u pravnoj osobi.

PrekrSajne odredbe za kontrolno tijelo u ekoloskoj proizvodnji
Clanak 180.b.

(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 100.000,00 do 200.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj
kontrolno tijelo iz ¢lanka 104. stavka 1. ovoga Zakona ako:

1. provodi stru¢nu kontrolu, a ne udovoljava uvjetima iz ¢lanka 104. stavka 1.12. ovoga Zakona
2. ne obavlja pravilno i pravodobno poslove koji su mu preneseni te kontrolu provodi
postupajuéi protivno ¢lanku 105. stavku 1. tocki 1. ovoga Zakona

3. izda potvrdnicu/certifikat za proizvode koji nisu proizvedeni u skladu s pravilima za ekoloske
proizvode protivno ¢lanku 105. stavku 1. tocki 5. ovoga Zakona

4. ne izvijesti odmah nadleznu poljoprivrednu inspekciju o utvrdenom neudovoljavanju iz
¢lanka 105. stavka 1. toCke 4. 1 ne izvijesti u trazenom roku Ministarstvo, Agenciju za placanja
1 nadleZnu poljoprivrednu inspekciju o neudovoljavanju iz ¢lanka 105. stavka 3. ovoga Zakona.

(2) Nov€anom kaznom od 10.000,00 do 20.000,00 kuna za prekrSaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka
kaznit ¢e se 1 odgovorna 0soba u pravnoj osobi.

PrekrSajne odredbe za kontrolno tijelo u ekoloSkoj proizvodnji
Clanak 180.c

(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 13.270,00 do 26.540,00 eura kaznit ¢e se za prekrSaj
kontrolno tijelo iz ¢lanka 104. stavka 1. ovoga Zakona ako:

1. provodi stru¢nu kontrolu, a ne udovoljava uvjetima iz ¢lanka 104. stavka 1.1 2. ovoga Zakona
2. ne obavlja pravilno i pravodobno poslove koji su mu preneseni te kontrolu provodi
postupajuéi protivno ¢lanku 105. stavku 1. tocki 1. ovoga Zakona

3. izda potvrdnicu/certifikat za proizvode koji nisu proizvedeni u skladu s pravilima za ekoloske
proizvode protivno ¢lanku 105. stavku 1. tocki 5. ovoga Zakona

4. ne izvijesti odmah nadleznu poljoprivrednu inspekciju o utvrdenom neudovoljavanju iz
Clanka 105. stavka 1. toCke 4. 1 ne izvijesti u trazenom roku Ministarstvo, Agenciju za placanja
1 nadleZnu poljoprivrednu inspekciju o neudovoljavanju iz ¢lanka 105. stavka 3. ovoga Zakona.

(2) Novcanom kaznom od 1.320,00 do 2.650,00 eura za prekrSaj iz stavka 1. ovoga Clanka
kaznit ¢e se i odgovorna osoba u pravnoj osobi.*.
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PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 70.

1) Pravilnike iz ¢lanka 8.a stavka 4. i ¢lanka 8.b stavka 2. koji su dodani ¢lankom 5.
ovoga Zakona, ¢lanka 13.a stavka 2. koji je dodan ¢lankom 8. ovoga Zakona, ¢lanka 46.b stavka
2. koji je dodan ¢lankom 18. ovoga Zakona, ¢lanka 57. stavka 4. koji je izmijenjen ¢lankom 24,
ovoga Zakona, ¢lanka 58. stavka 3. koji je izmijenjen ¢lankom 25. ovoga Zakona, ¢lanka 60.b
stavka 9. koji je dodan ¢lankom 28. ovoga Zakona, ¢lanka 121.c stavka 8. koji je dodan ¢lankom
47. ovoga Zakona i ¢lanka 129. stavka 7. koji je dodan ¢lankom 49. ovoga Zakona donijet ¢e
ministar u roku od jedne godine od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

2 Ministar ¢e uskladiti Pravilnik o akreditaciji Agencije za plac¢anja u poljoprivredi,
ribarstvu i ruralnom razvoju (,,Narodne novine®, broj 41/21.), Pravilnik o kontrolnom sustavu
ekoloske poljoprivrede (,,Narodne novine“, broj 11/20.), Pravilnik o evidenciji uporabe
poljoprivrednog zemljista (,,Narodne novine®“, br. 54/19., 126/19. i 147/20.) i Pravilnik o
proizvodackim organizacijama i drugim oblicima udruzenja primarnih poljoprivrednih
proizvodaca (,,Narodne novine®, br. 87/20., 129/20., 45/22. i 54/22.) s odredbama ovoga
Zakona u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

(3) Strateski plan iz ¢lanka 8.a stavka 3. koji je dodan ¢lankom 5. ovoga Zakona donijet
¢e Vlada Republike Hrvatske u roku od godine dana od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

4) Poslovnik iz ¢lanka 56. stavka 3. koji je dodan ¢lankom 23. ovoga Zakona donijet
¢e Povjerenstvo za ovla$¢ivanje panela u roku od 60 dana od imenovanja clanova
Povjerenstava.

(5) Poslovnik iz ¢lanka 60.b stavka 3. koji je dodan ¢lankom 28. ovoga Zakona donijet
¢e Povjerenstvo za proSirenje pravila u roku od 60 dana od imenovanja ¢lanova Povjerenstava.

Clanak 71.

Pravilnik o provedbi mjere Nacionalnog pcelarskog programa za razdoblje 2020. -
2022. (,,Narodne novine®, br. 115/19., 41/20., 53/20. i 93/21.) ostaje na snazi do okonc¢anja
provedbe Nacionalnog pcelarskog programa 2020.-2022.

Clanak 72.
Odluku o osnivanju nove pravne osobe iz ¢lanka 60 a. stavka 1. koji je dodan

¢lankom 28. ovoga Zakona Skupstina pravne osobe treba donijeti najkasnije do 31. prosinca
2027.

Clanak 73.
Postupci zapoceti po odredbama Zakona o poljoprivredi (,,Narodne novine®, br.

118/18., 42/20., 127/20. - Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske i 52/21.) dovrsit ¢e se po
odredbama toga Zakona.
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Clanak 74.

Na dan uvodenja eura kao sluzbene valute u Republici Hrvatskoj prestaju vaziti
odredbe ¢lanaka 59. i 68. ovoga Zakona te ¢lanka 180.b koji je dodan ¢lankom 69. ovoga
Zakona.

Clanak 75.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u ,,Narodnim novinama®,
osim ¢lanaka 2., 9., 52., 54., 58., 60. do 67. ovoga Zakona i ¢lanaka 180.a i 180.c koji su dodani
¢lankom 69. ovoga Zakona koji stupaju na snagu na dan uvodenja eura kao sluzbene valute u
Republici Hrvatskoj.
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OBRAZLOZENJE

Uz ¢lanak 1.

PredloZzenim dopunama ureduje se provedba pravnih propisa Europske unije i to Uredbe (EU)
br. 2021/2115, Uredbe (EU) br. 2021/2116 i Uredbe (EU) br. 2021/2117 kojima se propisuje
provedba Zajednicke poljoprivredne politike u programskom razdoblju od 2023. do 2027.
godine, Uredbe Komisije (EEZ) br. 2568/91 i Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 29/2012
kojima se propisuju analize 1 trziSni standardi za maslinovo ulje, Uredbe (EU) br. 2018/848
kojom se propisuje ekoloska proizvodnja, Uredbe (EU) br. 2017/625 kojom se propisuju
sluzbene kontrole i Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 2017/1185 kojom se propisuje
dostavljanje informacija i dokumenata Europskoj komisiji potrebnih za ispunjenje obveza
obavjes¢ivanja.

Uz ¢lanak 2.

Predlozenom izmjenom definicija samoopskrbnog poljoprivrednog gospodarstva uskladuje se
s odredbama uvodenja eura kao sluzbene valute Republike Hrvatske.

Uz ¢lanak 3.

Predlozenom izmjenom redefinira se dokumenti temeljem kojeg se propisuje nadleznost
Ministarstva financija - Carinske uprave za provedbu nadzora pri uvozu ekoloskih proizvoda iz
tre¢ith zemalja 1 za provedbu inspekcijskog nadzora u skladu s relevantnim propisom Europske
unije.

Uz ¢lanke 4.1 5.

Zajednicka poljoprivredna politika provodi se putem mjera ruralnog razvoja, mjera izravne
potpore, mjera uredenja ili organizacije trzista poljoprivrednih proizvoda i drugih mjera kojima
se ostvaruju ciljevi poljoprivredne politike. U programskom razdoblju od 2023. do 2027. godine
provodit ¢e se temeljem strateskih planova drzava clanica. Predlozenim dopunama u mjere
poljoprivredne politike dodaju se sektorske intervencije te se utvrduje Strateski plan Zajednicke
poljoprivredne politike Republike Hrvatske 2023.—2027. kao osnovni dokument za provedbu
mjera poljoprivredne politike u programskom razdoblju od 2023. do 2027. godine, a koje se
financiraju u okviru Europskog fonda za jamstva u poljoprivredi i Europskog poljoprivrednog
fonda za ruralni razvoj.

Sve drzave Clanice obvezne su osnovati MreZu za ruralni razvoj pa se predlozenom odredbom
osigurava osnivanje Nacionalne mreze Zajednicke poljoprivredne politike.

Uz ¢lanak 6.

PredloZenim promjenama omogucuje se Ministarstvu poljoprivrede da akreditira Agenciju za
placanja u poljoprivredi, ribarstvu i ruralnom razvoju (u daljnjem tekstu: Agencija za placanja)
za koriStenje Europskog fonda za jamstva u poljoprivredi i Europskog poljoprivrednog fonda
za ruralni razvoj u skladu s odredbama Uredbe (EU) br. 2021/2016.
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Uz ¢lanak 7.

Predlozenom dopunom osigurava se nastavak koriStenja Integriranog administrativnog i
kontrolnog sustava i u programskom razdoblju od 2023. do 2027. godine u skladu s Uredbom
(EV) br. 2021/2116.

Uz ¢lanak 8.

U programskom razdoblju od 2023. do 2027. godine drzave ¢lanice moraju osigurati da se sve
poljoprivredne povrsine, ukljucujuci zemljista koja se vise ne koriste u proizvodne svrhe,
odrzavaju u skladu s dobrim poljoprivrednim i okoliSnim uvjetima. U skladu s odredbama
Uredbe (EU) br. 2021/2115 predlozenom dopunom propisuje se obveza korisnicima izravnih
placanja i IAKS mijera ruralnog razvoja da prilikom obavljanja poljoprivredne djelatnosti na
poljoprivrednom gospodarstvu postuju propisane zahtjeve upravljanja i dobre poljoprivredne i
okoliSne uvjete koji ¢ine uvjetovanost.

Uz ¢lanak 9.

Predlozenom izmjenom izuze¢e od administrativne kazne u kontroli visestruke sukladnosti i
administrativne kazne uskladuje se s odredbama uvodenja eura kao sluzbene valute Republike
Hrvatske.

Uz ¢lanak 10.

PredloZzenom odredbom osigurava se provodenje kontrole i poduzimanje mjera za ispunjavanje
pravila uvjetovanosti. Agencija za plac¢anja provodi kontrole, poduzima mjere za ispunjavanje
pravila uvjetovanosti i izri¢e administrativne kazne.

Uz ¢lanak 11.

Agencija za placanja dostavlja odluke korisnicima mjera poljoprivredne politike putem
AGRONET-a i na druge propisane nacine, a u smislu jasnijeg propisivanja na¢ina dostavljanja
odluka trenutno vazeca odredba se nomotehnicki ureduje.

Uz ¢lanak 12.

Predlozenom izmjenom osigurava se objava korisnika Europskog fonda za jamstva u
poljoprivredi i Europskog poljoprivrednog fonda za ruralni razvoj i u programskom razdoblju
od 2023. do 2027. godine.

Uz ¢lanak 13.

PredloZzenim dopunama redefiniraju se dokumenti temeljem kojih ¢e se provoditi mjere
poljoprivredne politike u programskom razdoblju od 2023. do 2027. godine.

Uz ¢lanak 14.
PredloZzenom izmjenom redefiniraju se dokumenti temeljem kojih ¢e se provoditi IAKS mjere

ruralnog razvoja u programskom razdoblju od 2023. do 2027. godine i ispravlja se pozivanje
na odredbe Zakona.
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Uz ¢lanak 15.

Predlozenim izmjenama redefiniraju se obuhvat i provedba izravne potpore u programskom
razdoblju od 2023. do 2027. godine.

Uz ¢lanak 16.

PredloZzenom odredbom propisuje se da Agencija za placanja za svakog korisnika izravne
potpore i IAKS mjera ruralnog razvoja donosi odluku o visini iznosa prava na potporu za godinu
za koju je podnesen jedinstveni zahtjev i rok za donoSenje odluke. Na odluke o visini iznosa
prava korisnici mogu izjaviti zalbu Ministarstvu poljoprivrede.

Uz ¢lanak 17.

Kratica za Europski fond za jamstva u poljoprivredi je predloZzenim izmjenama unesena u
odredbe koje prethode ¢lanku 23. pa se predlozenom izmjenom isti nomotehnicki ureduje.

Uz ¢lanak 18.

Predlozenim dopunama definiraju se sektorske intervencije i definiraju dokumenti temeljem
kojih ¢e se provoditi ove mjere poljoprivredne politike u programskom razdoblju od 2023. do
2027. godine.

Uz ¢lanak 19.

PredloZenim izmjenama i dopunama redefiniraju se dokumenti temeljem kojih ¢e se provoditi
operativni programi proizvodackih organizacija 1 nadleznost Agencije za placanja u
programskom razdoblju od 2023. do 2027. godine, omogucit ¢e se izmjene i dopune operativnih
programa te njihovo financiranje putem operativnog fonda. U programskom razdoblju od 2023.
do 2027. godine donoSenje odluka o odobravanju operativnih programa proizvodackih
organizacija, odobravanju njihovih izmjena ili dopuna i odobravanju operativnih fondova
donosit ¢e Agencija za placanja.

Proizvodackim organizacijama koje sudjeluju u provedbi Nacionalne strategije za odrzive
operativne programe proizvodackih organizacija u sektoru voca i povréa i €iji su operativni
programi odobreni za razdoblje nakon 31. prosinca 2022. omogucit ¢e se nastavak njihove
provedbe i u novom programskom razdoblju temeljem odobrenog zahtjeva o nastavku provedbe
operativnog programa.

Uz ¢lanak 20.
U programskom razdoblju od 2023. do 2027. godine nece se izradivati Nacionalni pcelarski
program ve¢ ¢e se potpora dodjeljivati putem sektorskih intervencija definiranih u StrateSkom

planu Zajednicke poljoprivredne politike Republike Hrvatske 2023.—2027. pa se za trenutno
vazecu odredbu predlaze brisanje.

Uz ¢lanak 21.

Predlozenom izmjenom redefiniraju se dodatni zahtjevi za stavljanje na trziSte proizvoda u
sektoru voca i povréa u programskom razdoblju od 2023. do 2027. godine.
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Uz ¢lanke 22. i 23.

Predlozenim izmjenama omogudit ¢e se da, pored sluzbenih panela, i profesionalni paneli
provode organolepticke analize maslinovih ulja. Profesionalni paneli provodit c¢e
organolepticke analize maslinovih ulja na zahtjev proizvodaca radi samokontrola prije
stavljanja na trziSte maslinova ulja, a sluzbeni paneli provjere organoleptickih svojstava
djevicanskih maslinovih ulja radi sluzbenih kontrola na trzistu.

Ovlasteni paneli upisivat ¢e se u Upisnik ovlastenih panela kojeg vodi Ministarstvo
poljoprivrede, dostavljat ¢e izvjesca o radu i1 popis fizickih osoba (ocjenjivaca) obucCenih za
provodenje senzorske analize maslinovog ulja. Temeljem dostavljenih popisa ocjenjivaca
Ministarstvo poljoprivrede ¢e izraditi Nacionalnu listu senzorskih ocjenjivaca maslinovog ulja
1 objaviti ju na svojim mreznim stranicama.

PredloZzenim izmjenama osigurat ¢e se ujednaceno postupanje panela i kvalitetna usluga ocjene
1 kontrole ulja, a time 1 ve¢a pravna sigurnost subjektima koji maslinovo ulje stavljaju na trziste.

Uz ¢lanak 24.

Predlozenim odredbama propisuju se pravila za ovlas¢ivanje sluzbenih panela za provjeru
organoleptic¢kih svojstava djevi¢anskih maslinovih ulja. Propisuju se uvjeti koje pravne osobe
moraju zadovoljavati pri podnoSenju zahtjeva za ovla$¢ivanje kao i1 postupak podnosenja
zahtjeva.

Uz ¢lanak 25.

PredloZenim odredbama propisuju se pravila za ovlas¢ivanje profesionalnih panela za provjeru
organolepti¢kih svojstava maslinovih ulja. Propisuju se uvjeti koje pravne osobe moraju
zadovoljavati pri podnoSenju zahtjeva za ovlas¢ivanje kao i postupak podnosenja zahtjeva.

Uz ¢lanak 26.

PredloZzenim odredbama propisuje se postupak upisa u Upisnik ovlaStenih panela za senzorsku
analizu djevicanskih maslinovih ulja, tijelo nadleZzno za vodenje ovog upisnika kao 1 javnost
Upisnika. Propisuje se 1 obveza podnosenja izvjes¢a o radu ovlastenih panela.

Uz ¢lanak 27.

PredloZzenim izmjenama redefiniraju se dokumenti koji propisuju pravila za odobravanje
operativnih programa i operativnih fondova proizvodackih organizacija i drugih oblika
udruzenja proizvodaca koja se odnose na sektore kojima ¢e se potpora dodjeljivati putem
sektorskih intervencija u programskom razdoblju od 2023. do 2027. godine.

Uz ¢lanak 28.

PredloZzenim odredbama omogucéuje se proizvodackim organizacijama i drugim oblicima
udruzenja proizvodaca da na razini svojeg udruZzenja donose sporazume, odluke i druge akte
kojima nastoje uskladiti djelovanja u sektoru odnosno nekoj fazi lanca opskrbe hranom u
kojemu djeluju. U skladu s donesenim aktima omogucuje im se da Ministarstvu poljoprivrede
kao nadleznom tijelu podnesu zahtjev za proSirenjem pravila za odredene aktivnosti na sve
druge neclanove tog udruzenja.
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Uz ¢lanak 29.
PredloZzenom izmjenom to¢no se definira dokument na koji se moZze podnijeti prigovor.
Uz ¢lanak 30.

Predlozenom odredbom uskladuje se postupak izmjene Specifikacije proizvoda registriranog
naziva s odredbom ¢lanka 2. tocke 19. Uredbe (EU) 2021/2117 Europskog parlamenta i Vijeca
od 2. prosinca 2021. o izmjeni uredaba (EU) br. 1308/2013 o uspostavljanju zajednicke
organizacije trziSta poljoprivrednih proizvoda, Uredbe (EU) br. 1151/2012 o sustavima
kvalitete za poljoprivredne i prehrambene proizvode, (EU) br. 251/2014 o definiciji, opisivanju,
prezentiranju, ozna¢ivanju i zastiti oznaka zemljopisnog podrijetla aromatiziranih proizvoda od
vina i (EU) br. 228/2013 o utvrdivanju posebnih mjera za poljoprivredu u najudaljenijim
regijama Unije koji mijenja ¢lanak 53. Uredbe (EU) br. 1151/2012.

Uz ¢lanak 31.
Predlozenom izmjenom ispravljaju se pogresna pozivanja na odredbe ¢lanka.
Uz ¢lanak 32.

Predlozenim izmjenama redefiniraju se dokumenti kojima se utvrduju poslovi nadleznog tijela
u podrucje ekoloSke proizvodnje.

Uz ¢lanak 33.

Predlozenim izmjenama redefiniraju se dokumenti kojima se utvrduju obveze subjekata u
ekoloskoj proizvodnji.

Uz ¢lanak 34.

Predlozenom dopunom ureduje se postupak priznavanja grupe subjekata u svrhu grupne
certifikacije u ekoloskoj proizvodnji. Po¢etkom primjene Uredbe (EU) br. 2018/848 Europskog
parlamenta 1 Vijeca od 30. svibnja 2018. o ekoloskoj proizvodnji 1 oznacivanju ekoloskih
proizvoda te stavljanju izvan snage Uredbe Vijeca (EZ) br. 834/2007 otvorena je moguénost
grupne certifikacije temeljem ¢lanka 36. navedene Uredbe. Radi se 0 novoj moguénosti i obliku
certifikacije koji do sada nije bio mogu¢ unutar Europske unije ve¢ iskljuc¢ivo u tre¢im
drzavama, te je potrebno urediti postupak za evidentiranje i certifikaciju grupe subjekata na
nacionalnoj razini.

Uz ¢lanak 35.

Predlozenim izmjenama redefiniraju se dokumenti kojima se ureduju izuzeca u ekoloskoj
proizvodnji 1 uskladuje trenutno vazeca terminologija s izricajem Uredbe (EU) br. 2018/848.
Trenutno vaze¢i pojam: ,,skracenje prijelaznog razdoblja* se zamjenjuje pojmom: ,,retroaktivno
priznavanje prijelaznog razdoblja“. SadrZajno, radi se o istom postupku 1 izuze¢u no ovime se
izri¢aj uskladuje s izricajem Uredbe (EU) br. 2018/848. Takoder, odredbe koje se odnose na
izuzeca od pravila proizvodnje o kojima odlucuje Ministarstvo poljoprivrede su odvojene od
odredbi koje se odnose na izuzimanje trgovaca/distributera od obveze upisa u Upisnik subjekata
iz ¢lanka 102. Zakona.
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Uz ¢lanak 36.

Predlozenom dopunom jasnije se ureduju odredbe koje se odnose na izuzeca od pravila
ekoloske proizvodnje o kojima odluc¢uje Ministarstvo poljoprivrede, a omogucuju izuzece od
obveze upisa u Upisnik subjekata pravnim i fizickim osobama koje izravno prodaju ekoloske
proizvode krajnjem potroSacu ili korisniku, pod uvjetom da oni ne proizvode, ne pripremaju i
ne skladiste proizvode koji nisu vezani uz mjesto prodaje odnosno da ne uvoze takve proizvode
iz tre¢ih zemalja 1 da takve aktivnosti nisu podugovorile s trecom strankom. O ovim izuze¢ima
Ministarstvo poljoprivrede vodi Evidenciju izuze¢a za trgovce/distributere ekoloskih proizvoda
koji su izuzeti od obveze upisa u Upisnik subjekata i posjedovanja certifikata i objavljuje ju na
SVojim mreznim stranicama.

Uz ¢lanke 37. 1 38.

PredloZenim izmjenama redefiniraju se dokumenti kojima se utvrduju kontrolni sustav u
ekoloskoj proizvodnji i poslovi kontrolnog tijela.

Uz ¢lanke 39. i 40.

Predlozenim izmjenama doraduju se odredbe koje se odnose na ukidanje ovlastenja kontrolnom
tijelu. Kontrolno tijelo koje je jednom ovlasteno od strane Ministarstva poljoprivrede upisuje
se na Popis ovlaStenih kontrolnih tijela i dodjeljuje mu se kodni broj koji se koristi u obaveznom
oznacavanju ekoloskih proizvoda. Proizvodi oznaceni kodnim brojem kontrolnog tijela kojem
je ukinuto ovlastenje mogu se nalaziti na trZiStu do isteka zaliha. Isto tako, certifikati koje je
izdalo kontrolno tijelo kojem je ukinuto ovlastenje su vaze¢i do datuma koji je na njima
naveden. Kodni broj koji je dodijeljen kontrolnom tijelu je neprenosiv. 1z navedenih razloga
kontrolno tijelo kojem je ukinuto ovlastenje ne moze se brisati s Popisa ve¢ je potrebno
evidentiranje podatka o ukidanju ovlastenja 1 zadrZavanje kontrolnog tijela kojem je ukinuto
ovlastenje na Popisu. U tom smislu mijenja se normativno rjeSenje na nacin da se kontrolno
tijelo ne briSe s popisa ovlastenih kontrolnih tijela iz ¢lanka 106. ve¢ se ukidanje ovlaStenja
evidentira na navedenom popisu.

Uz ¢lanke 41. i 42.

Predlozenim izmjenama redefiniraju se dokumenti kojima se ureduje upis u Upisnik ekoloskih
subjekata odnosno brisanje iz Upisnika ekoloskih subjekata.

Uz ¢lanak 43.

PredloZenom izmjenom jasno se odreduje da DrZzavni zavod za statistiku prikuplja statisticke
podatke i redefinira se dokumenti temeljem kojeg ih prikuplja.

Uz ¢lanak 44.

Predlozenom izmjenom pravilno se unose pozivanja na odredbe zakona.
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Uz ¢lanak 45.

Predlozenim izmjenama redefiniraju se dokumenti temeljem kojih ¢e se provoditi savjetovanje
korisnika u programskom razdoblju od 2023. do 2027. godine, aZzurira se popis usluga
savjetovanja i ciljevi savjetovanja se uskladuju s ciljevima Zajednicke poljoprivredne politike.

Uz ¢lanak 46.

Predlozenom odredbom osigurava se donoSenje podzakonskog akta kojim ¢e se propisati uvijeti,
sadrzaj te naCin vodenja ARKOD-a. Zadnjim izmjenama i dopunama greSkom je brisana ova

odredba.
Uz ¢lanak 47.

Za potrebe izvjesc¢ivanja Europske komisije predlozenom odredbom uspostavlja se Upisnik
posjednika zaliha zitarica, uljarica i proizvoda od uljarica kojeg ¢e voditi Agencija za placanja.
Uz podatke o zalihama zitarica, uljarica i proizvoda od uljarica Agencija za placanja ¢e
Europskoj komisiji dostavljati i podatke o certificiranom sjemenu zitarica, uljarica, riZe i
proteinskih usjeva.

Uz ¢lanak 48.
Predlozenom izmjenom ispravlja se pogresno pozivanje na odredbe ¢lanka.
Uz ¢lanak 49.

Predlozenom izmjenom jasnije se propisuje obveza upisa fizickih i1 pravnih osoba koji su
odgovorne za pcele 1 pCelinje proizvode te pcelinjaka u Evidenciju pcelara i péelinjaka u skladu
sa propisima Europske unije kojima se ureduje podrucje zdravlja zivotinja.

Radi provedbe zajednicke poljoprivredne politike Europske unije te ostalih mjera u sektoru
pcCelarstva, propisano je prikupljanje 1 evidentiranje podataka potrebnih za ispunjenje obveze
izvjeS¢ivanja Europske komisije o broju koSnica spremnih za prezimljavanje na drZzavnom
podrucju Republike Hrvatske, kao 1 o podacima vezanim uz proizvodnju i troSkove proizvodnje
meda te o cijenama meda.

Uz ¢lanak 50.

PredloZenom izmjenom pri upisu u Upisnik proizvodackih organizacija, svakoj proizvodackoj
organizaciji, udruzenju proizvodackih organizacija i sektorskoj organizaciji dodjeljuje se
identifikacijski broj.

Uz ¢lanak 51.

Predlozenim izmjenama redefinira se dokument u skladu s kojim ¢e se definirati gorsko-

planinska podrucja, podrucja sa znacajnim prirodnim ograni¢enjima i podrucja s posebnim
ograni¢enjima u programskom razdoblju od 2023. do 2027. godine.
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Uz ¢lanak 52.

Zbog uvodenja eura kao sluzbene valute Republike Hrvatske predlozenom izmjenom iznos
potpore izuzet od ovrhe navodi se u eurima.

Uz ¢lanak 53.

Clankom 144. Zakona o poljoprivredi propisano je da Agencija za placanja u sludaju
neopravdanih placanja izdaje korisnicima odluku o povratu sredstava. Korisnik je duzan uplatiti
sredstva propisana odlukom na ra¢un Agencije za placanja u roku od 30 dana od dana dostave.
Medutim nije propisan rok u kojem se korisniku izdaje odluka o povratu. Stoga je predlozenom
odredbom propisan rok koji je odreden ¢lankom 54. stavkom 1. Uredbe (EU) br. 1306/2013
kojim je propisano da drzave ¢lanice zahtijevaju povrat od korisnika u roku 18 mjeseci nakon
Sto su agencija za placanja ili tijelo odgovorno za povrat odobrili i, ovisno o slucaju, zaprimili
izvjestaj o kontroli ili slican dokument u kojemu se navodi da je doslo do nepravilnosti.
Dodatno predloZzenim izmjenama redefinira se dokument u skladu s kojim ¢e se provoditi povrat
isplacenih sredstava u programskom razdoblju od 2023. do 2027. godine.

Uz ¢lanak 54.

Zbog uvodenja eura kao sluzbene valute Republike Hrvatske predloZenom izmjenom najmanji
iznos duga stranke za koji je dozvoljeno placanje duga na rate i iznos temeljem kojeg se
odreduje rok povrata duga navode se u eurima.

Uz ¢lanak 55.

Republika Hrvatska postala je ¢lanica OECD Sheme za primjenu medunarodnih standarda za
voce 1 povrée €ime je dobila i moguénost izdavanja medunarodno priznatog certifikata o
uskladenosti s trZiSnim standardima za voce 1 povrce. PredloZenom izmjenom provjera
uskladenosti voca 1 povréa s trziSnim standardima i izdavanje certifikata iz Priloga III.
Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 543/2011 i Priloga Il. i 11l. Provedbene uredbe Komisije
(EU) br. 1333/2011 omogudit ¢e se i izdavanje certifikata OECD Sheme za primjenu
medunarodnih standarda za voce i1 povrée S$to ¢e doprinijeti brzoj 1 lakSoj trgovini s tre¢im
zemljama.

Uz ¢lanak 56.

PredloZenom izmjenom redefinira se dokument temeljem kojeg ¢e se nadzirati rad kontrolnih
tijela ovlastenih za obavljanje kontrole ekoloske proizvodnje.

Uz ¢lanak 57.
PredloZenom izmjenom redefinira se dokument temeljem kojeg poljoprivredni inspektor pri

provedbi sluzbenih kontrola i inspekcijskih nadzora utvrduje sukladnost proizvoda s
dodijeljenom oznakom ekoloske proizvodnje s pravilima ekoloske proizvodnje.
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Uz ¢élanak 58.

Zbog uvodenja eura kao sluzbene valute Republike Hrvatske potrebno je razdvojiti propisivanje
prekr$ajnih odredbi s iznosima u kunama i eurima. Predlozenom odredbom propisuje se
prekr$ajna odredba u iznosima u eurima.

Uz ¢lanak 59.

PredloZzenim izmjenama pravilno se propisuju prekrSajne odredbe za fizicke 1 pravne osobe u
ekoloskoj proizvodnji u skladu s odredbama Uredbi Europske unije i propisuje se prekrSajna
odredba u slu¢aju ne pridrzavanja odredbi kojih se moraju pridrzavati pravne ili fiziCke osobe
u odnosu na ugovorne odnose propisane ¢lankom 61. ovoga Zakona.

Uz ¢lanke 60. do 67.

Zbog uvodenja eura kao sluzbene valute Republike Hrvatske potrebno je razdvojiti propisivanje
prekrSajnih odredbi s iznosima u kunama i eurima. Predlozenim odredbama propisuju se
prekr$ajne odredbe u iznosima u eurima.

Uz ¢lanak 68.

Predlozenim izmjenama prekrSajne odredbe za delegirano/kontrolno tijelo uskladuju se s
nalazom revizije ekoloSke proizvodnje i oznacavanja ekoloskih proizvoda koju je provela
Europska komisija u Hrvatskoj u listopadu 2019. godine. Propisuje se visi iznos kazne za
odredene prekrSaje ovlastenih kontrolnih tijela iz ¢lanka 104. trenutno vaZeceg Zakona koji
imaju obiljeZja prevare. Navedene odredbe se stoga izdvajaju u novi ¢lanak, a iznosi kazni za
ostale prekrSaje kontrolnih tijela ostaju na dosadasnjoj razini.

Uz ¢lanak 69.

Predlozenom odredbom dodaje se ¢lanak 180.b kojim se propisuju prekrSajne odredbe za
kontrolno tijelo u ekoloskoj proizvodnji, a zbog uvodenja eura kao sluzbene valute Republike
Hrvatske potrebno je razdvojiti propisivanje prekrSajnih odredbi s iznosima u kunama i eurima
te se predlozenim odredbama propisuju prekr$ajne odredbe u iznosima u eurima za delegirano
1 kontrolno tijelo u ekoloskoj proizvodnji .

Uz ¢lanak 70.

Odredbe ovoga ¢lanka odnose se na rokove donosenja i uskladivanja provedbenih propisa s
odredbama ovoga Zakona, Strateskog plana zajedni¢ke poljoprivredne politike Republike
Hrvatske i Poslovnika o radu Povjerenstva za ovlaséivanje panela i Povjerenstva za prosirenje
pravila koji proizlaze iz ovoga Zakona.

Uz ¢lanak 71.
Odredbom ovoga clanka osigurava se da Pravilnik o provedbi mjera nacionalnog pcelarskog

programa za razdoblje od 2020. do 2022. godine ostaje na snazi do okoncanja provedbe
Nacionalnog péelarskog programa 2020.-2022.
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Uz ¢lanak 72.

Odredbom ovoga clanka propisuje se rok do kada Skupstina pravne osobe, proizvodacke
organizacije, osnovane na temelju Zakona o udrugama (,,Narodne novine®, br. 74/14., 70/17. i
98/19.) trebaju donijeti odluku o osnivanju nove pravne osobe.

Uz ¢lanak 73.

Odredbe ovoga ¢lanka odnose se na regulaciju provedbe postupaka zapocetih po odredbama
Zakona o poljoprivredi (,,Narodne novine®, br. 118/18., 42/20., 127/20. — Odluka Ustavnog
suda Republike Hrvatske i 52/20.) koji ¢e se dovrsiti po odredbama toga Zakona.

Uz ¢lanak 74.

Odredbama ovoga ¢lanka propisuje se da na dan uvodenja eura kao sluzbene valute u Republici
Hrvatskoj prestaju vaziti odredbe ¢lanaka 59. i 68. ovoga Zakona te ¢lanka 180.b koji je dodan
¢lankom 69. ovoga Zakona.

Uz ¢lanak 75.

Odredbom ovoga ¢lanka odreduje se Stupanje na snagu Zakona.
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TEKST ODREDBI VAZECEG ZAKONA KOJE SE MIJENJAJU,
ODNOSNO DOPUNJUJU

Provedba propisa donesenih na razini Europske unije
Clanak 2.

(1) Ovim se Zakonom ureduje provedba:

1. Uredbe (EU) br. 1306/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. prosinca 2013. o
financiranju, upravljanju i nadzoru zajednicke poljoprivredne politike i o stavljanju izvan snage
uredaba Vije¢a (EEZ) br. 352/78, (EZ) br. 165/94, (EZ) br. 2799/98, (EZ) br. 814/2000, (EZ)
br. 1290/2005 i (EZ) br. 485/2008 (SL L 347, 20. 12. 2013.) (u daljnjem tekstu: Uredba (EU)
br. 1306/2013)

2. Uredbe (EU) br. 1308/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. prosinca 2013. o
uspostavljanju zajednicke organizacije trziSta poljoprivrednih proizvoda i stavljanju izvan
snage uredbi Vijeca (EEZ) br. 922/72, (EEZ) br. 234/79, (EZ) br. 1037/2001 i (EZ) br.
1234/2007 (SL L 347, 20. 12. 2013.) (u daljnjem tekstu: Uredba (EU) br. 1308/2013), osim
¢lanaka 1., 2., 78., 80., 81., 82.,90., 92. — 108., 112., 113., 117. — 122., 145., 146. i 147., koji
se odnose na sektor vina

3. Uredbe (EU) br. 1144/2014 Europskog parlamenta i Vijeca od 22. listopada 2014. o mjerama
informiranja i promocije u vezi s poljoprivrednim proizvodima koje se provode na unutarnjem
trzistu 1 u tre¢im zemljama te o stavljanju izvan snage Uredbe Vijeca (EZ) br. 3/2008 (SL L
317, 4. 11. 2014.) (u daljnjem tekstu: Uredba (EU) br. 1144/2014)

4. Uredbe (EU) br. 2019/787 Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. travnja 2019. o definiranju,
opisivanju, prezentiranju i oznacivanju jakih alkoholnih pica, upotrebi naziva jakih alkoholnih
pi¢a u prezentiranju i oznac¢ivanju drugih prehrambenih proizvoda, zastiti oznaka zemljopisnog
podrijetla za jaka alkoholna pica, upotrebi etilnog alkohola i destilata poljoprivrednog podrijetla
u alkoholnim pi¢ima te stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br. 110/2008 (u daljnjem tekstu:
Uredba (EU) br. 2019/787)

5. Uredbe Vijeca (EZ) br. 834/2007 od 28. lipnja 2007. o ekoloskoj proizvodnji i oznacivanju
ekoloskih proizvoda i stavljanju izvan snage Uredbe (EEZ) br. 2092/91 (SL L 189, 20. 7. 2007.)
(u daljnjem tekstu: Uredba Vijeca (EZ) br. 834/2007)

6. Uredbe Komisije (EZ) br. 889/2008 od 5. rujna 2008. o detaljnim pravilima za provedbu
Uredbe Vijec¢a (EZ) br. 834/2007 o ekoloskoj proizvodnji 1 oznacivanju ekoloSkih proizvoda s
obzirom na ekolosku proizvodnju, oznacivanje i kontrolu (SL L 250, 18. 9. 2008.) kako je
posljednji put izmijenjena Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2016/673 od 29. travnja 2016.
o izmjeni Uredbe (EZ) br. 889/2008 o detaljnim pravilima za provedbu Uredbe Vijeca (EZ) br.
834/2007 o ekoloskoj proizvodnji 1 oznacivanju ekoloskih proizvoda s obzirom na ekolosku
proizvodnju, oznacivanje i kontrolu (SL L 116, 30. 4. 2016.) (u daljnjem tekstu: Uredba
Komisije (EZ) br. 889/2008)

7. Uredbe Komisije (EZ) br. 1235/2008 od 8. prosinca 2008. o detaljnim pravilima za provedbu
Uredbe Vijeca (EZ) br. 834/2007 s obzirom na rezime za uvoz ekoloskih proizvoda iz tre¢ih
zemalja (SL L 334, 12. 12. 2008.) kako je posljednji put izmijenjena Provedbenom uredbom
Komisije (EU) 2016/459 od 18. ozujka 2016. o izmjeni Uredbe (EZ) br. 1235/2008 o detaljnim
pravilima za provedbu Uredbe Vije¢a (EZ) br. 834/2007 s obzirom na rezime za uvoz ekoloskih
proizvoda iz tre¢ih zemalja (SL L 80, 31. 3. 2016.) (u daljnjem tekstu: Uredba Komisije (EZ)
br. 1235/2008)

8. Uredbe (EU) br. 1151/2012 Europskog parlamenta i Vije¢a od 21. studenoga 2012. o
sustavima kvalitete za poljoprivredne i prenrambene proizvode (SL L 343, 14. 12. 2012.) (u
daljnjem tekstu: Uredba (EU) br. 1151/2012)
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9. Uredbe Komisije (EU) br. 115/2010 od 9. veljac¢e 2010. o utvrdivanju uvjeta za KoriStenje
aktivnog aluminijevog oksida za uklanjanje fluorida iz prirodnih mineralnih voda i izvorskih
voda (SL L 37, 10. 2. 2010.) (u daljnjem tekstu: Uredba Komisije (EU) br. 115/2010)

10. Uredbe Vije¢a (EZ) br. 1217/2009 od 30. studenoga 2009. o uspostavi sustava za
prikupljanje knjigovodstvenih podataka o prihodima i poslovnim aktivnostima poljoprivrednih
gospodarstava u Europskoj zajednici (SL L 328, 15. 12. 2009.) kako je posljednji puta
izmijenjena Uredbom (EU) br. 1318/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 22. listopada
2013. o izmjeni Uredbe Vijeca (EZ) br. 1217/2009 o uspostavi sustava za prikupljanje
knjigovodstvenih podataka o prihodima 1 poslovnim aktivnostima poljoprivrednih
gospodarstava u Europskoj zajednici (SL L 340, 17. 12. 2013.) (u daljnjem tekstu: Uredba
Vijeca (EZ) br. 1217/2009)

11. Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 1333/2011 od 19. prosinca 2011. o utvrdivanju
trziSnih standarda za banane, pravila za provjeru uskladenosti s tim trziSnim standardima i
zahtjeva u pogledu obavjes¢ivanja u sektoru banana (SL L 336, 20. 12. 2011.) (u daljnjem
tekstu: Provedbena uredba Komisije (EU) br. 1333/2011)

12. Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 543/2011 od 7. lipnja 2011. o utvrdivanju detaljnih
pravila za primjenu Uredbe Vijeca (EZ) br. 1234/2007 za sektore voca i povréa te preradevina
voca i povréa (SL L 157, 15. 6. 2011.) (u daljnjem tekstu: Provedbena uredba Komisije (EU)
br. 543/2011)

13. Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 2015/1831 od 7. listopada 2015. o utvrdivanju pravila
za primjenu Uredbe (EU) br. 1144/2014 Europskog parlamenta i Vije¢a o mjerama informiranja
i promocije u vezi s poljoprivrednim proizvodima koje se provode na unutarnjem trzistu i u
tre¢im zemljama (SL L 266, 13. 10. 2015.) (u daljnjem tekstu: Provedbena uredba Komisije
(EVU) br. 2015/1831).

(2) Ovim se Zakonom u pravni poredak Republike Hrvatske prenose odredbe Direktive (EU)
2018/851 Europskog parlamenta i Vije¢a od 30. svibnja 2018. o izmjeni Direktive 2008/98/EZ
o0 otpadu (SL L 150, 14. 6. 2018.).

Pojmovi
Clanak 3.

(1) Pojedini pojmovi u smislu ovoga Zakona imaju sljede¢e znacenje:

a) poljoprivrednik je fizicka ili pravna osoba ili skupina fizickih ili pravnih osoba koja obavlja
poljoprivrednu djelatnost na podru¢ju Republike Hrvatske, a obuhvaca sljedece organizacijske
oblike: obiteljsko poljoprivredno gospodarstvo, samoopskrbno poljoprivredno gospodarstvo,
obrt registriran za obavljanje poljoprivredne djelatnosti, trgovacko drustvo ili zadruga
registrirana za obavljanje poljoprivredne djelatnosti te druga pravna osoba

b) samoopskrbno poljoprivredno gospodarstvo je fizicka osoba poljoprivrednik koja se za
osobne potrebe bavi poljoprivredom u okviru koriStenja prirodnih bogatstava zemlje i prodajom
odnosno zamjenom od tih djelatnosti dobivenih proizvoda u nepreradenom stanju, a temelji se
na koristenju vlastitih 1/ili unajmljenih proizvodnih resursa te na radu, ukljucujuéi prodaju,
znanju i vjeStinama ¢lanova kucanstva i ekonomska veli¢ina gospodarstva je manja ili jednaka
od kunske protuvrijednosti izraZene u stranoj valuti od 3000 eura

c) poljoprivredno gospodarstvo ¢ine sve proizvodne jedinice na kojima se obavlja
poljoprivredna djelatnost i kojima upravlja poljoprivrednik, a koje se nalaze na podrucju
Republike Hrvatske



56

d) poljoprivredna djelatnost obuhvaca bilinogojstvo, stocarstvo i s njima povezane usluzne
djelatnosti, u skladu sa skupinama 01.1, 01.2, 01.3, 01.4, 01.5 i 01.6 Nacionalne klasifikacije
djelatnosti — NKD 2007

e) primarna poljoprivredna proizvodnja je proizvodnja proizvoda bilinogojstva ili stoCarstva
navedenih u Prilogu I. Ugovora o funkcioniranju Europske unije bez obavljanja dodatnih radnji
kojima bi se promijenila priroda tih proizvoda

f) priprema proizvoda za trziSte obuhvaca postupke pripreme, kao Sto su ¢iScenje, pranje,
rezanje, ljustenje, obrezivanje i susenje proizvoda bez njihova pretvaranja u preradevine

g) prerada poljoprivrednih proizvoda je svako djelovanje na poljoprivrednom proizvodu ¢iji je
rezultat proizvod koji je i sam poljoprivredni proizvod, osim djelatnosti na poljoprivrednim
dobrima koje su prijeko potrebne za pripremu zivotinjskih ili biljnih proizvoda za prvu prodaju
h) stavljanje na trziste je drzanje ili izlaganje radi prodaje, oglaSavanje i ponuda na prodaju,
isporuka ili bilo koji drugi na¢in prodaje, kao i izravna prodaja poljoprivrednih proizvoda
krajnjim potroSacima koju obavlja poljoprivrednik ako se odvija u skladu sa zakonom kojim se
ureduje podrucje trgovine, osim prve prodaje trgovcima i preradivadima koju obavlja
poljoprivrednik i svih djelatnosti povezanih s pripremom proizvoda za takvu prvu prodaju

i) poljoprivredni proizvodi su proizvodi iz Priloga I. Ugovora o funkcioniranju Europske unije,
osim proizvoda ribarstva i akvakulture navedenih u Prilogu I. Uredbe (EU) br. 1379/2013
Europskog parlamenta 1 Vije¢a od 11. prosinca 2013. o zajednickom uredenju trzista
proizvodima ribarstva i akvakulture, izmjeni uredbi Vijeca (EZ) br. 1184/2006 i (EZ) br.
1224/2009 i stavljanju izvan snage Uredbe Vijeca (EZ) br. 104/2000 (SL L 354, 28. 12. 2013.)
J) posjednik proizvoda je svaka fizicka ili pravna osoba koja je u stvarnom posjedu odredenog
proizvoda

k) doniranje hrane je davanje hrane bez naknade od donatora hrane namijenjene krajnjem
primatelju hrane, dok se davanje hrane bez naknade od gradana namijenjene krajnjem
primatelju hrane ne smatra doniranjem hrane u smislu ovoga Zakona

1) doniranje hrane za Zivotinje je davanje hrane za Zivotinje bez naknade od donatora hrane za
zivotinje namijenjene krajnjem primatelju hrane za Zivotinje, dok se davanje hrane za Zivotinje
bez naknade od gradana namijenjene krajnjem primatelju hrane za Zivotinje ne smatra
doniranjem hrane za zivotinje u smislu ovoga Zakona

m) posrednik u lancu doniranja hrane je pravna osoba koja prikuplja hranu od donatora
namijenjenu krajnjem primatelju hrane

n) donator hrane je pravna ili fizicka osoba koja bez naknade daje hranu namijenjenu krajnjem
primatelju hrane

0) donator hrane za Zivotinje je pravna ili fizi¢ka osoba koja bez naknade daje hranu za Zivotinje
namijenjenu krajnjem primatelju hrane za Zivotinje

p) krajnji primatelj hrane je socijalno ugroZena osoba i/ili osoba pogodena elementarnim
nepogodama ili prirodnim katastrofama ili osoba koja se donatoru hrane odnosno posredniku u
lancu doniranja hrane ucini vjerojatnim da je u potrebi te neprofitna pravna osoba koja pruza
uslugu smjestaja 1/ili prehrane Sticenicima svog objekta, osim puckih kuhinja

r) krajnji primatelj hrane za Zivotinje je neprofitna pravna osoba koja vodi brigu i skrb o
nezbrinutim zivotinjama ili Zivotinjama koje se koriste za terapijske svrhe, socijalno ugrozena
osoba 1/ili osoba pogodena elementarnim nepogodama ili prirodnim katastrofama koja skrbi o
vlastitim Zivotinjama

s) sluzbene kontrole u smislu ovoga Zakona jesu sluzbene kontrole kako su definirane ¢lankom
2. stavkom 1. Uredbe (EU) br. 2017/625 Europskog parlamenta i Vijeca od 15. ozujka 2017. o
sluzbenim kontrolama i drugim sluzbenim aktivnostima kojima se osigurava primjena propisa
o hrani 1 hrani za Zivotinje, pravila o zdravlju i1 dobrobiti Zivotinja, zdravlju bilja i sredstvima
za zaStitu bilja, o izmjeni uredaba (EZ) br. 999/2001, (EZ) br. 396/2005, (EZ) br. 1069/2009,
(EZ) br. 1107/2009, (EU) br. 1151/2012, (EU) br. 652/2014, (EU) 2016/429 i (EU) 2016/2031
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Europskog parlamenta i Vijeca, uredaba Vije¢a (EZ) br. 1/2005 i (EZ) br. 1099/2009 i direktiva
Vijeca 98/58/EZ, 1999/74/EZ, 2007/43/EZ, 2008/119/EZ i 2008/120/EZ te o stavljanju izvan
snage uredaba (EZ) br. 854/2004 i (EZ) br. 882/2004 Europskog parlamenta i Vijeca, direktiva
Vije¢a 89/608/EEZ, 89/662/EEZ, 90/425/EEZ, 91/496/EEZ, 96/23/EZ, 96/93/EZ 197/78/EZ te
Odluke Vijec¢a 92/438/EEZ (Uredba o sluzbenim kontrolama) (SL L 95, 7. 4. 2017.) (u daljnjem
tekstu: Uredba (EU) br. 2017/625) koje se provode radi verifikacije uskladenosti s pravilima iz
¢lanka 1. stavka 2. podstavaka a), c), €), 1) 1j) Uredbe (EU) br. 2017/625

t) banka hrane je organizacija koja prikuplja hranu od donatora namijenjenu krajnjem primatelju
te je daje posredniku u lancu doniranja hrane. Pored navedenog, banka hrane moze prikupljenu
hranu od donatora dati i izravno krajnjem primatelju

u) otpad od hrane je sva hrana kako je definirana u ¢lanku 2. Uredbe (EZ) br. 178/2002
Europskog parlamenta i Vijeca od 28. sije¢nja 2002. o utvrdivanju op¢ih nacela i uvjeta zakona
o hrani, osnivanju Europske agencije za sigurnost hrane te utvrdivanju postupaka u podru¢jima
sigurnosti hrane (SL L 31, 1. 2. 2002.) (u daljnjem tekstu: Uredba (EZ) br. 178/2002) koja je
postala otpad kako je definiran posebnim propisom kojim se ureduje gospodarenje otpadom
v) informacijski sustav obuhvaca skup medusobno povezanih tehnoloskih rjesenja i platformi
kojima se informatizira i digitalizira poslovni proces..

(2) Ostali pojmovi u smislu ovoga Zakona imaju jednako znacenje kao pojmovi u uredbama iz
¢lanka 2. ovoga Zakona.

Nadlezno tijelo
Clanak 5.

(1) Nadlezno tijelo za provedbu uredbi iz ¢lanka 2. ovoga Zakona je ministarstvo nadleZno za
poslove poljoprivrede (u daljnjem tekstu: Ministarstvo).

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka u provedbi:

— Uredbe (EU) br. 1306/2013, u dijelu koji se odnosi na provedbu naknadnih kontrola korisnika
izvoznih potpora nadlezno je Ministarstvo financija — Carinska uprava

— Uredbe (EU) br. 1308/2013, u dijelu ¢lanaka 90., 189., 190., 194., 195. 1 205., nadlezno je
Ministarstvo financija - Carinska uprava koja ova pravila provodi pri uvozu i izvozu prije
postupka uvoznog ili izvoznog carinjenja

— Ministarstvo financija — Carinska uprava je relevantno tijelo u smislu ¢lanka 2. tocke 6.
Uredbe Komisije (EZ) br. 1235/2008 za provedbu nadzora pri uvozu ekoloskih proizvoda iz
tre¢ith zemalja 1 za provedbu inspekcijskog nadzora

— Uredbe Komisije (EU) br. 115/2010, u dijelu provodenja sluzbenih kontrola tehnoloSkog
postupka uklanjanja fluorida u prirodnim mineralnim i izvorskim vodama, nadleZan je Drzavni
inspektorat.

(3) Ministarstvo i druga tijela ¢ija je nadleznost odredena na temelju odredaba ovoga Zakona u
obavljanju poslova suraduju i s drugim tijelima s kojima mogu razmjenjivati podatke te sklapati
sporazume o suradnji.

Mijere poljoprivredne politike
Clanak 8.

Mjere poljoprivredne politike u smislu ovoga Zakona su:
— mjere ruralnog razvoja
— mjere izravne potpore
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— mjere uredenja ili organizacije trziSta poljoprivrednih proizvoda i
— druge mjere kojima se ostvaruju ciljevi poljoprivredne politike.

Akreditacija provedbenog tijela
Clanak 10.

(1) U skladu s ¢lankom 7. Uredbe (EU) br. 1306/2013, Ministarstvo akreditira Agenciju za
placanja za koriStenje poljoprivrednih fondova Europske unije, $to obuhvacéa provjeru
ispunjenja akreditacijskih kriterija, izdavanje odluke o akreditaciji, provodenje kontinuiranog
nadzora nad ispunjenjem akreditacijskih kriterija te povlacenje akreditacije u skladu s
propisima Europske unije.

(2) Postupak akreditacije, nadzor nad ispunjenjem akreditacijskih kriterija i povlacenje
akreditacije ministar propisuje pravilnikom.

Integrirani administrativni i kontrolni sustav
Clanak 11.

Radi ispunjenja odredbi iz ¢lanka 67. stavka 2. Uredbe (EU) br. 1306/2013 za upravljanje i
kontrolu placanja potpore Agencija za placanja koristi Integrirani administrativni i kontrolni
sustav (u daljnjem tekstu: IAKS).

Visestruka sukladnost
Clanak 13.

(1) Korisnici IAKS-a mjera ruralnoga razvoja iz ¢lanka 20. ovoga Zakona, korisnici Programa
izravnih plac¢anja iz ¢lanka 22. ovoga Zakona te korisnici mjera potpora po povrSini iz
Nacionalnog programa potpora pomoci sektoru vina iz ¢lanka 49. ovoga Zakona obvezni su
prilikom obavljanja poljoprivredne djelatnosti na poljoprivrednom gospodarstvu postivati
pravila viSestruke sukladnosti propisana ¢lankom 93. 1 Prilogom II. Uredbe (EU) br. 1306/2013.

(2) Nacin provedbe pravila viSestruke sukladnosti ministar propisuje pravilnikom.

Kontrola viSestruke sukladnosti 1 administrativne kazne
Clanak 14.

(1) Agencija za placanja provodi kontrolu i poduzima mjere za ispunjavanje pravila viSestruke
sukladnosti koriste¢i IAKS u smislu ¢lanka 96. Uredbe (EU) br. 1306/2013 te izrice
administrativne kazne u smislu ¢lanaka 91., 97. 1 99. Uredbe (EU) br. 1306/2013.

(2) U skladu s c¢lankom 97. stavkom 3. Uredbe (EU) br. 1306/2013, ne primjenjuje se
administrativna kazna ako je njezin iznos po korisniku 100 eura ili manji od 100 eura u kunskoj
protuvrijednosti prema tec¢aju u skladu s ¢lankom 106. stavkom 3. Uredbe (EU) br. 1306/2013.

(3) U skladu s ¢lankom 99. stavkom 2. Uredbe (EU) br. 1306/2013, Agencija za plaanja
uspostavlja sustav ranog upozoravanja za slucajeve neispunjavanja obveza viSestruke
sukladnosti na koje se, s obzirom na njihovu manju tezinu, opseg i trajanje, ne primjenjuje
smanjenje ili ukidanje placanja.
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(4) Nacin provedbe sustava ranog upozoravanja ministar propisuje pravilnikom iz ¢lanka 13.
stavka 2. ovoga Zakona.

Postupci
Clanak 15.

(1) Agencija za placanja provodi i kontrolira provedbu mjera iz ¢lanka 8. ovoga Zakona, donosi
odluke i vr$i pla¢anja na temelju akreditiranih procedura.

(2) Dostava odluka za korisnike mjera iz ¢lanka 8. ovoga Zakona obavlja se putem AGRONET-
a na nacin propisan programom ili pravilnikom za pojedinu mjeru iz ¢lanka 8. ovoga Zakona.

(3) Ako se dostava odluka Agencije za placanja i rjeSenja Ministarstva poljoprivrede obavlja
putem AGRONET-a, korisnik je obvezan preuzeti odluku odnosno rjesenje najkasnije u roku
od pet dana od dana postavljanja odluke odnosno rjesenja na AGRONET i zaprimanja
obavijesti putem elektronicke poste ili putem obavijesti na mreznoj stranici Agencije za
placanja o postavljanju odluka na AGRONET.

(4) Dostava odluke Agencije za placanja 1 rjeSenja Ministarstva poljoprivrede putem
AGRONET-a smatra se obavljenom u trenutku zapisa na AGRONET-u kada je korisnik
preuzeo odluku odnosno rjeSenje. Ako korisnik ne preuzme odluku odnosno rjeSenje s
AGRONET-a u roku od pet dana od dana postavljanja na AGRONET, dostava se smatra
obavljenom istekom roka od pet dana od dana kada je odluka odnosno rjesenje postavljeno na
AGRONET.

(5) Na odluke koje donosi Agencija za placanja u provedbi mjera iz ¢lanka 8. ovoga Zakona
korisnik moZe izjaviti Zalbu.

(6) O zalbi protiv odluka Agencije za plac¢anja odlucuje Ministarstvo.

(7) Protiv rjeSenja Ministarstva kojim je odlu€eno o Zalbi moze se podnijeti tuzba nadleZznom
upravnom sudu.

Objava podataka
Clanak 17.

Agencija za placanja u skladu s ¢lankom 111. Uredbe (EU) br. 1306/2013 godis$nje objavljuje
popis korisnika fondova iz ¢lanka 9. podstavka 1. ovoga Zakona o ¢emu ih obavjestava u skladu
s ¢lankom 113. Uredbe (EU) br. 1306/2013.

Obuhvat mjera ruralnog razvoja
Clanak 18.

(1) Mjere ruralnog razvoja usmjerene su na povecanje gospodarske uc¢inkovitosti, unaprjedenje
konkurentnosti proizvodnje 1 prerade poljoprivrednih 1 prehrambenih proizvoda, okoliSno
prihvatljivu 1 energetski ucinkovitu poljoprivrednu djelatnost prilagodljivu klimatskim
promjenama, odrzivo gospodarenje Sumama, poboljSanje kvalitete zivota, oCuvanje naseljenosti
1 unapredenje gospodarskih djelatnosti u ruralnim podrucjima posStujucéi nacela oCuvanja i
unapredenja okoliSa, krajobraza i bioraznolikost u skladu s Uredbom (EU) br. 1305/2013.
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(2) Mjere ruralnog razvoja provode se kroz:
— Program ruralnog razvoja Republike Hrvatske i
— Programe drzavnih potpora iz ¢lanka 39. ovoga Zakona.

(3) Program ruralnog razvoja Republike Hrvatske donosi se na temelju posebnog propisa kojim
se definira institucionalni okvir za provedbu europskih strukturnih i investicijskih fondova (u
daljnjem tekstu: ESI fondovi) u Republici Hrvatskoj.

(4) Program ruralnog razvoja Republike Hrvatske odlukom donosi Vlada Republike Hrvatske.

IAKS mjere ruralnog razvoja
Clanak 20.

(1) IAKS mijere ruralnog razvoja jesu mjere ruralnog razvoja predvidene Programom ruralnog
razvoja Republike Hrvatske za koje korisnici podnose jedinstveni zahtjev za potporu u skladu
s ¢lankom 72. stavkom 1. Uredbe (EU) 1306/2013.

(2) Provedbu IAKS mijera ruralnog razvoja ministar propisuje pravilnikom iz ¢lanka 21. stavka
6. ovoga Zakona.

Obuhvat izravne potpore
Clanak 21.

(1) Izravna potpora u smislu ovoga Zakona ¢ini pladanja koja se dodjeljuju izravno
poljoprivrednicima radi osiguranja stabilnosti poljoprivrednog dohotka.

(2) Izravna potpora iz stavka 1. ovoga ¢lanka obuhvaca:

1. mjere iz Programa izravnih placanja u okviru ZPP-a (u daljnjem tekstu: Program izravnih
placanja)

2. mjere za iznimno osjetljive sektore u poljoprivredi u okviru Programa drzavnih potpora.

(3) Mjere iz Programa izravnih plac¢anja za programsko-financijsko razdoblje 2015. — 2020.
provode se u skladu s Uredbom (EU) br. 1306/2013 i Uredbom (EU) br. 1307/2013 te njihovim
provedbenim propisima.

(4) Mjere potpore za iznimno osjetljive sektore u poljoprivredi dio su Programa drzavnih
potpora iz ¢lanka 39. ovoga Zakona i u skladu su s Uredbom Komisije (EU) br. 1408/2013 od
18. prosinca 2013. o primjeni ¢lanaka 107. 1 108. Ugovora o funkcioniranju Europske unije na
potpore de minimis u poljoprivrednom sektoru (SL L 352, 24. 12. 2013.) (u daljnjem tekstu:
Uredba Komisije (EU) br. 1408/2013) i Uredbom Komisije (EU) br. 1407/2013 od 18. prosinca
2013. o primjeni ¢lanaka 107. 1 108. Ugovora o funkcioniranju Europske unije na de minimis
potpore (SL L 352, 24. 12. 2013.).

(5) Korisnici izravne potpore iz stavka 1. ovoga ¢lanka jesu poljoprivrednici upisani u Upisnik
poljoprivrednika iz ¢lanka 118. ovoga Zakona koji podnose jedinstveni zahtjev za potporu u
skladu s ¢lankom 72. stavkom 1. Uredbe (EU) br. 1306/2013.

(6) Provedbu mjera izravne potpore iz stavka 2. ovoga ¢lanka i IAKS mjera ruralnog razvoja iz
¢lanka 20. stavka 1. ovoga Zakona te oblik i sadrzaj jedinstvenog zahtjeva za potporu iz stavka
5. ovoga ¢lanka ministar propisuje pravilnikom.
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Financiranje Programa izravnih placanja
Clanak 23.

(1) Program izravnih placanja financira se sredstvima Europskog fonda za jamstva u
poljoprivredi (u daljnjem tekstu: EFJP), u skladu s postupnim uvodenjem izravnih placanja iz
¢lanka 17. Uredbe (EU) br. 1307/2013 i sredstvima drzavnog prora¢una Republike Hrvatske za
dopunska nacionalna izravna placanja u skladu s odredbama ¢lanka 19. Uredbe (EU) br.
1307/2013.

(2) Godisnja nacionalna gornja granica za financiranje Programa izravnih placanja iz sredstava
EFJP utvrdena je u skladu s ¢lankom 6. Uredbe (EU) br. 1307/2013 u Prilogu I1. Uredbe (EU)
br. 1307/2013.

(3) GodisSnja nacionalna gornja granica za financiranje dopunskih nacionalnih izravnih placanja
iz sredstava drzavnog proracuna Republike Hrvatske utvrdena je u skladu s ¢lankom 19. u
Prilogu V1. Uredbe (EU) br. 1307/2013.

(4) Financijsku strukturu omotnice po mjerama iz Programa izravnih plac¢anja u skladu s
godisnjim nacionalnim gornjim granicama iz stavaka 2. i 3. ovoga Clanka i planiranim
sredstvima u drzavnom proracunu Republike Hrvatske za svaku godinu uredbom propisuje
Vlada Republike Hrvatske.

Programi za promociju hrvatskih poljoprivrednih i prenrambenih proizvoda
Clanak 46.a

(1) Radi promacije hrvatskih poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda provode se Programi u
sektorima proizvodnje i prerade mlijeka, proizvodnje i prerade mesa, proizvodnje i prerade voca
1 povréa, proizvodnje meda, proizvodnje jaja, proizvodnje i prerade uljarica, prerade maslina,
proizvodnje brasna, proizvodnje Secera te u sektoru ribarstva i akvakulture.

(2) Programe iz stavka 1. ovoga ¢lanka odlukom donosi Vlada Republike Hrvatske.

(3) Programi iz stavka 1. ovoga €lanka sadrze ciljeve, mjere, korisnike, razdoblje provedbe i
potrebna financijska sredstva za njegovu provedbu.

(4) Programi iz stavka 1. ovoga clanka financiraju se sredstvima iz drzavnog proracuna
Republike Hrvatske.

(5) Sadrzaj, ciljeve, mjere, korisnike, razdoblje provedbe i1 potrebna financijska sredstva za
provedbu Programa za svaki sektor iz stavka 1. ovoga ¢lanka ministar propisuje pravilnicima.

Nacionalna strategija za odrZive operativne programe proizvodackih organizacija u sektoru
voca i povréa
Clanak 48.

(1) Nacionalna strategija za odrZive operativne programe proizvodackih organizacija u sektoru
voca 1 povréa 1 Nacionalni okvir za zaStitu okoliSa donose se na temelju Uredbe (EU) br.
1308/2013 i njezinih provedbenih propisa i njima se ureduje institucionalni okvir za provedbu
operativnih programa odnosno mjera i aktivnosti koje se financiraju iz EFJP-a.



62

(2) Nacionalnu strategiju iz stavka 1. ovoga ¢lanka odlukom donosi Vlada Republike Hrvatske.
(3) Ministarstvo podnosi Nacionalni okvir iz stavka 1. ovoga ¢lanka Europskoj komisiji.

(4) Nacionalna strategija iz stavka 1. ovoga ¢lanka financira se sredstvima EFJP-a i drzavnog
proracuna Republike Hrvatske.

(5) Proizvodacke organizacije sastavljaju operativni program u skladu s ¢lankom 4. Provedbene
uredbe Komisije (EU) 2017/892 od 13. ozujka 2017. o utvrdivanju pravila za primjenu Uredbe
(EU) br. 1308/2013 Europskog parlamenta i Vijeca u sektoru voca i povrca te preradevina voca
i povréa (SL L 138, 25. 5. 2017.) 1 podnose Ministarstvu zahtjev za odobravanje operativnog
programa proizvodackih organizacija.

(6) Ministarstvo donosi rjesenje o:

— odobravanju operativnog programa proizvodackih organizacija ako se utvrdi da operativni
program udovoljava zahtjevima propisanim odredbama propisa iz stavka 1. ovoga clanka

— odbijanju operativnog programa proizvodackih organizacija ako se utvrdi da operativni
program ne udovoljava zahtjevima propisanim odredbama propisa iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(7) Protiv rjesenja o zahtjevu iz stavka 5. ovoga ¢lanka nije dopusStena zalba, ve¢ se moze
pokrenuti upravni spor.

(8) Provedbu Nacionalne strategije iz stavka 1. ovoga ¢lanka ministar propisuje pravilnikom.

Nacionalni p¢elarski program
Clanak 50.

(1) Nacionalni pcelarski program donosi se u skladu s ¢lankom 55. Uredbe (EU) br. 1308/2013.
(2) Nacionalni program iz stavka 1. ovoga ¢lanka odlukom donosi Vlada Republike Hrvatske.

(3) Nacionalni program iz stavka 1. ovoga ¢lanka sadrzi ciljeve, mjere, korisnike, razdoblje
provedbe i financijsku omotnicu za njegovu provedbu.

(4) Nacionalni program iz stavka 1. ovoga ¢lanka financira se sredstvima EFJP-a i drZzavnog
proracuna Republike Hrvatske.

(5) Provedbu Nacionalnog programa iz stavka 1. ovoga ¢lanka ministar propisuje pravilnikom.

Dodatni zahtjevi za stavljanje na trziSte proizvoda u sektoru voca i povréa
Clanak 52.

(1) Proizvodi iz sektora voca i povrca koji su namijenjeni za prodaju u svjezem stanju stavljaju
se na trziSte u skladu s ¢lankom 76. Uredbe (EU) br. 1308/2013, a za proizvode iz sektora
banana primjenjuju se trziSni standardi i uvjeti stavljanja na trziSte u skladu s Uredbom (EU)
br. 1333/2011.

(2) Iznimno od odredbe ¢lanka 3. Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 543/2011, u pogledu
stavljanja na trziSte proizvoda iz stavka 1. ovoga clanka, posebni trziSni standardi ne
primjenjuju se za proizvode koje proizvodac¢ prodaje krajnjem potroSacu za osobnu potroSnju
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na trznicama u Republici Hrvatskoj u skladu s ¢lankom 4. stavkom 4. Provedbene uredbe
Komisije (EU) br. 543/2011.

(3) Za uskladenost proizvoda iz stavka 1. ovoga ¢lanka s trziSnim standardima prilikom
izlaganja, ponude za prodaju, isporuke ili stavljanja na trziSte odgovoran je posjednik
proizvoda.

(4) Utvrdivanje uskladenosti proizvoda iz stavka 1. ovoga ¢lanka s trziSnim standardima i
izdavanje certifikata iz Priloga Ill. Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 543/2011 obavljaju
poljoprivredni i fitosanitarni inspektori Drzavnog inspektorata u skladu s ¢lankom 159. ovoga
Zakona ili ovlasteni trgovac iz ¢lanka 131. stavka 8. podstavka 5. ovoga Zakona.

(5) Troskove utvrdivanja uskladenosti proizvoda iz stavka 1. ovoga Clanka s trziSnim
standardima radi stavljanja na trziste snosi trgovac.

(6) Detaljne odredbe o utvrdivanju uskladenosti voc¢a i povréa s trzisSnim standardima ministar
propisuje pravilnikom.

Paneli za organolepti¢ne analize djevi¢anskih maslinovih ulja
Clanak 55.

(1) Provjere organoleptickih svojstava djevicanskih maslinovih ulja radi sluzbenih kontrola na
trzistu, a u skladu s ¢lankom 2. stavkom 2. Uredbe Komisije (EEZ) br. 2568/91 od 11. srpnja
1991. o karakteristikama maslinovog ulja i ulja komine maslina te o odgovaraju¢im metodama
analize (SL L 248, 5. 9. 1991.) provode ovlasteni sluzbeni paneli za organolepticke analize
djevicanskih maslinovih ulja (u daljem tekstu: sluzbeni paneli) koje Ministarstvo ovlascuje
rjeSenjem na zahtjev stranke.

(2) Rjesenje iz stavka 1. ovoga ¢lanka Ministarstvo donosi na prijedlog Povjerenstva za
ovlas¢ivanje panela osnovanoga pri Ministarstvu.

(3) RjeSenjem iz stavka 1. ovoga ¢lanka sluzbeni panel se ovla$¢uje u trajanju od tri godine, a
ovlaStenje se produljuje nakon isteka roka od tri godine podnoSenjem novog zahtjeva
Ministarstvu.

(4) U slucaju promjene bilo kojeg uvjeta iz ¢lanka 57. ovoga Zakona na temelju kojeg je steCeno
ovlastenje, sluzbeni panel mora izvijestiti Ministarstvo u roku od 15 dana od nastale promjene.

(5) Protiv rjeSenja iz stavka 1. ovoga ¢lanka nije dopuStena zalba, ve¢ se moze pokrenuti upravni
spor.

Povjerenstvo za ovlas¢ivanje panela
Clanak 56.

(1) Povjerenstvo iz ¢lanka 55. stavka 2. ovoga Zakona rjeSenjem imenuje ministar na rok od
Cetiri godine, a Cini ga pet ¢lanova od kojih su po jedan ¢lan predstavnici Ministarstva,
Hrvatskog zavoda za norme, Hrvatske akreditacijske agencije, jedan stru¢njak iz podrucja
senzorskih analiza te jedan stru¢njak iz podrucja maslinova ulja.
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(2) Povjerenstvo iz ¢lanka 55. stavka 2. ovoga Zakona obavlja sljede¢e poslove:

— predlaze Ministarstvu panele koji ispunjavaju uvjete za ovlas¢ivanje

— prati aktivnosti ovlaStenih panela i razmatra izvjes¢a o njihovu radu

— daje misljenje o programima izobrazbe senzorskih ocjenjivaca (u daljnjem tekstu: ocjenjivaci)
— prati provedbu programa ujednacavanja rada ovlastenih panela i razmatra rezultate
provedenih testova (ring testova).

PodnoSenje zahtjeva i uvjeti za ovlas¢ivanje sluzbenog panela
Clanak 57.

(1) Zahtjev za ovlas¢ivanje sluzbenih panela mogu podnijeti pravne osobe koje imaju
laboratorij akreditiran prema normi HRN EN ISO/IEC 17025 za provodenje analiza maslinova
ulja te raspolazu s radnim prostorom, potrebnom opremom, voditeljem panela 1 ocjenjivacima
koji udovoljavaju uvjetima struke i iskustva u senzornom ispitivanju.

(2) Voditelj panela za koji se trazi ovlaStenje treba biti osoba s iskustvom u podrucju senzorskih
analiza maslinovih ulja te raspolagati odredenom potvrdom o stecenoj osposobljenosti koju je
prihvatilo i/ili priznalo Medunarodno vije¢e za masline.

(3) Zahtjev za ovlas¢ivanje sluzbenog panela podnosi se Ministarstvu na propisanom obrascu.

(4) Tehnicke zahtjeve vezane uz radni prostor i potrebnu opremu, strucnost i iskustvo voditelja
te ocjenjivaca u panelu, potrebne dokaze o ispunjavanju trazenih uvjeta iz stavaka 1. i 2. ovoga
Clanka te obrasce zahtjeva za ovla$¢ivanje 1 produZenje ovlastenja ministar propisuje
pravilnikom.

Profesionalni panel za organolepti¢ke analize djevi¢anskog maslinova ulja
Clanak 58.

(1) Profesionalni paneli za organolepti¢ke analize maslinova ulja mogu biti pravne osobe koje
raspolaZzu s radnim prostorom, potrebnom opremom, voditeljem panela i ocjenjivacima koji
udovoljavaju uvjetima za sluzbeni panel te mogu djelovati kao profesionalni panel, o cemu
podnose obavijest Ministarstvu.

(2) Profesionalni panel povodi organolepticke analize maslinovih ulja na zahtjev proizvodaca
radi samokontrola prije stavljanja na trziSte maslinova ulja u podrucju:

— odredivanja kategorije ulja prema organoleptickim svojstvima te odredivanja organoleptickih
svojstava koja se mogu navoditi na oznaci prije stavljanja na trziste

— provjere sukladnosti organoleptickih svojstava djevicanskih maslinovih ulja s podacima
navedenim u specifikaciji proizvoda u postupku registracije oznake i prije stavljanja na trziste
proizvoda s oznakom izvornosti, zemljopisnog podrijetla ili tradicionalnog ugleda.

(3) Sadrzaj i1 oblik obavijesti te dokaze o ispunjavanju uvjeta iz stavka 1. ovog ¢lanka, nacin
vodenja evidencije i objave podataka o profesionalnim panelima ministar propisuje
pravilnikom.
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Upisnik ovlastenih sluZbenih panela
Clanak 59.

(1) Na temelju rjeSenja iz ¢lanka 55. stavka 1. ovoga Zakona podaci o ovlastenom panelu
upisuju se u Upisnik ovlaStenih panela za senzorsku analizu djevi¢anskih maslinovih ulja (u
daljnjem tekstu: Upisnik).

(2) Upisnik iz stavka 1. ovoga ¢lanka sadrzi podatke o pravnoj osobi pri kojoj djeluje panel,
voditelju panela i ocjenjivacima te o aktivnostima panela.

(3) Upisnik iz stavka 1. ovoga ¢lanka vodi Ministarstvo, a popis ovlaStenih panela objavljuje se
na mreznoj stranici Ministarstva.

Proizvodacke organizacije
Clanak 60.

(1) Pravilima koja se odnose na proizvodacke organizacije ureduju se osnivanje i priznavanje
proizvodackih organizacija, transnacionalnih proizvodackih organizacija, udruzenja
proizvodackih organizacija i sektorskih organizacija, dodatna pravila za proizvodacke
organizacije i sektorske organizacije u sektorima voca i povréa, maslinova ulja i stolnih
maslina, mlijeka i mlije¢nih proizvoda, duhana i hmelja, proSirenje pravila i obvezni doprinosi,
pravila za prilagodbu ponude, sustavi ugovora, klauzule o podijeli vrijednosti i postupovna
pravila.

(2) Pravne 1 fizicke osobe svoja prava i obveze u poStivanju pravila koja se odnose na
proizvodacke organizacije ostvaruju u skladu s odredbama Uredbe (EU) br. 1308/2013 i
njezinih provedbenih propisa.

(3) Ministarstvo obavjeStava Europsku komisiju o proizvodackim organizacijama,
transnacionalnim proizvodackim organizacijama, udruzenjima proizvodackih organizacija i
sektorskim organizacijama.

(4) Pravni subjekti podnose Ministarstvu zahtjev za priznavanje proizvodacke organizacije,
transnacionalne proizvodacke organizacije, udruZenja proizvodackih organizacija ili sektorske
organizacije.

(5) Ministarstvo donosi rjesenje o:

— priznavanju organizacija iz stavka 1. ovoga ¢lanka ako se utvrdi da pravni subjekt udovoljava
zahtjevima propisanim odredbama propisa iz stavaka 2. 1 7. ovoga ¢lanka

— izmjeni i dopuni popisa proizvoda za koje je proizvodacka organizacija priznata

—ukidanju rjeSenja kada se utvrdi da organizacije iz stavka 1. ovoga ¢lanka vise ne udovoljavaju
zahtjevima propisanim odredbama propisa iz stavaka 2. 1 7. ovoga ¢lanka

— ukidanju rjeSenja na zahtjev organizacija iz stavka 1. ovoga ¢lanka

— odobravanju operativnog programa proizvodackih organizacija ako se utvrdi da operativni
program udovoljava zahtjevima propisanim odredbama propisa iz stavaka 2. 1 7. ovoga ¢lanka.

(6) Protiv rjesenja iz stavka 5. ovoga ¢lanka nije dopustena zalba, ve¢ se moze pokrenuti upravni
spor.



66

(7) Obuhvat proizvoda, minimalan broj ¢lanova, minimalno trajanje clanstva, minimalnu
vrijednost utrzene proizvodnje, odredbe o strukturi i djelatnosti proizvodackih organizacija,
stavljanje na trziSte proizvodnje bez posredovanja proizvodaCke organizacije, vanjskim
izvrsiteljima, ¢lanovima neproizvodacima, demokratskoj odgovornosti, spajanju proizvodackih
organizacija, transnacionalnim proizvodackim organizacijama, udruzenju proizvodackih
organizacija, sektorskim organizacijama, prosirenju pravila i trgovini s tre¢im zemljama
ministar propisuje pravilnikom.

Registracija oznaka na razini Europske unije
Clanak 90.

(1) Nakon donosSenja rjeSenja iz ¢lanka 87. stavaka 12. 1 13. ovoga Zakona u roku od 30 dana
podnositelj zahtjeva iz ¢lanka 87. stavka 2. ovoga Zakona u obvezi je dostaviti Ministarstvu
dokumentaciju koja ¢ini zahtjev za registraciju naziva ZOI, ZOZP ili ZTS na razini Europske
unije, koju Ministarstvo prosljeduje Europskoj komisiji.

(2) Ako Ministarstvo zaprimi obavijest Europske komisije o potrebi dopune dokumentacije iz
stavka 1. ovoga ¢lanka, Ministarstvo o tome obavjeStava podnositelja zahtjeva iz stavka 1.
ovoga Clanka i poziva ga na dopunu dokumentacije, u roku koji odredi Ministarstvo.

(3) Ako je radi potrebe dopune dokumentacije u slucaju iz stavka 2. ovoga ¢lanka podnositelj
zahtjeva napravio jednu ili viSe vecih izmjena Specifikacije, Povjerenstvo iz ¢lanka 87. stavka
3. ovoga Zakona utvrduje udovoljavanje izmijenjene Specifikacije zahtjevima iz Uredbe (EU)
br. 1151/2012, pripadajucih provedbenih i delegiranih uredbi Europske unije, ovoga Zakona i
propisa donesenih na temelju njega te se ponovno provodi postupak nacionalnog prigovora.

(4) U slucaju iz stavka 3. ovoga ¢lanka, ako Povjerenstvo utvrdi da Specifikacija ne udovoljava
zahtjevima iz Uredbe (EU) br. 1151/2012, pripadaju¢ih provedbenih 1 delegiranih uredbi
Europske unije, ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju njega, podnositelj zahtjeva je na
poziv Ministarstva u obvezi povuci zahtjev za registraciju naziva poljoprivrednog ili
prehrambenog proizvoda kao ZOI, ZOZP ili ZTS te dostaviti Ministarstvu izjavu kojom povlaci
zahtjev za registraciju naziva, a koju Ministarstvo prosljeduje Europskoj komisiji.

(5) U slucaju iz stavka 3. ovoga cClanka, ako Povjerenstvo utvrdi da izmjene i dopune
Specifikacije udovoljavaju odredbama Uredbe (EU) br. 1151/2012, pripadajuéih provedbenih i
delegiranih uredbi Europske unije, ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju njega,
Ministarstvo objavljuje izmijenjenu Specifikaciju proizvoda zajedno s popisom priloga na
mreznim stranicama Ministarstva, a u »Narodnim novinama« obavijest o izmjeni Specifikacije
proizvoda kada s danom objave obavijesti u »Narodnim novinama« pocinje tec¢i rok za prigovor
na nacionalnoj razini koji traje 15 dana.

(6) U fazi prigovora svaka fizicka ili pravna osoba koja ima pravni interes i1 sjediste ili
prebivaliSte u Republici Hrvatskoj moZe podnijeti prigovor na podneseni zahtjev, uz dostavu
cjelovite dokumentacije kojom se potvrduje pravni interes, obrazlaze prigovor na propisanom
obrascu i dokazuje njegova opravdanost.

(7) Ako je prigovor podnesen u roku, a Povjerenstvo utvrdi da nije opravdan i sukladan stavku
6. ovoga Clanka, na prijedlog Povjerenstva Ministarstvo donosi rjeSenje o odbijanju prigovora
1 Europskoj komisiji prosljeduje dopunjenu dokumentaciju iz stavka 2. ovoga ¢lanka.
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(8) Ako je prigovor podnesen u roku i Povjerenstvo utvrdi da je opravdan i u skladu sa stavkom
6. ovoga Clanka, Ministarstvo obavjeStava podnositelja zahtjeva o zaprimljenom prigovoru,
dostavlja mu presliku dokumentacije prigovora te poziva podnositelja zahtjeva i podnositelja
prigovora na postupak postizanja sporazuma.

(9) Postupak postizanja sporazuma zapocinje danom zaprimanja dokumentacije i poziva iz
stavka 8. ovoga ¢lanka i moze trajati najvise 30 dana, a po zavrSetku postupka sporazumijevanja
podnositelj zahtjeva je obvezan Ministarstvu u roku od 15 dana dostaviti obavijest o ishodu
postupka na propisanom obrascu uz obrazlozenje i1 pripadajucu dokumentaciju.

(10) Po zaprimljenoj obavijesti o ishodu postupka postizanja sporazuma iz stavka 9. ovoga
Clanka, ako je Sporazum postignut, a Specifikacija izmijenjena, Ministarstvo ponovno
objavljuje izmijenjenu Specifikaciju s popisom priloga na mreznim stranicama Ministarstva, a
u »Narodnim novinama« obavijest o izmijenjenoj Specifikaciji te s danom objave obavijesti u
»Narodnim novinama« pocinje teci rok za prigovor na nacionalnoj razini koji traje 15 dana i
ponovno se provodi postupak u skladu sa stavcima 6. — 10. ovoga ¢lanka.

(11) Po zaprimljenoj obavijesti o ishodu postupka postizanja sporazuma iz stavka 9. ovoga
¢lanka, ako sporazum nije postignut, Ministarstvo donosi rjeSenje o odobrenju prijelaznog
razdoblja za koriStenje zaStiCenog naziva i Europskoj komisiji prosljeduje izmijenjenu
dokumentaciju.

(12) U nacionalnom postupku prigovora ministar na prijedlog Povjerenstva moze podnositelju
prigovora u skladu s ¢lankom 15. stavkom 4. Uredbe (EU) br. 1151/2012 odobriti prijelazno
razdoblje za koriStenje zasticenog naziva do najvise deset godina.

(13) Ako prigovor nije podnesen, ako nije podnesen u roku i u ako Ministarstvo donese rjeSenje
o odbacivanju prigovora, Ministarstvo prosljeduje Europskoj komisiji dopunjenu
dokumentaciju iz stavka 2. ovoga ¢lanka.

(14) Odluku o registraciji naziva poljoprivrednog i prehrambenog proizvoda kao ZOI, ZOZP
ilt ZTS donosi Europska komisija u skladu s ¢lankom 52. Uredbe (EU) 1151/2012 te donosi
Provedbenu Uredbu o upisu naziva u registar zasti¢enih oznaka izvornosti i zasticenih oznaka
zemljopisnog podrijetla ili Provedbenu Uredbu o upisu u registar zajamceno tradicionalnog
specijaliteta, koje Ministarstvo objavljuje na svojim mreZnim stranicama.

(15) Ministarstvo vodi evidenciju registriranih naziva poljoprivrednih i prehrambenih
proizvoda kao ZOI, ZOZP ili ZTS s informacijom o datumu pocetka registracije oznake na
razini Europske unije i vaze¢om Specifikacijom proizvoda te ih objavljuje na svojim mreznim
stranicama.

(16) Ako Ministarstvo ne zaprimi od podnositelja zahtjeva dokumentaciju iz stavka 1. ili stavka
2. ovoga ¢lanka u propisanom roku, donijet ¢e rjeSenje o ukidanju prijelazne nacionalne zastite
naziva poljoprivrednog ili prehrambenog proizvoda kao ZOI, ZOZP ili ZTS.

(17) Ako podnositelj zahtjeva ne dostavi Ministarstvu izjavu iz stavka 4. ovoga ¢lanka, zahtjev
za registraciju naziva ZOI, ZOZP ili ZTS iz stavka 1. ovoga ¢lanka povucéi ¢e Ministarstvo.
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(18) Pravna ili fizicka osoba na trziSte moze staviti proizvod oznacen registriranim nazivom
ZOl, ZOZP ili ZTS samo ako je za taj proizvod potvrdena sukladnost sa Specifikacijom
proizvoda i ako je oznacen u skladu s ¢lankom 12. 1 ¢lankom 23. Uredbe (EU) br. 1151/2012,
¢lankom 2. Delegirane uredbe Komisije (EU) br. 664/2014 od 18. prosinca 2013. o dopuni
Uredbe (EU) br. 1151/2012 Europskog parlamenta i Vije¢a s obzirom na utvrdivanje simbola
Unije za zaSti¢ene oznake izvornosti, zasticene oznake zemljopisnog podrijetla i zajamceno
tradicionalne specijalitete 1 s obzirom na odredena pravila o podrijetlu, odredena pravila
postupka i odredena dodatna prijelazna pravila (SL L 179, 19. 6. 2014.) (u daljnjem tekstu:
Delegirana uredba Komisije (EU) br. 664/2014) i ¢lankom 13. Provedbene uredbe Komisije
(EU) br. 668/2014 o utvrdivanju pravila za primjenu Uredbe (EU) br. 1151/2012 Europskog
parlamenta 1 Vijeca o sustavima kvalitete za poljoprivredne 1 prehrambene proizvode (SL L
179, 19. 6. 2014.) (u daljnjem tekstu: Provedbena uredba Komisije (EU) br. 668/2014.).

(19) Pravna ili fizicka osoba koja proizvodi proizvod ¢iji je naziv registriran na razini Europske
unije mora proizvod proizvoditi u skladu sa Specifikacijom proizvoda, a proizvod koji je stavila
na trziste i oznacila zaSti¢enim nazivom mora udovoljavati zahtjevima iz Specifikacije.

(20) Protiv rjeSenja donesenih na temelju stavaka 7., 11. i 16. ovoga c¢lanka nije dopustena
zalba, ve¢ se moze pokrenuti upravni spor.

(21) Dodatnu dokumentaciju, obrasce i ulogu skupine u postupku registracije naziva
poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda kao ZOI, ZOZP ili ZTS te sadrzaj i nacin vodenja
evidencije ministar propisuje pravilnikom.

Izmjena Specifikacije za ZOIl, ZOZP i ZTS registrirane na razini Europske unije
Clanak 91.

(1) Podnositelj zahtjeva iz Clanka 87. stavka 2. ovoga Zakona ili druga skupina s pravnim
interesom moze u skladu s ¢lankom 53. Uredbe (EU) br. 1151/2012 podnijeti Ministarstvu
zahtjev za odobrenje izmjene Specifikacije proizvoda registriranog naziva ZOl, ZOZP ili ZTS
(u daljnjem tekstu: zahtjev za odobrenje izmjene) na razini Europske unije, na propisanom
obrascu uz pratecu dokumentaciju u skladu s ¢lankom 10. Provedbene uredbe Komisije (EU)
br. 668/2014 i ¢lankom 6. Delegirane uredbe Komisije (EU) br. 664/2014.

(2) Ako je zahtjev za odobrenje izmjene nepotpun, Ministarstvo zaklju¢kom poziva
podnositelja zahtjeva da ga dopuni, a ako podnositelj zahtjeva ne dopuni zahtjev u skladu sa
zakljuckom, a po zahtjevu se ne moze postupiti, Ministarstvo donosi rjeSenje o odbacivanju
zahtjeva.

(3) Kada je zahtjev za odobrenje izmjene uredan, Povjerenstvo iz ¢lanka 87. stavka 3. ovoga
Zakona provodi stru¢nu provjeru zahtjeva za odobrenje izmjene u skladu s odredbama Uredbe
(EU) br. 1151/2012, pripadajuc¢ih provedbenih i delegiranih uredbi Europske unije, ovoga
Zakona i propisa donesenih na temelju njega.

(4) Ako Povjerenstvo iz ¢lanka 87. stavka 3. ovoga Zakona utvrdi da je potrebna izmjena i
dopuna dostavljene dokumentacije, podnositelja zahtjeva pozvat ¢e se zakljuckom da izmjene
i dopune dostavi u roku od 30 dana, a na traZenje podnositelja zahtjeva rok za izmjene i dopune
Ministarstvo moZe produZziti za najviSe dva mjeseca.
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(5) Ako podnositelj zahtjeva za odobrenje izmjene nije u roku iz stavka 4. ovoga Clanka
dostavio izmjenu i dopunu dokumentacije ili dostavljena izmjena i dopuna nije cjelovita te se
utvrdi da zahtjev za odobrenje izmjene ne udovoljava odredbama Uredbe (EU) br. 1151/2012,
pripadaju¢ih provedbenih i delegiranih uredbi Europske unije, ovoga Zakona i propisa
donesenih na temelju njega, na prijedlog Povjerenstva Ministarstvo donosi rjeSenje o odbijanju
zahtjeva za odobrenje izmjene.

(6) Kada Povjerenstvo iz ¢lanka 87. stavka 3. ovoga Zakona utvrdi da podneseni zahtjev za
odobrenje izmjene u cijelosti odgovara odredbama Uredbe (EU) br. 1151/2012, pripadaju¢ih
provedbenih i delegiranih uredbi Europske unije, ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju
njega, Ministarstvo objavljuje izmijenjenu Specifikaciju proizvoda zajedno s popisom priloga
na mreznim stranicama Ministarstva, a u »Narodnim novinama« obavijest o podnesenom
zahtjevu za odobrenje izmjene, kada s danom objave obavijesti u »Narodnim novinama«
pocinje teci rok za prigovor na nacionalnoj razini.

(7) Rok za podnosenje prigovora je 30 dana, a u fazi prigovora svaka fizicka ili pravna osoba
koja ima pravni interes i sjedisSte ili prebivaliSte u Republici Hrvatskoj moze podnijeti prigovor
na podneseni zahtjev uz dostavu cjelovite dokumentacije kojom se potvrduje pravni interes,
obrazlaze prigovor na propisanom obrascu i dokazuje njegova opravdanost.

(8) Ako prigovor nije podnesen, Ministarstvo donosi rjeSenje o prihvacanju zahtjeva za
odobrenje izmjene Specifikacije proizvoda registriranog naziva ZOIl, ZOZP ili ZTS.

(9) Ako je prigovor podnesen, a Povjerenstvo iz ¢lanka 87. stavka 3. ovoga Zakona utvrdi da
nije sukladan stavku 7. ovoga €lanka, na prijedlog Povjerenstva Ministarstvo donosi rjeSenje o
prihvacanju zahtjeva za odobrenje izmjene Specifikacije proizvoda registriranog naziva ZOl,
ZOZP ili ZTS.

(10) Ako je prigovor podnesen i Povjerenstvo iz ¢lanka 87. stavka 3. ovoga Zakona utvrdi da
je sukladan stavku 7. ovoga cClanka, Ministarstvo obavjeStava podnositelja zahtjeva o
zaprimljenom prigovoru, dostavlja mu presliku dokumentacije prigovora te poziva podnositelja
zahtjeva i podnositelja prigovora na postupak postizanja sporazuma.

(11) Postupak postizanja sporazuma zapoc€inje danom zaprimanja dokumentacije i poziva iz
stavka 10. ovoga ¢lanka 1 moZe trajati najviSe dva mjeseca, no u bilo kojem trenutku tijekom
postupka postizanja sporazuma Ministarstvo moze na zahtjev podnositelja zahtjeva produljiti
rok za postupak sporazumijevanja za najviSe 30 dana, po zavrSetku postupka postizanja
sporazuma podnositelj zahtjeva je obvezan Ministarstvu u roku od 15 dana dostaviti obavijest
o ishodu postupka na propisanom obrascu uz obrazlozenje i pripadaju¢u dokumentaciju.

(12) Po zaprimljenoj obavijesti o ishodu postupka postizanja sporazuma iz stavka 11. ovoga
¢lanka, ako je sporazum postignut, ponovno se provodi postupak kako je propisano u stavcima
6. — 13. ovoga clanka.

(13) Po zaprimljenoj obavijesti o ishodu postupka sporazumijevanja iz stavka 11. ovoga ¢lanka,
ako sporazum nije postignut, Povjerenstvo iz ¢lanka 87. stavka 3. ovoga Zakona provodi
provjeru dokumentacije te nakon provjere na prijedlog Povjerenstva Ministarstvo donosi
rjeSenje o prihvacanju zahtjeva za odobrenje izmjene Specifikacije proizvoda registriranog
naziva ZOI, ZOZP ili ZTS ili rjeSenje o obustavi postupka.
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(14) Nakon donoSenja rjeSenja o prihvacanju zahtjeva za odobrenje izmjene Specifikacije
proizvoda registriranog naziva ZOIl, ZOZP ili ZTS, iz stavaka 8., 9. i 13. ovoga ¢lanka
Ministarstvo prosljeduje zahtjev za odobrenje izmjene Specifikacije Europskoj komisiji.

(15) U nacionalnom postupku prigovora na prijedlog Povjerenstva moze se podnositelju
prigovora u skladu s ¢lankom 15. stavkom 4. Uredbe (EU) br. 1151/2012 odobriti prijelazno
razdoblje za koriStenje zasticenog naziva do najvise deset godina o ¢emu Ministarstvo donosi
rjesenje.

(16) U slucaju iz stavka 14. ovoga cClanka, o zahtjevu za odobrenje izmjene Specifikacije
proizvoda odlu¢uje Europska komisija u skladu s ¢lankom 50. Uredbe (EU) br. 1151/2012.

(17) Protiv rjeSenja donesenih na temelju stavaka 2., 5., 8., 9., 13. 1 15. ovoga c¢lanka nije
dopustena zalba, ve¢ se moze pokrenuti upravni spor.

(18) Sadrzaj zahtjeva za odobrenje izmjene Specifikacije iz stavka 1. ovoga ¢lanka i sadrzaj
obrazaca iz stavaka 7.1 11. ovoga ¢lanka ministar propisuje pravilnikom.

Ovlas¢ivanje delegiranih tijela za potvrdivanje sukladnosti proizvoda sa Specifikacijom za
ZOl, ZOZP ili ZTS
Clanak 94.

(1) Potvrdivanje sukladnosti proizvoda sa Specifikacijom proizvoda za ZOI, ZOZP ili ZTS
provode delegirana tijela.

(2) Ministarstvo rjeSenjem ovlaS¢uje pravnu osobu koja potvrduje sukladnost proizvoda sa
Specifikacijom proizvoda za ZOI, ZOZP ili ZTS.

(3) Pravna osoba iz stavka 1. ovoga ¢lanka mora udovoljavati uvjetima vezanim za delegirana
tijela propisanim u Uredbi (EU) br. 1151/2012.

(4) Pravna osoba iz stavka 2. ovoga ¢lanka iz drugih drzava ¢lanica mora udovoljavati uvjetima
iz stavka 3. ovoga clanka te dostaviti dokaze na hrvatskom jeziku da je akreditirana za
potvrdivanje sukladnosti proizvoda sa Specifikacijom proizvoda i pisanu izjavu da ¢e svi
postupci 1 vodenje dokumentacije biti na hrvatskom jeziku.

(5) Ministarstvo osniva Povjerenstvo za ovlaséivanje delegiranih tijela za potvrdivanje
sukladnosti proizvoda sa Specifikacijom proizvoda.

(6) Zahtjev za ovla$¢ivanje pravna osoba iz stavka 2. ovoga ¢lanka podnosi Ministarstvu na
propisanom obrascu.

(7) U slu€aju ponovnog ovlas¢ivanja, pravna osoba obvezna je zahtjev iz stavka 6. ovoga ¢lanka
dostaviti najkasnije 30 dana prije isteka valjanosti postojeceg rjesenja.

(8) Ako zahtjev iz stavka 6. ovoga cClanka nije uredan, Ministarstvo zaklju¢kom poziva
podnositelja zahtjeva da ga dopuni u roku od sedam dana, a ako podnositelj zahtjeva ne dopuni
zahtjev u skladu sa zakljuckom, a po zahtjevu se ne moze postupiti, Ministarstvo donosi rjesenje
o odbacivanju zahtjeva za ovlas¢ivanje.
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(9) Kada je zahtjev iz stavka 6. ovoga ¢lanka uredan, Povjerenstvo iz stavka 5. ovoga Clanka
razmatra ispunjava li zahtjev za ovlas¢ivanje odredbe Uredbe (EU) br. 1151/2012 i ovoga
Zakona.

(10) Ako zahtjev za ovlas¢ivanje iz stavka 6. ovoga ¢lanka ispunjava odredbe propisa iz stavka
9. ovoga clanka, Povjerenstvo iz stavka 5. ovoga ¢lanka predlaze Ministarstvu donoSenje
rjesenja o ovlas¢ivanju delegiranog tijela.

(11) U slucaju ponovnog ovlas¢ivanja, ako je postupak obnavljanja akreditacije u tijeku, a
zahtjev za ovla$¢ivanje iz stavka 6. ovoga Clanka ispunjava ostale odredbe propisa iz stavka 9.
ovoga Clanka, Povjerenstvo iz stavka 5. ovoga ¢lanka moZe predloziti Ministarstvu donoSenje
privremenog rjeSenja o ovlas¢ivanju delegiranog tijela koje se izdaje do zavrSetka postupka
obnavljanja akreditacije.

(12) U slucaju iz stavka 11. ovoga ¢lanka, nakon zavrSenog postupka obnavljanja akreditacije,
na temelju vazece Potvrde o akreditaciji i Priloga potvrdi o akreditaciji, Povjerenstvo iz stavka
5. ovoga Clanka predlaze Ministarstvu donoSenje rjeSenja o ovlas¢ivanju delegiranog tijela ili
rjeSenja o odbijanju zahtjeva za ovlaséivanje.

(13) Ako zahtjev za ovlaséivanje iz stavka 6. ovoga Clanka ne ispunjava odredbe propisa iz
stavka 9. ovoga €lanka, Povjerenstvo iz stavka 5. ovoga ¢lanka predlaze Ministarstvu donoSenje
rjeSenja o odbijanju zahtjeva za ovlas¢ivanje.

(14) Ministarstvo na prijedlog Povjerenstva iz stavka 5. ovoga Clanka delegiranom tijelu
rjeSenjem ukida ovlastenje, u potpunosti ili djelomi¢no, ako ono prestane ispunjavati uvjete iz
Uredbe (EU) br. 1151/2012 te uvjete i obveze koji proizlaze iz ovoga Zakona.

(15) Protiv rjeSenja iz stavaka 8., 10., 11., 12., 13. 1 14. ovoga ¢lanka nije dopustena zalba, ve¢
se moze pokrenuti upravni spor.

(16) Nazivi i adrese delegiranih tijela za potvrdivanje sukladnosti proizvoda sa Specifikacijom
za ZOl, ZOZP ili ZTS objavljuju se na mreznim stranicama Ministarstva.

(17) Delegirana tijela za potvrdivanje sukladnosti proizvoda sa Specifikacijom za ZOI, ZOZP
ili ZTS duzna su suradivati s Ministarstvom te na zahtjev Ministarstvu dostavljati sve
dokumente ili informacije potrebne za potpunu uspostavu i provedbu sustava kvalitete ZOl,
ZOZP i ZTS.

(18) Poslove iz stavka 1. ovoga ¢lanka delegirana tijela moraju obavljati u skladu s odredbama
Uredbe (EU) br. 1151/2012, Uredbe (EU) br. 2017/625 i ovoga Zakona..

(19) Nadzor nad radom delegiranih tijela za potvrdivanje sukladnosti proizvoda sa
Specifikacijom za ZOl, ZOZP ili ZTS provodi Ministarstvo.

(20) Sadrzaj zahtjeva za ovla$¢ivanje delegiranih tijela i sastav Povjerenstva za ovlas¢ivanje
kontrolnih tijela ministar propisuje pravilnikom.
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Poslovi nadleznog tijela
Clanak 101.

(1) Ministarstvo kao nadlezno tijelo za provedbu uredbi iz ¢lanka 2. tocaka 5., 6. 1 7. ovoga
Zakona obavlja sljedece poslove:

—nadleznog tijela iz ¢lanka 27. stavka 1. Uredbe Vijeca (EZ) br. 834/2007 odgovorno za sustav
kontrole s obzirom na obveze u skladu s Uredbom (EZ) br. 882/2004

— dostavlja izvjesca i obavijesti nadleznim tijelima drzava Clanica Europske unije odnosno
Europskoj komisiji u sluc¢ajevima propisanim ¢lankom 30. stavkom 2. i ¢lankom 35. Uredbe
Vijeca (EZ) br. 834/2007

— organizira 1 delegira sluzbene kontrole u skladu s odredbama propisa kojim se ureduju
sluzbene kontrole i ovoga Zakona

— dodjeljuje nadleznost, imenuje i ovlascuje kontrolna tijela za obavljanje kontrole ekoloske
proizvodnje (u daljnjem tekstu: kontrolno tijelo) u skladu s ¢lankom 27. stavkom 4. Uredbe
Vijeca (EZ) br. 834/2007 te ukida ovlaStenja kontrolnom tijelu u skladu s ¢lankom 27. stavkom
8. Uredbe Vijeca (EZ) br. 834/2007

— provodi nadzor rada i reviziju rada kontrolnih tijela u skladu s ¢lankom 27. stavkom 7.
podstavkom a. i stavkom 8. Uredbe Vijec¢a (EZ) br. 834/2007

— u okviru nadleZnosti osigurava provedbu izuze¢a u skladu s ¢lankom 27. stavkom 7.
podstavkom b. Uredbe Vijec¢a (EZ) br. 834/2007

— radi osiguravanja da uspostavljeni kontrolni sustavi omogucuje sljedivost svakog proizvoda
u svim fazama proizvodnje, pripreme i stavljanja na trziste u skladu s clankom 27. stavkom 13.
Uredbe Vije¢a (EZ) br. 834/2007, objavljuje popis subjekata s pripadaju¢im dokazima
sukladnosti u obliku potvrdnice/certifikata proizvoda te popis kontrolnih tijela na sluzbenim
mreznim stranicama Ministarstva

— uspostavlja 1 azurira bazu podataka biljnog reprodukcijskog materijala i1z ekoloSke
proizvodnje koje je dostupno na trziStu sukladno nadleZnosti iz ¢lanka 48. Uredbe Komisije
(EZ) br. 889/2008

— osigurava provodenje pravila proizvodnje u dijelu nadleZnosti iz ¢lanka 13. stavka 2., ¢lanka
23. stavka 5. te ¢lanaka 29., 36.,45.,47.,48.,52.,53., 54.,55., 56. 1 ¢lanka 91. stavka 3. Uredbe
Komisije (EZ) br. 889/2008.

(2) Sadrzaj, oblik i na¢in vodenja baze podataka biljnog reprodukcijskog materijala iz ekoloske
proizvodnje, postupak i rokove za dostavu izvjeSca i obavijesti iz stavka 1. podstavka 2. ovoga
¢lanka, rokove 1 obrasce za dostavu podataka iz stavka 1. podstavka 8. ovoga ¢lanka te nacin
provodenja pravila iz stavka 1. podstavka 9. ovoga ¢lanka ministar propisuje pravilnikom.

Obveze subjekata u ekoloskoj proizvodnji
Clanak 102.

(1) Pravne 1 fizicke osobe koje se bave ekoloskom proizvodnjom, preradom, stavljanjem na
trziste, uvozom 1i1zvozom ekoloskih proizvoda kao subjekti u ekoloskoj proizvodnji (u daljnjem
tekstu: subjekti) moraju biti upisane u Upisnik ekoloskih subjekata (u daljnjem tekstu: Upisnik
subjekata).

(2) Subjekt iz stavka 1. ovoga Clanka je duzan primjenjivati pravila proizvodnje koja su uredena
odredbama uredbi iz ¢lanka 2. tocaka 5., 6. 1 7. ovoga Zakona, odredbama ovoga Zakona i
propisima donesenim na temelju ovoga Zakona.
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(3) Subjekt je duzan ekolosku proizvodnju provoditi u skladu s pravilima proizvodnje iz ¢lanka
101. stavka 1. podstavka 8. ovoga Zakona i u skladu s odredbom ¢lanka 8. Uredbe Vijeca (EZ)
br. 834/2007.

(4) Subjekt u skladu s odredbom clanka 9. Uredbe Vijeca (EZ) br. 834/2007 ne smije koristiti
GMO u ekoloskoj proizvodnji.

(5) Subjekt u skladu s odredbom c¢lanka 10. Uredbe Vije¢a (EZ) br. 834/2007 ne smije
upotrebljavati ioniziraju¢e zracenje za obradu ekoloske hrane.

(6) Subjekt u skladu s odredbom ¢lanka 29. Uredbe Vije¢a (EZ) br. 834/2007 i ¢lanka 105.
stavka 4. ovoga Zakona ne smije proizvode stavljati na trziSte kao ekoloske bez izdane
potvrdnice/certifikata za ekoloske proizvode.

(7) Subjekt u skladu s odredbama ¢lanaka 11. 1 12. Uredbe Vijeca (EZ) br. 834/2007 duzan je
primjenjivati proizvodna pravila u proizvodnji bilja.

(8) Subjekt u skladu s odredbom c¢lanka 13. Uredbe Vije¢a (EZ) br. 834/2007 duzan je
primjenjivati proizvodna pravila za morske alge.

(9) Subjekt u skladu s odredbama ¢lanaka 14. 1 15. Uredbe Vijeca (EZ) br. 834/2007 duzan je
primjenjivati proizvodna pravila u proizvodnji zivotinja.

(10) Subjekt ne smije koristiti proizvode i tvari u ekoloskoj proizvodnji protivno odobrenjima
iz Clanka 16. Uredbe Vijeca (EZ) br. 834/2007.

(11) Subjekt je duzan postupati u skladu s odredbama za prijelazno razdoblje iz ¢lanka 17.
Uredbe Vijeca (EZ) br. 834/2007.

(12) Subjekt je duZzan postupati u skladu s odredbama o proizvodnji preradene hrane 1 hrane za
zivotinje iz ¢lanaka 18. 1 19. Uredbe Vije¢a (EZ) br. 834/2007.

(13) Subjekt je duzan oznacavati proizvode kao ekoloSke u skladu s odredbama ¢lanaka 23. —
26. Uredbe Vijeca (EZ) br. 834/2007.

(14) Subjektu je zabranjen hidroponski uzgoj prema clanku 4. Uredbe Komisije (EZ) br.
889/2008.

(15) Subjekt u péelarstvu ne smije koristiti tvari koje su zabranjene prema ¢lanku 13. stavcima
5.1 6. Uredbe Komisije (EZ) br. 889/2008.

(16) Subjektu je zabranjen uzgoj stoke bez poljoprivrednog zemljiSta na nacin koji nije u skladu
s ¢lankom 16. Uredbe Komisije (EZ) br. 889/2008.

(17) Subjektu nije dopusteno provoditi postupke koji su zabranjeni prema ¢lanku 18. stavku 3.
1 koristiti sredstva koja su zabranjena prema ¢lanku 18. stavku 4. Uredbe Komisije (EZ) br.
889/2008.
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(18) Subjektu je zabranjeno drzati stoku u uvjetima ili na¢inu hranjenja koji nepovoljno utjecu
na zdravlje prema ¢lanku 20. stavku 4. odnosno koristiti postupke koji su zabranjeni prema
¢lanku 20 stavku 5. Uredbe Komisije (EZ) br. 889/2008.

(19) Subjekt u stocarstvu ne smije koristiti tvari koje su zabranjene prema ¢lanku 23. stavcima
1.1 2. Uredbe Komisije (EZ) br. 889/2008.

(20) Subjektu je zabranjeno skladistenje sirovinskih proizvoda u jedinici za uzgoj bilja i stoke
na nacin koji nije u skladu s ¢lankom 35. Uredbe Komisije (EZ) br. 889/2008.

(21) Sadrzaj, veli¢inu 1 izgled nacionalnog znaka za oznaCavanje ekoloSkih proizvoda
proizvedenih u Republici Hrvatskoj ministar propisuje pravilnikom.

(22) Pravila proizvodnje u izvanrednim slu¢ajevima u skladu s ¢lankom 22. Uredbe (EU) br.
2018/848 Europskog parlamenta i Vije¢a od 30. svibnja 2018. o ekoloskoj proizvodnji i
oznacivanju ekoloskih proizvoda te stavljanju izvan snage Uredbe Vijeéa (EZ) br. 834/2007
(SL L 150, 14. 6. 2018.) (u daljnjem tekstu: Uredba (EU) br. 2018/848), obrazac zahtjeva za
priviemeno odobrenje upotrebe neekoloskih sastojaka poljoprivrednog podrijetla za
proizvodnju preradene ekoloSke hrane u skladu s ¢lankom 25. Uredbe (EU) br. 2018/848,
obrasce za Prikupljanje podataka o dostupnosti na trziStu ekoloSkog biljnog reprodukcijskog
materijala 1 biljnog reprodukcijskog materijala iz prijelaznog razdoblja, Zivotinja iz ekoloskog
uzgoja i juvenilnih zivotinja iz ekoloSke akvakulture u skladu s ¢lankom 26. Uredbe (EU) br.
2018/848, obrasce za objavu podataka o naknadama koje se mogu naplacivati u sustavu
kontrole u skladu s ¢lankom 26. Uredbe (EU) br. 2018/848 te dodatna pravila o mjerama u
sluc¢aju nesukladnosti ekoloskog proizvoda u skladu s ¢lankom 41. Uredbe (EU) br. 2018/848
ministar propisuje pravilnikom.

Izuzeca
Clanak 103.

(1) Ministarstvo na temelju zahtjeva subjekta, a u skladu s odredbama uredbi iz ¢lanka 2. to¢aka
5.,6.17. ovoga Zakona i odredbama ovoga Zakona, rjeSenjem odlucuje o:

—izuzecu od proizvodnih pravila u skladu s ¢lankom 22. Uredbe Vijeca (EZ) br. 834/2007

— skrac¢ivanju prijelaznog razdoblja u ekoloskoj proizvodnji

— koriStenju neekoloskih sastojaka u skladu s clankom 19. stavkom 2. tockom c¢) Uredbe Vijeca
(EZ) br. 834/2007

— izuzimanju subjekata od primjene ¢lanka 28. Uredbe Vijeca (EZ) br. 834/2007.

(2) Izuzece od obveze upisa u Upisnik subjekata iz ¢lanka 102. stavka 1. ovoga Zakona moze
se odobriti pravnim i fizickim osobama koje izravno prodaju ekoloske proizvode krajnjem
potroSacu ili korisniku, pod uvjetom da oni ne proizvode, ne pripremaju i ne skladiste proizvode
koji nisu vezani uz mjesto prodaje odnosno da ne uvoze takve proizvode iz tre¢ih zemalja i da
takve aktivnosti nisu podugovorile s trecom strankom.

(3) Radi provjere udovoljavanja uvjeta i evidentiranja izuzeca iz stavka 2. ovoga ¢lanka, tijelo
koje zaprima obavijesti u skladu s ¢lankom 28. stavkom 3. Uredbe Vije¢a (EZ) br. 834/2007 je
Ministarstvo.



75

(4) Pravne 1 fizicke osobe iz stavka 2. ovoga ¢lanka podnose Ministarstvu prijavu za upis u
Evidenciju izuzeéa za trgovce/distributere ekoloskih proizvoda koji su izuzeti od obveze upisa
u Upisnik subjekata (u daljnjem tekstu: Evidencija izuzeca za trgovce/distributere).

(5) Ministarstvo utvrduje ispunjavanje uvjeta iz stavka 2. ovoga ¢lanka i podnositelja prijave
upisuje u Evidenciju izuzeca za trgovce/distributere, koja se objavljuje na mreznoj stranici
Ministarstva.

(6) Prijava iz stavka 4. ovoga clanka podnosi se prije poCetka obavljanja prodaje ekoloskih
proizvoda, a smatrat ¢e se da je usvojena upisom podnositelja u Evidenciju izuzeca za
trgovce/distributere.

(7) Ako Ministarstvo utvrdi da podnositelj prijave iz stavka 4. ovoga ¢lanka ne udovoljava
uvjetima iz stavka 2. ovoga clanka, donijet ¢e rjeSenje o odbijanju prijave.

(8) Protiv rjesenja iz stavka 1. i stavka 7. ovoga ¢lanka nije dopustena zalba, ve¢ se moze
pokrenuti upravni spor.

(9) Obrazac zahtjeva iz stavka 1. ovoga ¢lanka za odobravanje izuzeca, dokaze koji se
dostavljaju uz zahtjev, obrazac prijave iz stavka 4. ovoga ¢lanka, dokaze o ispunjavanju uvjeta
iz stavka 2. ovoga ¢lanka koji se dostavljaju uz prijavu te sadrzaj i nacin vodenja evidencije iz
stavka 4. ovoga ¢lanka ministar propisuje pravilnikom.

Kontrolni sustav u ekoloskoj proizvodnji
Clanak 104.

(1) Ministarstvo rjeSenjem ovlaséuje kontrolno tijelo kada utvrdi da kontrolno tijelo ispunjava
uvjete iz Clanka 27. stavka 4. tocke (a) Uredbe Vijec¢a (EZ) br. 834/2007 u pogledu osiguravanja
objektivnosti i nepristranosti potrebne za obavljanje kontrola.

(2) Radi dokazivanja uvjeta iz stavka 1. ovoga ¢lanka kontrolno tijelo treba osigurati dokaze da
na raspolaganju ima kvalificirano osoblje i resurse, i to kako slijedi:

— da je pravna osoba registrirana za obavljanje poslova kontrole u ekoloskoj proizvodnji ili je
U sastavu pravne osobe

— da raspolaze u vlasnistvu ili zakupu poslovnim prostorom za obavljanje svih poslova vezanih
za kontrole

— da posjeduje odgovarajucu opremu za obavljanje kontrole (racunalna oprema, oprema za
uzimanje uzoraka i druga potrebna oprema) koja je primjerena broju djelatnika, opsegu poslova
1 specificnim potrebama

— da ima ugovor s ovlaStenim sluzbenim laboratorijima koji su ovlasteni u skladu s posebnim
propisima kojima se ureduju sluzbene kontrole koje se provode u skladu s propisima o hrani,
hrani za zivotinje, o zdravlju i dobrobiti Zivotinja i

— da je akreditirana u skladu s ¢lankom 27. stavkom 5. tockom (c) Uredbe Vijeca (EZ) br.
834/2007, a u tu svrhu prilaze se preslika Potvrde o akreditaciji s pripadaju¢im prilogom, vazeca
na dan dostavljanja dokaza koju je izdala Hrvatska akreditacijska agencija ili akreditacijsko
tijelo koje je potpisnik multilateralnog sporazuma na razini Europske suradnje za akreditaciju.

(3) Kontrolno tijelo uz zahtjev za ovlastenje u provodenju kontrola u ekoloskoj proizvodnji
Ministarstvu dostavlja dokaze o ispunjavaju uvjeta iz stavaka 1. 1 2. ovoga ¢lanka.
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(4) Kontrolno tijelo drugih drzava ¢lanica u podnosenju zahtjeva iz stavka 3. ovoga ¢lanka
pored dokaza o ispunjavanju uvjeta iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka mora predoc¢iti dokaze na
hrvatskom jeziku i dati pisanu izjavu da ¢e svi postupci i vodenje dokumentacije biti na
hrvatskom jeziku.

(5) Protiv rjesenja o zahtjevu iz stavka 3. ovoga ¢lanka nije dopustena zalba, ve¢ se moze
pokrenuti upravni spor.

(6) Obrazac zahtjeva iz stavka 3. ovoga ¢lanka i dokaze o ispunjavanju uvjeta iz stavaka 1.1 2.
ovoga ¢lanka ministar propisuje pravilnikom.

Poslovi kontrolnog tijela
Clanak 105.

(1) Poslovi kontrolnog tijela su:

1. pravilno i pravodobno obavljati poslove koji su mu preneseni te kontrolu provoditi u skladu
s odredbama glave V. Uredbe Vije¢a (EZ) br. 834/2007 i glave IV. Uredbe Komisije (EZ) br.
889/2008, odredbama ovoga Zakona i propisima donesenim na temelju ovoga Zakona

2. izdavati pojedina¢na odobrenja za koristenje biljnog reprodukcijskog materijala koji nije iz
ekoloske proizvodnje u skladu s ¢lankom 45. stavkom 4. Uredbe Komisije (EZ) br. 889/2008
3. izvjestavati Ministarstvo o obavljenoj kontroli u propisanom roku ili u roku koji se odredi za
dodatna izvjesc¢a na trazenje Ministarstva

4. izvjeStavati nadleZznu poljoprivrednu inspekciju odmah o utvrdenom ne udovoljavanju
Uredbi Vije¢a (EZ) br. 834/2007, Uredbi Komisije (EZ) br. 889/2008 1 uvjetima propisanim
ovim Zakonom i propisima donesenim na temelju ovoga Zakona

5. izdavati potvrdnicu/certifikat za ekoloske proizvode u skladu s odredbama ¢lanka 29. Uredbe
Vijeca (EZ) br. 834/2007 1 ¢lanka 68. Uredbe Komisije (EZ) br. 889/2008, odredbama ovoga
Zakona i propisima donesenim na temelju ovoga Zakona i

6. provjeravati je li oznacavanje ekoloskih proizvoda od subjekta u skladu s odredbama glave
IV. Uredbe Vije¢a (EZ) br. 834/2007 1 glave III. Uredbe Komisije (EZ) br. 889/2008,
odredbama ovoga Zakona i propisima donesenim na temelju ovoga Zakona.

(2) Kontrolno tijelo duzno je u roku od 30 dana od zakljuc¢enja obavljene kontrole Ministarstvu
dostaviti izvjeS¢e o provedenoj kontroli.

(3) Ako rezultati kontrole subjekta upucuju na neudovoljavanje ili na vjerojatnost
neudovoljavanja Uredbi iz ¢lanka 2. to¢aka 5., 6. 1 7. ovoga Zakona, odredbama ovoga Zakona
1 propisima donesenim na temelju ovoga Zakona kontrolno tijelo mora odmah bez odgadanja,
a najkasnije u roku od tri dana od utvrdene nepravilnosti o tome izvijestiti Ministarstvo,
Agenciju za plac¢anja i nadleznu poljoprivrednu inspekciju.

(4) Kontrolno tijelo izdaje potvrdnicu/certifikat za proizvod subjektu upisanom u Upisnik
subjekata te je dostavlja Ministarstvu.

(5) Kontrolno tijelo duzno je dostaviti Ministarstvu do 28. veljace tekuce godine Zbirno izvjesce
0 odobrenjima iz stavka 1. to¢ke 2. ovoga ¢lanka za prethodnu kalendarsku godinu.
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(6) Ako kontrolno tijelo poslove iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne obavlja pravodobno i na propisani
nacin, Ministarstvo ¢e radi otklanjanja nedostataka u radu kontrolnog tijela zatraziti provodenje
inspekcijskog nadzora i postupanje u skladu s ¢lankom 166. stavkom 1. tockom 11. ovoga
Zakona, a ako kontrolno tijelo nedostatke ne otkloni u zadanom roku, Ministarstvo ¢e rjeSenjem
ukinuti ovlaStenje kontrolnom tijelu.

(7) Protiv rjeSenja iz stavka 6. ovoga ¢lanka nije dopustena Zalba, ve¢ se moze pokrenuti upravni
spor.

(8) Postupke kontrolnih tijela u okviru kontrole i postupanja po obavljenoj kontroli ekoloske
proizvodnje i proizvoda, postupke uzorkovanja, obrasce kontrolnih lista, zapisnika o
kontrolama i izvjestaja o provedenoj kontroli s rokovima za dostavu izvjestaja kontrolnih tijela
te katalog mjera s rokovima za njihovo izvrSenje ministar propisuje pravilnikom.

Popis kontrolnih tijela
Clanak 106.

(1) Kontrolno tijelo po izvrSnosti rjeSenja iz ¢lanka 104. stavka 1. ovoga Zakona Ministarstvo
upisuje u Popis kontrolnih tijela koji se vodi u elektroni¢kom obliku na sluzbenim mreznim
stranicama Ministarstva te sadrzi podatke o kontrolnom tijelu.

(2) Kontrolno tijelo moze biti brisano s Popisa kontrolnih tijela na vlastiti zahtjev ili po
prestanku ovlastenja.

(3) Sadrzaj, oblik i nacin vodenja Popisa kontrolnih tijela ministar propisuje pravilnikom.

Ukidanje ovlastenja kontrolnom tijelu
Clanak 107.

(1) Ako se kontrolom utvrdi da kontrolno tijelo viSe ne ispunjava jedan od propisanih uvjeta iz
Clanka 104. stavaka 1. 1 2. ovoga Zakona, Ministarstvo ¢e rjeSenjem ukinuti ovlastenje i po
1zvrSnosti rjeSenja brisati ga s Popisa kontrolnih tijela.

(2) Ako se inspekcijskim nadzorom utvrdi da kontrolno tijelo ne obavlja pravilno poslove koji
su mu ovlastenjem povjereni, Ministarstvo ¢e rjeSenjem ukinuti ovlastenje, a po izvrSnosti
rjeSenja brisati ga s Popisa kontrolnih tijela.

(3) Ako kontrolno tijelo ponovi prekrSaj za koji je pravomo¢nom presudom u prekrSajnom
postupku izre¢ena novéana kazna iz ¢lanka 180. stavka 1. to¢aka 7. — 13. ovoga Zakona ili ako
je kaznjeno pravomoénom presudom za kazneno djelo iz ¢lanka 258. opéeg zakona kojim se
propisuju kaznena djela i kaznenopravne sankcije, Ministarstvo ¢e po sluzbenoj duznosti
kontrolnom tijelu rjeSenjem ukinuti ovlastenje, a po izvrSnosti rjeSenja brisati ga s Popisa
kontrolnih tijela.

(4) U slucaju ukidanja ovlastenja, kontrolno tijelo je duzno odmah po primitku rjeSenja iz
stavaka 1., 2. ili 3. ovoga ¢lanka, a najkasnije u roku od sedam dana, dostaviti nadleznom tijelu
popis svih subjekata nad kojim vodi nadzor u trenutku ukidanja ovlastenja.
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(5) Ministarstvo obavjestava subjekte nad kojima kontrolno tijelo vodi nadzor i na mreznim
stranicama objavljuje obavijest o ukidanju ovlastenja kontrolnom tijelu odmah po donoSenju
pravomoc¢ne odluke u upravnoj stvari odnosno po ukidanju ovlastenja.

(6) Kontrolno tijelo duzno je do donoSenja pravomoéne odluke u upravnoj stvari odnosno do
privremenog oduzimanja ovlastenja ili ukidanja ovlastenja sve prenesene poslove obavljati u
skladu s propisima, a u slucaju pravomo¢ne odluke u upravnoj stvari odnosno po ukidanju
ovlastenja u roku od sedam dana od pravomo¢ne odluke predati svu dokumentaciju kontrolnom
tijelu po izboru subjekta nad kojim je kontrolno tijelo do donoSenja pravomoéne odluke
obavljalo nadzor ili predati svu dokumentaciju Ministarstvu.

(7) Kontrolno tijelo koje je brisano iz Popisa kontrolnih tijela na temelju rjeSenja o ukidanju
ovlastenja iz stavaka 1., 2. ili 3. ovoga Clanka zahtjev za ovlaStenje iz ¢lanka 104. stavka 3.
ovoga Zakona moze podnijeti nakon proteka dvije godine od izvr$nosti rjeSenja o ukidanju
ovlastenja iz stavaka 1., 2. ili 3. ovoga ¢lanka.

(8) Protiv rjesSenja iz stavaka 1., 2. ili 3. ovoga ¢lanka nije dopustena zalba, ve¢ se moze
pokrenuti upravni spor.

Upisnik ekoloskih subjekata
Clanak 108.

(1) Subjekt iz ¢lanka 102. stavka 1. ovoga Zakona prilikom podnoSenja zahtjeva za upis u
Upisnik subjekata mora ispunjavati uvjete propisane Uredbom Vijeca (EZ) br. 834/2007 i ovim
Zakonom.

(2) Upisnik subjekata vodi Agencija za plac¢anja kao javnu sluzbenu evidenciju u elektronickom
obliku koja sadrzava vjerodostojne i aZzurirane podatke o subjektima upisa, pravnim i fizi€¢kim
osobama 1z stavka 1. ovoga ¢lanka.

(3) Upisnik subjekata namijenjen je ostvarivanju naela pravne sigurnosti izmedu drzave i
pojedinca te pojedinca prema tre¢im osobama o ¢injenicama koje su predmetom upisa, a prema
nacelu javnosti pojedini podaci su javni.

(4) Agencija za placanja unosi 1 evidentira podatke u Upisnik subjekata, a podaci se
objedinjavaju u srediSnjoj bazi podataka Upisnika poljoprivrednika koja se vodi u skladu s ovim
Zakonom te su njezin sastavni dio i mogu se koristiti kao dio provedbe IAKS-a.

(5) Agencija za placanja u okviru prenesenih javnih ovlasti u skladu s ovim Zakonom kao
jedinstveno javno tijelo vodi upravni postupak vezan uz upis u Upisnhik subjekata te obavlja i
druge upravne i administrativne poslove radi evidentiranja podataka o subjektima.

(6) Agencija za placanja rjeSava u provedbi postupka iz stavka 5. ovoga Clanka na temelju
podnesenog zahtjeva za upis u Upisnik subjekata, koji predstavlja obrazac s propisanim
prilozima i dokazima na temelju kojih se provode potrebna evidentiranja podataka o subjektima
u skladu s ovim Zakonom.
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(7) Agencija za placanja u upravnom postupku iz stavka 5. ovoga ¢lanka rjesava o upisu, odjavi,
promjeni ili brisanju subjekta iz Upisnika subjekata te donosi rjeSenje kojim se trazeni upis u
Upisnik subjekata ili pojedina promjena odobrava ako subjekt ispunjava uvjete iz stavka 1.
ovoga clanka ili donosi rjesenje kojim se zahtjev odbija, a na zahtjev subjekta izdaje Izvod o
podacima koji se vode u Upisniku subjekata.

(8) Protiv rjeSenja Agencije za placanja iz stavaka 7. ovoga ¢lanka moze se izjaviti zalba
Ministarstvu.

(9) Obrazac zahtjeva iz stavka 6. ovoga clanka za upis subjekata, dokaze koji se prilazu uz
zahtjev te sadrzaj, oblik i na¢in vodenja Upisnika subjekata te izuzeca predvidena ¢lankom 28.
stavkom 2. Uredbe Vijeca (EZ) br. 834/2007 ministar propisuje pravilnikom.

Brisanje iz Upisnika subjekata
Clanak 109.

(1) Agencija za placanja rjeSenjem Ce brisati subjekt upisan u Upisnik subjekata na njegov
zahtjev.

(2) Agencija za placanja rjeSenjem ¢e brisati subjekt upisan u Upisnik subjekata na zahtjev
kontrolnog tijela ili na zahtjev poljoprivredne inspekcije za provodenje sluzbene kontrole kada
se utvrdi da je prestao ispunjavati uvjete propisane Uredbom Vijeca (EZ) br. 834/2007 i ovim
Zakonom.

(3) Agencija za placanja donosi rjeSenje o brisanju subjekta iz Upisnika subjekata po sluzbenoj
duZnosti ako subjekt ponovi prekrsaj za koji je u prekrSajnom postupku izrecena kazna iz ¢lanka
172. ovoga Zakona, a po izvrSnosti rjeSenja Agencija za placanja e brisati subjekta iz Upisnika
subjekata.

(4) Protiv rjeSenja iz stavaka 1., 2. ili 3. ovoga ¢lanka moze se izjaviti Zalba Ministarstvu u roku
od 15 dana od dana primitka rjeSenja.

(5) Subjekt koji je brisan iz Upisnika subjekata u ekoloSkoj proizvodnji na temelju rjeSenja iz
stavaka 1., 2. ili 3. ovoga ¢lanka zahtjev iz ¢lanka 108. stavka 6. ovoga Zakona moZe podnijeti
nakon proteka jedne godine od izvr$nosti rjeSenja iz stavaka 1., 2. ili 3. ovoga Clanka.

Obveze ostalih institucija
Clanak 111.

(1) Hrvatska akreditacijska agencija obvezna je dostaviti Ministarstvu do 31. ozujka tekuce
godine izvjeS€e o obavljenim akreditacijskim nadzorima ovlaStenih kontrolnih tijela za
prethodnu godinu, a na traZenje Ministarstva duzna je dostaviti i dodatna izvjescéa u trazenom
roku.

(2) Drzavni zavod za statistiku u skladu s ¢lankom 36. Uredbe Vije¢a (EZ) br. 834/2007 i
clankom 93. Uredbe Komisije (EZ) br. 889/2008 priprema i objedinjuje podatke koje su
prikupila kontrolna tijela te ih do 1. srpnja tekuce godine dostavlja nadleznim tijelima Europske
komisije.
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Uvoz ekoloskih proizvoda iz tre¢ih zemalja
Clanak 112.

(1) Subjekt koji obavlja uvoz ekoloskih proizvoda iz tre¢ih zemalja mora primjenjivati pravila
vezana za uvoz i stavljanje na trziSte ekoloskih proizvoda iz tre¢ih zemalja koja su uredena
odredbama Uredbi iz ¢lanka 2. tocaka 5., 6.1 7. ovoga Zakona i odredbama ovoga Zakona.

(2) Ministarstvo financija — Carinska uprava vodi evidenciju o uvozu ekoloskih proizvoda iz
tre¢ih zemalja.

(3) Podatke iz stavka 2. ovoga ¢lanka Ministarstvo financija — Carinska uprava dostavlja
Ministarstvu do 31. ozujka tekucée godine za prethodnu godinu.

(4) Grani¢ne prijelaze preko kojih se obavlja uvoz ekoloskih proizvoda iz tre¢ih zemalja,
postupke kontrolnih tijela u okviru kontrole i postupanja po obavljenoj kontroli uvoza ekoloskih
proizvoda iz tre¢ih zemalja, postupke uzorkovanja, obrasce kontrolnih lista, zapisnika o
kontrolama i izvjeStaja o provedenoj kontroli s rokovima za dostavu izvjestaja kontrolnih tijela
ministar propisuje pravilnikom.

Savjetovanje korisnika
Clanak 114.

(1) Savjetovanje poljoprivrednika obavlja se kao javna i privatna savjetodavna djelatnost u
skladu s ¢lankom 12. stavkom 1. Uredbe (EU) br. 1306/2013.

(2) Savjetovanje korisnika u podrucju javne savjetodavne djelatnosti u poljoprivredi, ribarstvu
1 Sumarstvu obavlja Ministarstvo.

(3) Savjetovanje iz stavka 2. ovoga ¢lanka obuhvaca:

— upravljanje sustavom savjetovanja poljoprivrednika o upravljanju zemljiStem 1 upravljanju
poljoprivrednim gospodarstvom u skladu s ¢lankom 12. stavcima 2. i 3. Uredbe (EU) br.
1306/2013

— davanje stru¢nih savjeta i promicanje znanja u podrucju poljoprivrede, ribarstva i Sumarstva

— tehnicko 1 tehnoloSko unapredenje poljoprivrednih gospodarstava

— edukaciju, struénu i tehni¢ku podrsku pri koristenju elektroni¢ke poljoprivredne iskaznice
(ePI)

— organiziranje i izvodenje formalnog i neformalnog obrazovanja odraslih koje se odnosi na
osposobljavanje i1 usavrSavanje u podrucju poljoprivrede, ribarstva i Sumarstva

— provodenje stru¢nog nadzora u integriranoj i ekoloskoj proizvodnji

— pripremanje stru¢nih podloga za odrzavanje, izgradnju 1 rekonstrukciju Sumske infrastrukture
1 protupozarnih prosjeka te planiranje, provodenje i pracenje odrzavanja Sumskih prometnica u
Sumama Sumoposjednika

— provodenje postupaka javne nabave za obavljanje radova gospodarenja Sumama i Sumskim
zemljiStem putem licenciranih izvodaca, osim onih radova koje korisnik (Sumoposjednik) moze
sam izvoditi ili onih na koje ga obvezuju propisi te objavljivanje i provodenje javnih poziva za
radove gospodarenja Sumama i Sumskim zemljiStem u Sumama Sumoposjednika

— planiranje koristenja i vodenje postupka ostvarivanja prava na sredstva iz naknade za
koriStenje opcekorisnih funkcija Suma za izvrSene radove u Sumama Sumoposjednika

— utvrdivanje posebnih uvjeta za izgradnju Sumske infrastrukture i/ili gradevina planiranih
prostornim planovima u postupku izdavanja lokacijske i/ili gradevinske dozvole
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— izvodenje doznake i nuzne doznake stabala u Sumama Sumoposjednika putem licenciranih
osoba (izvodaca)

— vodenje evidencije o Sumama Sumoposjednika, pra¢enje provedbe programa gospodarenja
Sumama privatnih Sumoposjednika, razduzivanje (upisivanje izvrSenih radova) programa
gospodarenja Sumama privatnih Sumoposjednika za male i srednje Sumoposjednike i

— druge poslove odredene posebnim propisima.

(4) Korisnici savjetovanja su poljoprivrednici, Sumoposjednici i ribari koji obavljaju djelatnosti
poljoprivrede, Sumarstva i ribarstva na podruc¢ju Republike Hrvatske i korisnici su potpora u
okviru Zajednicke poljoprivredne politike 1 Zajednicke ribarstvene politike.

(5) Savjetovanje mogu koristiti i poljoprivrednici, Sumoposjednici i ribari koji nisu korisniCi
potpora u okviru Zajednicke poljoprivredne politike 1 Zajednicke ribarstvene politike.

(6) Savjetovanje poljoprivrednika, Sumoposjednika i ribara u podrucju privatne savjetodavne
djelatnosti mogu obavljati fizicke osobe u okviru ovlastenja u skladu s posebnim propisima:
—za ovlastene agronome u skladu sa zakonom kojim se odreduje ustroj, djelokrug, javne ovlasti,
¢lanstvo i financiranje agronomske komore

— za ovlaStene veterinare u skladu sa zakonom kojim se ureduje podrucje veterinarstva odnosno
u okviru stru¢ne kvalifikacije iz polja prehrambene industrije ili iz polja biotehnologije ili iz
polja nutricionizma

— za ovlastene Sumare u skladu sa zakonom kojim se ureduje podrucje Sumarstva.

(7) Savjetovanje poljoprivrednika u podrucju privatne savjetodavne djelatnosti mogu obavljati
pravne osobe koje imaju zaposlenu osobu iz stavka 6. ovoga ¢lanka.

(8) Savjetovanje ima za cilj podizanje stupnja strucnosti i osposobljenosti poljoprivrednika,
Sumoposjednika 1 ribara u primjeni propisanih standarda, modernizaciji, koriStenju novih
tehnologija i digitalizaciji i boljem upravljanju gospodarstvima, razvoju konkurentnosti i trziSne
orijentacije.

Sadrzaj
Clanak 117.

(1) Ministarstvo je nadlezno za informacijski sustav poljoprivrede koji, medu ostalim, ¢ine
elektronic¢ke baze i izvori podataka, registri, upisnici i sluzbene evidencije:

a) evidencije koje sadrze osobne podatke:

1. upisnik poljoprivrednika

2. upisnik obiteljskih poljoprivrednih gospodarstava (u daljnjem tekstu: Upisnik OPG-ova) u
skladu s posebnim propisom

3. ARKOD

4. jedinstveni registar domacih Zivotinja (u daljnjem tekstu: JRDZ) u skladu s propisima o
veterinarstvu

5. registar primarnih proizvodaca hrane za Zivotinje

6. registar subjekata na razini primarne biljne proizvodnje

7. sustav za identifikaciju 1 registraciju prava na placanje (u daljnjem tekstu: registar prava na
placanje)

8. sustav AGRONET iz ¢lanka 12. ovoga Zakona

9. upisnik ovlastenih sluzbenih panela
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10. evidencije poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda iz shema kvalitete iz ¢lanka 87. stavka
19., ¢lanka 90. stavka 15., ¢lanka 95. stavka 7., ¢lanka 96. stavka 7. i ¢lanka 99. stavka 9. ovoga
Zakona

11. upisnik ekoloskih subjekata iz ¢lanka 108. ovoga Zakona

12. evidencija poljoprivrednika uklju¢enih u Sustav poljoprivrednih knjigovodstvenih podataka
s pripadaju¢om bazom podataka

13. evidencija trgovaca 1 uvoznika odredenih poljoprivrednih proizvoda

14. evidencija obrazovanja i osposobljavanja za potrebe poljoprivrede i ruralnoga razvoja

15. evidencija pcelara i pcelinjaka

16. upisnik proizvodackih organizacija, udruzenja proizvodackih organizacija i sektorskih
organizacija

17. upisnik trgovaca vocem i povréem

18. popis pravnih osoba ovlastenih za provedbu postupka razvrstavanja i oznacivanja govedih,
svinjskih i ov¢jih trupova

19. popis ovlastenih klasifikatora za razvrstavanje i oznacivanje govedih, svinjskih i ov¢jih
trupova

20. upisnik priznatih udruZenja i organizacija

21. evidencija o obveznicima dostave cijena odredenih poljoprivredno-prehrambenih proizvoda
1 odredenih poljoprivrednih inputa s pripadaju¢om bazom podataka

22. registar drzavnih potpora

23. registar posrednika

24. upisnik voénjaka

25. upisnik maslinika

26. upisnik proizvodaca drvenastih kultura kratkih ophodnji

27. registar korisnika zaSti¢enih oznaka zemljopisnog podrijetla jakih alkoholnih pi¢a

b) evidencije koje ne sadrze osobne podatke:

1. evidencija podrucja s ograni¢enjima

c) ostale evidencije:

1. baze podataka i platforme u funkciji integracije i interoperabilnosti informacijskog sustava
poljoprivrede.

(2) Uvid u baze podataka iz stavka 1. ovoga ¢lanka imaju nadlezne inspekcije.

(3) Za potrebe pracenja stanja okoliSa 1 prirode pojedini sustavi Informacijskog sustava
poljoprivrede povezuju se s Informacijskim sustavom zastite okolisa i Informacijskim sustavom
zastite prirode.

(4) Osobni identifikacijski broj (u daljnjem tekstu: OIB) obvezan je podatak koji mora biti
sadrzan u svim elektronickim bazama podataka, izvorima, upisnicima, registrima ili
evidencijama §to ih vodi Ministarstvo ili javne ustanove u poljoprivredi.

(5) Prilikom obrade osobnih podataka iz elektroni¢kih baza i1 izvora podataka, registara,
upisnika i sluzbenih evidencija koje se vode na temelju ovoga Zakona, voditelji obrade osobnih
podataka duzni su postupati u skladu s propisima kojima se ureduje zastita osobnih podataka.

Upisnik proizvodaca drvenastih kultura kratkih ophodnji
Clanak 121.b

(1) U Upisnik proizvodaca drvenastih kultura kratkih ophodnji moraju se upisati fizicke i
pravne osobe koje se bave uzgojem drvenastih kultura kratkih ophodniji.
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(2) Evidencija iz stavka 1. ovoga ¢lanka sadrzi podatke o broju proizvodaca drvenastih
kultura kratkih ophodnji i povr§inama na kojima su podignuti nasadi te se ureduje i vodi u
skladu s posebnim propisom koji ureduje podrucje poljoprivrede i Sumarstva.

(3) Evidenciju iz stavka 1. ovoga ¢lanka vodi Ministarstvo.

Nacionalni FADN odbor
Clanak 125.

(1) Za potrebe nadzora provedbe FADN-a osniva se Nacionalni FADN odbor u skladu s
¢lankom 6. stavkom 1. Uredbe Vijeca (EZ) br. 1217/2009.

(2) Clanstvo i poslove Nacionalnog FADN odbora ministar propisuje pravilnikom iz ¢lanka
124. stavka 10. ovoga Zakona.

Evidencija pCelara i pcelinjaka
Clanak 129.

(1) U Evidenciju péelara i péelinjaka moraju se upisati fizicke i pravne osobe koje se bave
uzgojem i/ili drzanjem pcela te proizvodnjom pcelarskih proizvoda iz Priloga 1. dijela XXII.
Uredbe (EU) 1308/2013 (u daljnjem tekstu: pcelari).

(2) Evidencija iz stavka 1. ovoga ¢lanka sadrzi podatke o broju pcelara i njihovih pcelinjih
zajednica sastavni je dio JRDZ-a te se ureduje i vodi u skladu s posebnim propisom koji ureduje
podrugje veterinarstva.

(3) Evidenciju iz stavka 1. ovoga ¢lanka vodi Ministarstvo.

(4) Za koristenje pojedinih mjera zajedni¢ke poljoprivredne politike fizicke i pravne osobe iz
stavka 1. ovoga ¢lanka moraju biti upisane u Evidenciju iz stavka 1. ovoga Clanka.

Upisnik proizvodackih organizacija
Clanak 130.

(1) U Upisnik proizvodackih organizacija upisuju se proizvodacke organizacije, udruzenja
proizvodackih organizacija, transnacionalne proizvodacke organizacije i sektorske organizacije
kojima je izdano rjeSenje o priznavanju u skladu s ¢lankom 60. stavkom 5. podstavkom 1. ovoga
Zakona.

(2) Upisnik iz stavka 1. ovoga ¢lanka vodi i podatke u njemu azurira Ministarstvo.

(3) Organizacije iz stavka 1. ovoga Clanka duzne su dostavljati podatke koji su potrebni za
izradu i1 azuriranje Upisnika iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(4) U Upisniku iz stavka 1. ovoga ¢lanka u skladu s Uredbom (EU) br. 1308/2013 i njezinim
provedbenim propisima vode se podaci o organizacijama iz stavka 1. ovoga ¢lanka.
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Evidencija podru¢ja s ograni¢enjima
Clanak 132.

(1) Podrucja s ogranicenjima predstavljaju gorsko-planinska podrucja, podrucja sa znacajnim
prirodnim ogranic¢enjima i podru¢ja s posebnim ogranicenjima, a odreduje ih Ministar
pravilnikom, u skladu s ¢lancima 31. 1 32. Uredbe (EU) br. 1305/2013.

(2) Agencija za placanja vodi prostornu evidenciju podrucja iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

Podaci o bankgvnim rac¢unima stranaka
Clanak 143.

(1) Ako je korisnik potpore po osnovi mjera poljoprivredne politike iz ¢lanka 8. podstavaka 1.,
2.1 3. ovoga Zakona ujedno i ovrSenik u skladu s posebnim propisom kojim se ureduje ovrha,
od ovrhe je izuzet iznos potpore u visini do 50.000,00 kuna tijekom jedne kalendarske godine.

(2) Sredstva se prenose na racun korisnika ili na racun opunomocenika korisnika ako je to
posebnim propisom odredeno, a koji je evidentiran u registru bankovnih Zirora¢una korisnika
koji vodi Agencija za placanja.

(3) Ako su podaci o racunu neto¢ni, Agencija za placanja ¢e od korisnika zatraziti ispravak
podataka najkasnije do 31. prosinca godine koja slijedi nakon godine u kojoj je korisniku
poslana obavijest o potrebi izvrSenja ispravka podataka, a ako korisnik ne izvrsi ispravak
podataka o raunu u propisanom roku, prestaje obveza Agencije za plac¢anja da izvrsi isplatu
ostvarenog prava na Ziroraun korisnika.

(4) Svi korisnici duzni su radi provedbe plac¢anja potpore otvoriti Ziroracun / poslovni racun u
jednoj od poslovnih banaka sa sjedistem u Republici Hrvatskoj.

Povrat sredstava
Clanak 144.

(1) U slucaju neopravdanih plac¢anja, Agencija za placanja korisnicima izdaje odluku o povratu
sredstava u skladu s ¢lankom 54. Uredbe (EU) br. 1306/2013.

(2) Agencija za pla¢anja donosi odluku o povratu sredstava kojom od korisnika zahtijeva povrat
isplacenih sredstava u sljede¢im slucajevima:

—kada je korisnik ostvario sredstva na temelju neto¢nih podataka i/ili ako ih je ostvario protivno
uvjetima i odredbama ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju njega

— u slu€aju administrativne pogreske nastale prilikom odobravanja ili isplate potpore

— ako se nakon izvrSene isplate potpore korisnicima, na temelju naknadne administrativne
kontrole, kontrole na terenu, naknadne kontrole velikih korisnika potpora ili inspekcijskog
nadzora utvrdi nepravilnost koju je u¢inio korisnik

— ako ne dopusti obavljanje kontrole na terenu i/ili inspekcijskog nadzora.

(3) Korisnik je duZzan uplatiti sredstva propisana odlukom o povratu sredstava na racun
Agencije za plac¢anja u roku od 30 dana od dana njezine dostave korisniku.
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(4) Iznimno, u slucaju i za vrijeme trajanja vise sile 1 izvanrednih okolnosti, a koje su definirane
Uredbom (EU) br. 1306/2013, Ministarstvo moze donijeti posebnu odluku o produljenju roka
iz stavka 3. ovoga ¢lanka.

(5) Korisnik ima pravo podnijeti zalbu na odluku o povratu sredstava iz stavka 1. ovoga ¢lanka
o kojoj odlucuje Ministarstvo, no zalba korisnika ne odgada izvrSenje odluke o povratu
sredstava.

(6) Korisnik ima pravo podnijeti prigovor na odluku o povratu sredstava iz stavka 1. ovoga
¢lanka, no prigovor korisnika ne odgada izvrSenje odluke o povratu sredstava.

Pla¢anje duga na rate i odgoda povrata duga
Clanak 146.

(1) Stranka prije isteka roka za povrat sredstava odredenog odlukom o povratu sredstava moze
Agenciji za placanja podnijeti zahtjev za placanje duga na rate s osnove mjera poljoprivredne
politike.

(2) Najmanji ukupni iznos duga stranke za koji je dozvoljeno pla¢anje duga na rate iznosi
4000,00 kuna.

(3) Na zahtjev stranke moze se dopustiti povrat duga u ratama pri ¢emu se odreduju jednaki
iznosi rata ¢ija dospijeca se utvrduju u jednakim razmacima, i to kako slijedi:

—za dugove do 15.000,00 kuna u razdoblju ne duljem od jedne godine od datuma roka za povrat
duga propisanog odlukom o povratu

— za dugove vece od 15.000,00 kuna u razdoblju ne duljem od tri godine od datuma roka za
povrat duga propisanog odlukom o povratu.

(4) Povrat duga u ratama provodi se u dvije, ¢etiri ili dvanaest rata na razini jedne godine.

(5) Ako stranka kasni s placanjem bilo koje rate, dug se odmah u potpunosti naplacuje. Agencija
za placanja u odluci o povratu sredstava s kojom se dozvoljava pla¢anje duga u ratama stranku
upozorava na posljedice kaSnjenja.

(6) Zahtjev za obro¢no placanje duga mora biti podnesen na obrascu objavljenom na mreznim
stranicama Agencije za placanja.

(7) Odgodeno placanje duga s osnove mjera poljoprivredne politike nije moguce.

(8) Zalba podnesena Ministarstvu ne odgada rok za podnosenje zahtjeva za placanje duga na
rate iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(9) U slucaju i za vrijeme trajanja vise sile i izvanrednih okolnosti, a koje su definirane Uredbom
(EU) br. 1306/2013, korisnik moze Agenciji za placanja podnijeti zahtjev za placanje duga na
rate s osnove mjera poljoprivredne politike 1 nakon isteka roka za povrat sredstava odredenog
odlukom o povratu sredstava, pod uvjetom da zadnja rata ima dospijece najkasnije tri godine
od roka za povrat duga propisanog odlukom o povratu duga.
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Kontrolavt trzi$nih standarda
Clanak 159.

(1) Poljoprivredni inspektori provode kontrolu uskladenosti voca i povréa, banana i hmelja s
trziSnim standardima pri stavljanju na trziSte Republike Hrvatske i1 izvozu tako da na zahtjev
stranke provjerava uskladenost i izdaje certifikat odreden propisom o zajednickoj organizaciji
trzista poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda.

(2) Fitosanitarni inspektori provode kontrolu uskladenosti svjezeg voca, povréa 1 banana s
trziSnim standardima pri uvozu.

(3) Kontrole trzisnih standarda za svjeze voée i povrée u smislu ovoga Zakona obuhvacaju:

— provjeru uskladenosti voca i povréa s trziSnim standardima i izdavanje certifikata iz Priloga
[11. Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 543/2011 i Priloga Il. i Ill. Provedbene uredbe
Komisije (EU) br. 1333/2011 od 19. prosinca 2011. o utvrdivanju trzi$nih standarda za banane,
pravila za provjeru uskladenosti s tim trziSnim standardima i zahtjeva u pogledu obavjeséivanja
u sektoru banana

— provjeru uskladenosti s trziSnim standardima vocéa i povréa koje ¢e se staviti na trziste
Republike Hrvatske i koje se izvozi

— postupak poljoprivrednog inspektora kad voée i povrce koje se stavlja na trziste nije uskladeno
s trziSnim standardima

— provjeru uskladenosti s trzisnim standardima voca i povréa koje se uvozi iz tre¢ih zemalja

— postupak fitosanitarnog inspektora kad voce i povrée koje se uvozi nije uskladeno s trziSnim
standardima.

(4) Detaljni nacin provedbe kontrola iz stavka 3. ovoga clanka, uvjete 1 nafin provodenja
kontrola iz stavaka 1. 1 2. ovoga ¢lanka, naknade za kontrolu uskladenosti voc¢a 1 povréa s
trziSnim standardima 1 troSkove ministar propisuje pravilnikom.

Ovlasti nadleznih inspektora
Clanak 160.

(1) U provedbi sluzbene kontrole nadlezni inspektori, u skladu sa svojom nadleznos¢u, imaju
sljedec¢a prava, duZnosti 1 ovlasti:

1. pregledavati poljoprivredno zemljiSte, ulaziti 1 pregledavati poslovne i proizvodne prostore,
objekte, uredaje, robu, usjeve, nasade, stoku i druge stvari kod nadziranih subjekata

2. zatraziti 1 pregledati isprave kojima se moze utvrditi identitet osoba koje podlijezu nadzoru i
osoba zate¢enih na mjestu nadzora

3. zatraZiti i pregledati rjeSenje o upisu u Upisnik poljoprivrednika, izvadak iz sudskog registra
ili obrtnicu

4. zatraziti i pregledati poslovnu dokumentaciju (poslovne knjige, registre, dokumente,
ugovore, isprave) i drugu poslovnu dokumentaciju koja omogucuje uvid u poslovanje stranke
te uzeti njezinu presliku ili privremeno izuzeti dokumentaciju

5. provjeravati nacin vodenja i to¢nost podataka u evidencijama koje je subjekt duzan voditi na
temelju uredbi iz ¢lanka 2. ovoga Zakona, ovoga Zakona i1 propisa donesenih na temelju njih
6. fotografirati ili snimiti osobe, poljoprivredno zemljiSte, prostore, objekte 1 drugo iz tocke 1.
ovoga stavka

7. uzimati uzorke i materijale za potrebe ispitivanja bez naknade vrijednosti uzetog uzorka te
ih dostavljati na analizu ovlastenim sluzbenim i referentnim laboratorijima



87

8. uzimati uzorke ekoloskih proizvoda, tla, gnojiva, poboljSivaca tla, sredstava koja se koriste
za zastitu bilja 1 drugih sastojaka koji se primjenjuju u proizvodnji i preradi ekoloskih proizvoda
te ih dostavljati na analizu ovlastenim sluzbenim i referentnim laboratorijima

9. pecatiti prostor, prostorije, opremu, uredaje i robu kojima se obavlja djelatnost ako je to
propisano ovim Zakonom ili posebnim propisom

10. provoditi uvid u isprave korisnika prava i/ili drugih nadziranih subjekata

11. provoditi uvid u isprave korisnika koje se odnose na ostvarivanje potpore

12. izvrsiti uvid u sluzbene evidencije | baze podataka potrebne za obavljanje nadzora

13. prikupljati podatke i obavijesti odgovornih osoba, svjedoka i drugih osoba

14. nadzirati rad kontrolnih tijela u provedbi Uredbe (EU) br. 1151/2012, ovoga Zakona i
propisa donesenih na temelju njega

15. nadzirati provedbu proizvodnih pravila u ekoloskoj proizvodnji, nadzirati provedbu
proizvodnih pravila u preradi ekoloSke hrane 1 hrane za Zivotinje, nadzirati provedbu pravila pri
oznacavanju, pakiranju, skladiStenju i prijevozu proizvoda iz ekoloske proizvodnje

16. nadzirati rad kontrolnih tijela u provedbi odredbi Uredbe Vije¢a (EZ) br. 834/2007, ovoga
Zakona i propisa donesenih na temelju njih

17. obavijestiti drugo tijelo ako u provedbi sluzbene kontrole utvrde da je povrijeden zakon ili
drugi propis iz djelokruga drugog tijela

18. provjeravati udovoljava li korisnik i obveznik mjera i pravila uvjetima propisanim ovim
Zakonom

19. provjeravati udovoljava li korisnik uvjetima za ostvarivanje prava na mjere poljoprivredne
politike i potpora

20. provjeravati obavlja li se skladistenje na propisan nacin

21. provjeravati pravodobnost dostave i istinitost podataka koje je korisnik i obveznik mjera i
pravila iz ovoga Zakona i/ili drugi nadzirani subjekt obvezan dostaviti radi upisa u upisnike,
druge evidencije i baze podataka koje se vode na temelju ovoga Zakona i drugih propisa

22. provjeravati ispunjava li ovlaSteni trgovac uvjete za kontrolu uskladenosti voca i povréa s
trziSnim standardima

23. provjeravati udovoljavaju li proizvodi propisanim trzi§nim standardima iz ovoga Zakona
24. provjeravati je li trgovac koji uvozi ili stavlja na trziSte svjeZe voce 1 povrée upisan u
Upisnik trgovaca voc¢em i povréem

25. provjeravati je li voce 1 povrée koje se uvozi ili stavlja na trziSte uskladeno s trziSnim
standardima te izdavati certifikate o njihovoj uskladenosti

26. provjeravati rad proizvodackih organizacija, udruzenja proizvodackih organizacija i
sektorskih organizacija

27. nadzirati i ostalo propisano posebnim i provedbenim propisima u vezi s provedbom ovoga
Zakona

28. postupiti u skladu s odredbama opcéeg zakona kojim se ureduju prekrsaji 1 prekrSajnopravne
sankcije ako utvrde da je doSlo do povrede odredbi uredbi iz ¢lanka 2. ovoga Zakona, drugih
odredbi iz ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju njega te propisa iz ¢lanka 189. ovoga
Zakona koji su ostali u primjeni

29. podnijeti kaznenu prijavu nadleznom drZavnom odvjetnistvu

30. poduzeti i druge mjere i izvrSiti druge radnje koje su ovlaSteni poduzeti i izvrSiti na temelju
uredbi iz ¢lanka 2. ovoga Zakona, ovoga Zakona i posebnih propisa donesenih na temelju njega.

(2) Pod poslovnim i proizvodnim prostorima te objektima iz stavka 1. to¢ke 1. ovoga ¢lanka
smatraju se poslovne i druge prostorije i prostori u kojima stranka/nadzirani subjekt obavlja
djelatnost.
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(3) Nadlezni inspektori u obavljanju sluzbenih kontrola samostalno utvrduju cinjenice i
okolnosti u postupku na temelju kojih poduzimaju zakonom propisane mjere.

Rjesenje
Clanak 166.

(1) Ako poljoprivredni inspektor pri provedbi sluzbenih kontrola i inspekcijskih nadzora utvrdi
da su povrijedene odredbe uredbi iz ¢lanka 2. ovoga Zakona ili propisa donesenih na temelju
njega, osim ako posebnim propisom nije druk¢ije uredeno, ima pravo i obvezu rjeSenjem:

1. narediti da se utvrdene nepravilnosti i/ili nedostaci otklone u odredenom roku

2. ograniciti ili zabraniti ili privremeno zabraniti stavljanje na trziste i/ili narediti povlacenje s
trziSta i/ili opoziv od krajnjeg potrosaca hrane i poljoprivrednih proizvoda s utvrdenim
nepravilnostima ili koja nije u skladu s propisanim ili ozna¢enim zahtjevima kvalitete i/ili
pravilima

3. ograniciti ili zabraniti ili privremeno zabraniti stavljanje na trziste i/ili narediti povlacenje s
trziSta i/ili opoziv od krajnjeg potrosaca za jaka alkoholna pi¢a s utvrdenim nepravilnostima ili
koja nisu u skladu s propisanim ili ozna¢enim zahtjevima kvalitete i/ili pravilima

4. ograniciti ili zabraniti ili privremeno zabraniti stavljanje na trziste i/ili narediti povlacenje s
trzista poljoprivrednih ili prehrambenih proizvoda koji nisu u skladu s trzi§nim standardima i/ili
ne odgovaraju definicijama, oznakama i prodajnim oznakama

5. ograniciti ili zabraniti ili privremeno zabraniti stavljanje na trziSte hrane i poljoprivrednih
proizvoda ako subjekt u poslovanju s hranom / nadzirani subjekt ne postupi po rjesenju iz
podstavaka 1. ovoga stavka

6. utvrditi da korisnik djelomic¢no ili u cijelosti ne udovoljava uvjetima za ostvarivanje prava
na potporu

7. djelomicno ili potpuno zabraniti provodenje mjera na temelju ovoga Zakona ako utvrdi
povrede propisa

8. narediti kontrolnom tijelu iz ¢lanka 106. ovoga Zakona da ponisti potvrdnicu kada utvrdi da
proizvod ne udovoljava propisanim odredbama za ekoloski proizvod

9. zabraniti koriStenje znaka ekoloskog proizvoda Europske unije i stavljanje u promet i narediti
povlacenje iz prometa proizvoda oznacenih oznakama koje upucuju na ekolosku proizvodnju,
a za koje utvrdi da su proizvedeni na nacin koji je u suprotnosti s odredbama Uredbe Vijeca
(EZ) br. 834/2007, ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju njih

10. zabraniti koriStenje pojmova 1 oznaka koji upucuju na ekolosku proizvodnju fizickim 1
pravnim osobama koje nisu upisane u Upisnik subjekata

11. zabraniti rad kontrolnom tijelu ako ne postupi u skladu s rjeSenjem donesenim na osnovu
stavka 1. tocke 1. ovoga Clanka

12. ograniciti ili zabraniti ili privremeno zabraniti stavljanje na trziste 1/ili narediti povlacenje s
trziSta poljoprivrednih ili prehrambenih proizvoda oznacenih zaSticenim ili registriranim
nazivima koji nose oznake ZOI, ZOZP i ZTS, za koje nije izdana potvrda o sukladnosti iz ¢lanka
95. ovoga Zakona

13. ograniciti ili zabraniti ili privremeno zabraniti stavljanje na trziste 1/ili narediti povlacenje s
trzista poljoprivrednih ili prehrambenih proizvoda oznacenih neobveznim izrazima kvalitete,
nacionalnim sustavima kvalitete ako proizvodi nisu proizvedeni u skladu s ¢lankom 97. ovoga
Zakona

14. ograniciti ili zabraniti ili privremeno zabraniti stavljanje na trziste 1/ili narediti povlacenje s
trziSta poljoprivrednih ili prehrambenih proizvoda za ZOI, ZOZP i ZTS iz ¢lanka 85. ovoga
Zakona koji nisu proizvedeni u skladu sa specifikacijom proizvoda ili proizvoda koji nisu u
skladu sa specifikacijom proizvoda
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15. narediti delegiranom tijelu iz ¢lanka 94. ovoga Zakona da korisniku oznake izvornosti,
oznake zemljopisnog podrijetla ili zajamceno tradicionalnog specijaliteta ponisti potvrdu kada
se utvrdi da nadzirana serija (lot) proizvoda nije proizvedena u skladu sa specifikacijom ili
proizvod nije sukladan specifikaciji proizvoda

16. narediti uklanjanje nedostataka i nepravilnosti obvezniku uspostave i primjene ljestvice
Unije za klasiranje i oznacdivanje trupova u sektorima govedine i teletine, svinjetine, ovcetine i
kozletine

17. ograniciti, zabraniti, priviemeno zabraniti ili narediti uklanjanje neuskladenosti u kvaliteti
1 oznacavanju s aspekta kvalitete u primjerenom roku vezane uz prirodnu mineralnu vodu,
izvorsku vodu i stolnu vodu koja ne udovoljava odredbama ovoga Zakona i provedbenog
propisa iz ¢lanka 80. stavka 17. ovoga Zakona

18. zabraniti stavljanje na trziSte prirodne mineralne vode ili izvorske vode koja se crpi s tla
Republike Hrvatske ili tre¢e zemlje, a za koju nije izdano rjeSenje o priznavanju iz ¢lanka 80.
stavka 7. ovoga Zakona odnosno prirodne mineralne vode koja se crpi iz tla drzave ¢lanice
Europske unije ili Europskoga gospodarskog prostora ili tre¢ce zemlje, a koju nije priznalo
odgovorno tijelo drzave c¢lanice Europske unije ili Europskoga gospodarskog prostora ili
izvorske vode koja se crpi iz tla drzave ¢lanice Europske unije ili Europskog gospodarskog
prostora, a koju nije priznalo odgovorno tijelo drzave ¢lanice Europske unije ili drzave
Europskoga gospodarskog prostora i/ili koja se pod tim nazivom ne stavlja zakonito na trziSte
drzave ¢lanice Europske unije ili Europskoga gospodarskog prostora.

19. narediti uklanjanje nesukladnosti u primjerenom roku ako pravna ili fizicka osoba nije
obavijestila Ministarstvo o pokrenutom postupku punjenja prirodne mineralne vode ili izvorske
vode u ambalazu u skladu s ¢lankom 80. stavkom 8. ovoga Zakona ili nije obavijestila
Ministarstvo o prestanku punjenja prirodne mineralne vode ili izvorske vode u ambalazu u
skladu s ¢lankom 80. stavkom 9. ovoga Zakona

20. zabraniti obavljanje djelatnosti posrednika u lancu doniranja hrane koji nisu upisani u
Registar posrednika §to je protivno ¢lanku 83. stavku 1. ovoga Zakona

21. zabraniti obavljanje djelatnosti posrednika u lancu doniranja hrane ako posrednici u lancu
doniranja hrane doniranu hranu daju drugim osobama (osim preraspodjele drugim
posrednicima u lancu doniranja hrane) koje nisu krajnji primatelji hrane, $to je protivno ¢lanku
83. stavku 9. ovoga Zakona

22. narediti uklanjanje utvrdenih nepravilnosti u primjerenom roku u slu€aju donatora hrane
odnosno posrednika u lancu doniranja hrane koji ne doniraju hranu u skladu s odredbama
provedbenog propisa iz ¢lanka 82. stavka 5. ovoga Zakona

23. zabraniti obavljanje djelatnosti posrednika u lancu doniranja hrane ako posrednik u lancu
doniranja hrane trguje doniranom hranom, $to je protivno ¢lanku 82. stavku 4. ovoga Zakona
24. utvrditi da subjekt ne udovoljava uvjetima za upis u upisnike i evidencije propisane ovim
Zakonom.,

(2) U slucaju i1z stavka 1. podstavka 1. ovoga ¢lanka, kada je za uklanjane nepravilnosti nuzno
angaziranje vanjskih izvodaca radova, rok ne moze biti kra¢i od 90 dana.

(3) Inspektor ¢e donijeti rjeSenje iz stavka 1. ovoga ¢lanka bez odgode, a najkasnije u roku od
30 dana od dana zavrSetka sluzbene kontrole 1 inspekcijskog nadzora.

(4) RjeSenje i1z stavka 1. tocke 6. 1 tocke 24. ovoga Clanka Agencija za placanja koristi kao
pravovaljani izvjestaj o kontroli.

(5) Ako fitosanitarni inspektor pri kontroli uskladenosti voca, povréa ili banana s trziSnim
standardima pri uvozu utvrdi da oni nisu uskladeni s trziSnim standardima ili da su povrijedene
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druge odredbe ovoga Zakona ili propisa donesenih na temelju njega, rjeSenjem ¢e zabraniti ili
privremeno zabraniti uvoz toga voca, povrca ili banana te poduzeti ostale radnje odredene ovim
Zakonom i propisom donesenim na temelju ovoga Zakona.

(6) Ako sanitarni inspektor pri kontroli zdravstvene ispravnosti i higijene proizvodnje, prerade,
maloprodaje i uvoza prirodne mineralne, izvorske i stolne vode utvrdi nesukladnosti, provodi
mjere u skladu s posebnim propisima o hrani, propisima kojima su uredene sluzbene kontrole i
inspekcijski nadzor hrane, a uzimajuci u obzir provedbeni propis iz ¢lanka 80. stavka 17. ovoga
Zakona i Uredbu Komisije (EU) br. 115/2010.

(7) Iznimno od odredbe stavka 1. ovoga ¢lanka, inspektor nece donositi rjeSenje ako su utvrdene
nepravilnosti otklonjene tijekom inspekcijskog nadzora ili kad izvrSenje uopée nije moguce, §to
¢e inspektor utvrditi i navesti u zapisnik.

(8) Protiv rjeSenja iz stavka 1. i stavka 5. ovoga ¢lanka moze se izjaviti zalba u roku od 15 dana
od dana dostave rjeSenja, a o zalbi rjeSava nadlezna unutarnja ustrojstvena jedinica za
drugostupanjski upravni postupak SrediSnjeg ureda DrZavnog inspektorata.

(9) Zalba izjavljena protiv rjeSenja inspektora iz stavka 1. i stavka 5. ovoga ¢lanka ne zadrzava
izvrSenje rjesenja.

Prisilno izvrSenje nenov¢anih obveza novcanom kaznom
Clanak 170.

(1) Nadzirana osoba koja nakon §to rjeSenje postane izvr$no ne postupi po rjeSenju kaznit ¢e se
u svrhu izvrSenja rjeSenja novéanom kaznom.

(2) Odgovornoj osobi u pravnoj osobi ¢e se prvi put rjeSenjem odrediti kazna u iznosu od
10.000,00 kuna.

(3) Fizickoj osobi ¢e se prvi put rjeSenjem odrediti kazna u iznosu od 5000,00 kuna.

(4) Ako odgovorna osoba u pravnoj osobi 1 fizicka osoba ne ispune nenovcanu obvezu na
temelju koje je doneseno rjeSenje o izvrSenju rjeSenja po stavcima 2. i 3. ovoga ¢lanka, nov¢ana
kazna izrec¢i ¢e se ponovno u istom iznosu te, ako je potrebno, novCana kazna izreci ¢e se vise
puta u istom iznosu.

(5) Rjesenje o novéanoj kazni s potvrdom izvrSnosti provodi se putem nadleznog suda.

PrekrSajne odredbe za pravne i fizicke osobe
Clanak 172.

(1) Nov¢anom kaznom od 30.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj pravna osoba
ako:

1. se ne pridrzava odredbi u odnosu na mjere 1 pravila o zajednickoj organizaciji trzista
poljoprivrednih proizvoda iz ¢lanka 42. stavka 1. ovoga Zakona

2. ne ¢uva dokumentaciju tijekom pet godina od datuma podnoSenja zahtjeva na temelju kojeg
je kao korisnik mjera i obveznik pravila vezanih uz zajednickoj organizaciji trzista
poljoprivrednih proizvoda stekao pravo i obvezu iz ¢lanka 42. stavka 8. ovoga Zakona



91

3. ne dostavlja to¢ne podatke po vrstama, opsegu, nacinu, rokovima i ucestalosti u skladu s
¢lankom 42. stavkom 9. ovoga Zakona

4. klaonica ne uspostavi i/ili ne primjenjuje ljestvice Unije za klasiranje i oznacivanje trupova
u sektorima govedine i teletine, svinjetine, ovcetine i kozletine iz ¢lanka 44. stavaka 1. 1 2.
ovoga Zakona

5. kao ovlastenik razvrstavanja i oznacivanja trupova ne udovoljava uvjetima iz ¢lanka 44.
stavka 4. ovoga Zakona

6. se ne pridrzava odredbi u odnosu na sustav javnih intervencija i privatnog skladiStenja iz
¢lanka 43. ovoga Zakona

7. kao ovlastenik razvrstavanja ne provodi postupak razvrstavanja i oznacivanja trupova u
skladu s ¢lankom 44. stavkom 13. ovoga Zakona

8. se ne pridrzava odredbi u odnosu na trziSte 1 proizvodacke organizacije iz ¢lanka 51. stavka
1. 1 ¢lanka 60. stavka 7. ovoga Zakona

9. stavi na trziSte proizvode koji nisu u skladu s utvrdenim trzi$nim standardima prema
sektorima ili proizvodima u skladu s ¢lankom 51. stavcima 1., 2.1 5. ovoga Zakona

10. obavlja trgovinu vo¢em i povréem za koje su utvrdeni trziSni standardi u skladu s odredbama
Uredbe (EU) br. 1308/2013 i njezinim provedbenim propisima, a nije upisana u Upisnik
trgovaca vocem i povréem u skladu s odredbom ¢lanka 131. stavka 2. ovoga Zakona

11. se ne pridrzava detaljnih odredbi u pogledu postivanja pravila sustava mjera trgovine s
tre¢im zemljama iz ¢lanka 63. stavka 2. ovoga Zakona

12. se ne pridrzava odredbi kojih se moraju pridrzavati pravne osobe u odnosu na izvanredne
mjere iz ¢lanka 64. ovoga Zakona

13. stavi na trziste jako alkoholno pice sa zaSticenom oznakom koja ne ispunjava zahtjeve iz
specifikacije proizvoda za koju je priznata oznaka iz ¢lanka 70. ovoga Zakona

14. na trziste stavi jako alkoholno pice sa zasticenom oznakom bez Potvrde o sukladnosti iz
¢lanka 73. stavka 4. ovoga Zakona

15. stavlja na trziSte hranu koja ne udovoljava zahtjevima kvalitete za hranu propisanim
propisima iz ¢lanka 78. ovoga Zakona te propisa iz ¢lanaka 187. 1 189. ovoga Zakona koji su
ostali u primjeni, a odnose se na hranu

16. stavlja na trziSte hranu za Zivotinje koja ne udovoljava propisima iz ¢lanka 79. ovoga
Zakona

17. stavlja na trziste prirodnu mineralnu, izvorsku ili stolnu vodu koja ne udovoljava zahtjevima
kvalitete 1 oznacCavanja s aspekta kvalitete iz provedbenog propisa iz ¢lanka 80. stavka 17.
ovoga Zakona, $to je protivno odredbama ¢lanka 80. stavaka 3. 1 4. ovoga Zakona

18. donira hranu protivno odredbama propisa iz ¢lanka 82. stavka 5. ovoga Zakona

19. obavlja djelatnost posrednika u lancu doniranja hrane, a nije upisana u Registar posrednika,
Sto je protivno ¢lanku 83. stavku 1. ovoga Zakona

20. proizvod ¢iji je naziv zaSti¢en prijelaznom nacionalnom zastitom ne proizvodi u skladu sa
Specifikacijom proizvoda i/ili se utvrdi da proizvod oznacen zaSticenim nazivom koji je stavio
na trziSte ne udovoljava zahtjevima iz Specifikacije, §to je protivno ¢lanku 88. stavku 3. ovoga
Zakona

21. za vrijeme trajanja prijelazne nacionalne zastite stavi na trziste proizvod oznacen zasti¢enim
nazivom, a za koji nije izdana Potvrda o sukladnosti proizvoda sa Specifikacijom, §to je
protivno clanku 88. stavku 4. ovoga Zakona

22. na trziSte stavi proizvod oznacen nacionalnim znakom ZOI, ZOZP i ZTS, a proizvod nije
oznacen zaStiCenim nazivom 1 za njega nije izdana Potvrda o sukladnosti proizvoda sa
Specifikacijom, §to je protivno ¢lanku 89. stavku 2. ovoga Zakona

23. proizvod Ciji je naziv registriran na razini Europske unije ne proizvodi sukladno
Specifikaciji proizvoda i/ili se utvrdi da proizvod oznacen registriranom oznakom koji je stavila
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na trziste ne udovoljava zahtjevima iz Specifikacije, Sto je protivno ¢lanku 90. stavku 19. ovoga
Zakona

24. na trziste stavi proizvod oznacen registriranim nazivom ZOI, ZOZP i ZTS za koji nije
izdana Potvrda o sukladnosti i/ili nije oznacen pripadaju¢im znakovima Unije, §to je protivnho
¢lanku 90. stavku 18. ovoga Zakona

25. koristi zasti¢eni naziv ili registriranu oznaku, znakove ili kratice za proizvode koji nisu
obuhvaceni zasStitom, §to je protivno odredbama ¢lanka 13. stavka 1. 1 ¢lanka 24. stavaka 1.1 2.
Uredbe (EU) br. 1151/2012

26. na trziste stavi proizvod oznacen neobveznim izrazom kvalitete »planinski proizvod« ili
nacionalnim izrazom kvalitete za koji nema rjeSenje za koristenje izraza kvalitete, Sto je
protivno ¢lanku 96. stavku 8. ovoga Zakona

27. na trziste stavi proizvod oznacen oznakom iz nacionalnog sustava kvalitete za koji nije
potvrdena u skladu sa Specifikacijom proizvoda, §to je protivno ¢lanku 99. stavku 2. ovoga
Zakona

28. se bavi ekoloSkom proizvodnjom, preradom, stavljanjem na trziSte, uvozom i izvozom
ekoloskih proizvoda, a nije upisana u Upisnik subjekata iz ¢lanka 102. stavka 1. ovoga Zakona
29. u ekoloskoj proizvodnji ne primjenjuje pravila proizvodnje iz ¢lanka 101. ovoga Zakona ili
ekolosku proizvodnju ne provodi u skladu s ¢lankom 102. stavkom 2. i stavkom 3. ovoga
Zakona

30. u ekoloskoj proizvodnji koristi GMO suprotno odredbi ¢lanka 102. stavka 4. ovoga Zakona
31. upotrebljava ionizirajuce zracenje za obradu ekoloske hrane suprotno odredbi ¢lanka 102.
stavka 5. ovoga Zakona

32. u proizvodnji bilja ne primjenjuje proizvodna pravila u skladu s ¢lankom 102. stavkom 7.
ovoga Zakona

33. za morske alge ne primjenjuje proizvodna pravila u skladu s ¢lankom 102. stavkom 8. ovoga
Zakona

34. u proizvodnji Zivotinja ne primjenjuje proizvodna pravila u skladu s ¢lankom 102. stavkom
9. ovoga Zakona

35. u ekoloskoj proizvodnji koristi proizvode i tvari protivno odobrenjima iz ¢lanka 102. stavka
10. ovoga Zakona

36. ne postupa u skladu s odredbama za prijelazno razdoblje u skladu s ¢lankom 102. stavkom
11. ovoga Zakona

37. ne postupa u skladu s odredbama o proizvodnji preradene hrane 1 hrane za Zivotinje iz ¢lanka
102. stavka 12. ovoga Zakona

38. ne oznacava proizvode kao ekoloske u skladu s ¢lankom 102. stavkom 13. ovoga Zakona
39. u proizvodnji ekoloskih proizvoda ima hidroponski uzgoj protivno ¢lanku 102. stavku 14.
ovoga Zakona

40. ako u pcelarstvu koristi tvari koje su zabranjene postupajuci protivno ¢lanku 102. stavku
15. ovoga Zakona

41. uzgaja stoku bez poljoprivrednog zemljiSta postupajuci protivno ¢lanku 102. stavku 16.
ovoga Zakona

42. provodi postupke koji su zabranjeni ili koristi sredstva koja su zabranjena prema ¢lanku
102. stavku 17. ovoga Zakona

43. drzi stoku u uvjetima ili na¢inu hranjenja koji nepovoljno utjecu na zdravlje odnosno koristi
postupke koji su zabranjeni prema ¢lanku 102. stavku 18. ovoga Zakona

44. u stocarstvu koristi tvari koje su zabranjene prema ¢lanku 102. stavku 19. ovoga Zakona
45. skladisti sirovinske proizvode u jedinici za uzgoj bilja i stoke protivno ¢lanku 102. stavku
20. ovoga Zakona
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46. ne dostavlja Ministarstvu podatke iz ¢lanka 138. stavka 1. ovoga Zakona prema vrsti,
opsegu, nacinu, rokovima i ucestalosti u skladu s propisom iz ¢lanka 138. stavka 2. ovoga
Zakona

47. ne omoguéi obavljanje sluzbene kontrole ili ne osigura uvjete za nesmetan rad iz ¢lanka
162. stavka 1. ovoga Zakona

48. ne dopusti uvid u poslovne knjige i drugu dokumentaciju, kao i izuzimanje dokumentacije
ili ne pruzi potrebne podatke i obavijesti iz ¢lanka 162. stavka 2. ovoga Zakona

49. ne omoguci uzimanje uzoraka iz ¢lanka 162. stavka 4. ovoga Zakona

50. na zahtjev nadleZnog inspektora ne dostavi ili ne pripremi poslovnu dokumentaciju i
podatke koje je nadzirani subjekt duzan voditi u sklopu svojeg poslovanja u roku koji mu
inspektor odredi iz ¢lanka 162. stavka 5. ovoga Zakona

51. ne dopusti nadleznom inspektoru privremeno oduzimanje dokumentacije koja u
prekrSajnom ili sudskom postupku mozZe posluziti kao dokaz iz ¢lanka 165. stavka 1. ovoga
Zakona

52. ne omoguci pecacenje prostorija s privremeno oduzetim predmetima iz ¢lanka 165. stavka
5. ovoga Zakona

53. ne postupi po izvr§nom rjeSenju iz ¢lanka 166. ovoga Zakona

54. ne prijavi promjene u Upisniku poljoprivrednika iz ¢lanka 118. stavka 5. ovoga Zakona.

(2) Nov¢anom kaznom od 5000,00 do 10.000,00 kuna za prekrSaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka
kaznit ¢e se 1 odgovorna osoba u pravnoj osobi.

(3) Nov¢anom kaznom od 20.000,00 do 30.000,00 kuna za prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka
kaznit e se 1 fizicka osoba obrtnik i fizicka osoba koja obavlja drugu samostalnu djelatnost.

(4) Nov¢anom kaznom od 5000,00 do 10.000,00 kuna za prekrSaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka
kaznit e se 1 fizicka osoba.

PrekrSajne odredbe za stavljanje na trziste ekoloskih proizvoda bez izdane
potvrdnice/certifikata
Clanak 172.a

(1) Nov¢anom kaznom od 50.000,00 do 100.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj pravna osoba
ako na trziste kao ekoloske proizvode stavlja proizvode bez izdane potvrdnice/certifikata
suprotno odredbi ¢lanka 102. stavka 6. ovoga Zakona.

(2) Nov¢canom kaznom od 5000,00 do 10.000,00 kuna za prekrSaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka
kaznit ¢e se i odgovorna osoba u pravnoj 0sobi.

(3) Novcanom kaznom od 20.000,00 do 30.000,00 kuna za prekrSaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka
kaznit e se 1 fizicka osoba obrtnik i fizicka osoba koja obavlja drugu samostalnu djelatnost.

(4) Novcanom kaznom od 5000,00 do 10.000,00 kuna za prekrSaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka
kaznit ¢e se 1 fizicka osoba.

Prekrsajne odredbe u slu¢aju nepostivanja/krsenja pravila o jakim alkoholnim pi¢ima
Clanak 173.

(1) Novcanom kaznom od 10.000,00 do 30.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj pravna osoba
ako:
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1. primjenjuje postupke proizvodnje protivno ¢lanku 68. stavku 1. ovoga Zakona

2. koristi sirovine protivno ¢lanku 68. stavku 1. ovoga Zakona

3. jako alkoholno pi¢e ne ispunjava zahtjeve iz ¢lanka 68. stavka 1. ovoga Zakona

4. u proizvodnji ne ispunjava tehnoloske zahtjeve iz ¢lanka 68. stavka 2. ovoga Zakona

5. stavi na trziste jako alkoholno pi¢e koje ne ispunjava zahtjeve iz ¢lanka 69. stavka 1. ovoga
Zakona

6. jaka alkoholna pic¢a ne ispunjavaju zahtjeve iz ¢lanka 69. stavka 2. ovoga Zakona.

(2) Nov¢anom kaznom od 3000,00 do 5000,00 kuna za prekrSaje iz stavka 1. ovoga clanka
kaznit ¢e se 1 odgovorna osoba u pravnoj osobi.

(3) Novcanom kaznom od 3000,00 do 10.000,00 kuna za prekrsaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka
kaznit e se 1 fizicka osoba obrtnik 1 fizicka osoba koja obavlja drugu samostalnu djelatnost.

(4) Novcanom kaznom od 2000,00 do 5000,00 kuna za prekrSaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka
kaznit ¢e se i fizicka osoba.

Prekrsajne odredbe u slucaju kr$enja pravila o stavljanju na trziste i primjene tehnoloskih
postupaka obrade prirodnih mineralnih, izvorskih i stolnih voda
Clanak 174.

(1) Nov¢anom kaznom od 50.000,00 do 100.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj pravna osoba
ako:

1. stavlja na trzi$te prirodnu mineralnu, izvorsku ili stolnu vodu koja ne udovoljava zahtjevima
sigurnosti odnosno zdravstvene ispravnosti te oznacavanja s aspekta sigurnosti iz provedbenog
propisa iz ¢lanka 80. stavka 17. ovoga Zakona 1 Uredbe Komisije (EU) br. 115/2010, Sto je
protivno odredbama ¢lanka 80. stavaka 3. i 4. ovoga Zakona

2. stavlja na trziSte prirodnu mineralnu vodu ili izvorsku vodu koja se crpi iz tla Republike
Hrvatske ili tre¢e zemlje, a za koju nije izdano rjeSenje o priznavanju iz ¢lanka 80. stavka 7.
ovoga Zakona ili prirodnu mineralnu vodu koja se crpi iz tla drzave ¢lanice Europske unije ili
Europskoga gospodarskog prostora ili tree zemlje, a koju nije priznalo odgovorno tijelo drzave
¢lanice Europske unije ili Europskoga gospodarskog prostora odnosno ako stavlja na trziste
izvorsku vodu koja se crpi iz tla drzave Clanice Europske unije ili Europskog gospodarskog
prostora, a koju nije priznalo odgovorno tijelo drzave clanice Europske unije ili drzave
Europskoga gospodarskog prostora ili koja se pod tim nazivom ne stavlja zakonito na trziste
drzave ¢lanice Europske unije ili Europskoga gospodarskog prostora, §to je protivno ¢lanku 80.
stavku 2. ovoga Zakona

3. primjenjuje tehnoloski postupak obrade prirodne mineralne vode ili izvorske vode za koji ne
posjeduje rjesenje u skladu s ¢lankom 80. stavkom 10. ovoga Zakona

4. primjenjuje tehnoloSki postupak koriStenja aktivnog aluminijevog oksida za uklanjanje
fluorida suprotno odredbama Uredbe Komisije (EU) br. 115/2010, Sto je protivno ¢lanku 80.
stavku 11. ovoga Zakona.

(2) Nov¢€anom kaznom od 5000,00 do 10.000,00 kuna za prekrSaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka
kaznit ¢e se 1 odgovorna osoba u pravnoj osobi.

(3) Novcanom kaznom od 30.000,00 do 50.000,00 kuna za prekrSaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka
kaznit ¢e se i fizicka osoba obrtnik i fizi¢ka osoba koja obavlja drugu samostalnu djelatnost.
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(4) Nov¢anom kaznom od 2000,00 do 5000,00 kuna za prekrSaje iz stavka 1. ovoga clanka
kaznit ¢e se 1 fizicka osoba.

Prekrsajne odredbe u slucaju kr$enja pravila o postupku punjenja prirodnih mineralnih i
izvorskih voda
Clanak 175.

(1) Nov¢anom kaznom od 5000,00 do 10.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj pravna osoba
ako nije obavijestila Ministarstvo o pokrenutom postupku punjenja prirodne mineralne vode ili
izvorske vode u ambalazu u skladu s ¢lankom 80. stavkom 8. ovoga Zakona ili nije obavijestila
Ministarstvo o trajnom prestanku punjenja prirodne mineralne vode ili izvorske vode u
ambalazu u skladu s ¢lankom 80. stavkom 9. ovoga Zakona.

(2) Nov¢anom kaznom od 500,00 do 1000,00 kuna za prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit
¢e se i odgovorna osoba u pravnoj 0sobi.

(3) Nov€anom kaznom od 2000,00 do 5000,00 kuna za prekrsaj iz stavka 1. ovoga €lanka kaznit
¢e se 1 fiziCka osoba obrtnik i fizicka osoba koja obavlja drugu samostalnu djelatnost.

(4) Nov¢anom kaznom od 500,00 do 1000,00 kuna za prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit
¢e se i fizicka osoba.

PrekrSajne odredbe u slucaju trgovanja doniranom hranom
Clanak 176.

(1) Novcanom kaznom od 100.000,00 do 200.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj pravna osoba
ako trguje doniranom hranom, §to je u suprotnosti s odredbama ¢lanka 82. stavka 4. ovoga
Zakona.

(2) Novcanom kaznom od 10.000,00 do 20.000,00 kuna za prekrSaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka
kaznit ¢e se 1 odgovorna osoba u pravnoj osobi.

(3) Nov€anom kaznom od 30.000,00 do 50.000,00 kuna za prekr3aj iz stavka 1. ovoga ¢lanka
kaznit Ce se 1 fiziCka osoba obrtnik 1 fizi€ka osoba koja obavlja drugu samostalnu djelatnost.

(4) Nov¢anom kaznom od 5000,00 do 10.000,00 kuna za prekrSaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka
kaznit ¢e se 1 fizicka osoba.

PrekrSajne odredbe u sluc¢aju doniranja hrane osobama koje nisu krajnji primatelji hrane
Clanak 177.

(1) Nov¢anom kaznom od 70.000,00 do 100.000,00 kuna kaznit ¢e se pravna osoba posrednik
u lancu doniranja hrane ako doniranu hranu daje drugim osobama koje nisu krajnji primatelji
hrane, §to je protivno ¢lanku 83. stavku 9. ovoga Zakona.

(2) Nov¢anom kaznom od 10.000,00 do 20.000,00 kuna za prekrsaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka
kaznit ¢e se 1 odgovorna osoba u pravnoj osobi.

(3) Novcanom kaznom od 30.000,00 do 50.000,00 kuna za prekrsaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka
kaznit Ce se 1 fiziCka osoba obrtnik 1 fizicka osoba koja obavlja drugu samostalnu djelatnost.
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(4) Novcanom kaznom od 5000,00 do 10.000,00 kuna za prekrsaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka
kaznit ¢e se i fizicka osoba.

Prekrsajne odredbe u slucaju krSenja odredbi vezanih uz vodenje evidencije o proizvodnji i
prodaji vlastitih poljoprivrednih proizvoda proizvedenih na poljoprivrednom gospodarstvu
Clanak 178.

Novcanom kaznom u iznosu od 5000,00 do 10.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj fizicka
osoba poljoprivrednik iz ¢lanka 3. stavka 1. to¢ke b) ovoga Zakona ako ne vodi evidenciju o
proizvodnji i prodaji vlastitih poljoprivrednih proizvoda proizvedenih na poljoprivrednom
gospodarstvu te 0 tome ne izvjestava Agenciju za placanja u rokovima i na nain propisan
pravilnikom iz ¢lanka 119. stavka 3. ovoga Zakona.

PrekrSajne odredbe za delegirano/kontrolno tijelo
Clanak 180.

(1) Nov¢anom kaznom u iznosu od 20.000,00 do 70.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj
delegirano tijelo iz ¢lanka 94. stavka 1. i ¢lanka 99. stavka 3. odnosno kontrolno tijelo iz ¢lanka
104. stavka 1. ovoga Zakona ako:

1. ne suraduje s Ministarstvom 1 na zahtjev Ministarstva ne dostavi sve dokumente i informacije
potrebne za potpunu uspostavu i provedbu sustava kvalitete ZOI, ZOZP i ZTS, §to je protivno
¢lanku 94. stavku 17. ovoga Zakona

2. poslove iz ¢lanka 94. stavka 1. ne obavlja u skladu s odredbama Uredbe (EU) br. 1151/2012,
Uredbe (EU) br. 2017/625 i ovoga Zakona, §to je protivno ¢lanku 94. stavku 18. ovoga Zakona
3. nakon utvrdene sukladnosti sa Specifikacijom proizvoda ne izda korisniku oznake Potvrdu o
sukladnosti proizvoda sa Specifikacijom proizvoda te je u roku od sedam dana od dana
izdavanja ne dostavi Ministarstvu, $to je protivno ¢lanku 95. stavku 5. 1 ¢lanku 99. stavku 4.
ovoga Zakona

4. nakon utvrdene sukladnosti sa Specifikacijom proizvoda sudioniku u lancu proizvodnje,
prerade i stavljanja na trZiste na zahtjev ne izda Uvjerenje o sukladnosti pojedine faze proizvoda
sa Specifikacijom proizvoda, $to je protivno ¢lanku 95. stavku 6. ovoga Zakona

5. izda Potvrdu o sukladnosti proizvoda sa Specifikacijom proizvoda iz ¢lanka 95. stavka 5. za
proizvode koji nisu kontrolirani u skladu s odobrenim planom kontrole, §to je protivno ¢lanku
95. stavku 3. ovoga Zakona

6. izda Potvrdu o sukladnosti proizvoda sa Specifikacijom proizvoda iz ¢lanka 99. stavka 4. za
proizvode koji nisu kontrolirani u skladu sa Specifikacijom proizvoda iz ¢lanka 99. stavka 1.
ovoga Zakona

7. provodi stru¢nu kontrolu, a ne udovoljava uvjetima iz ¢lanka 104. stavka 1. i 2. ovoga Zakona
8. ne obavlja pravilno i pravodobno poslove koji su mu preneseni te kontrolu provodi
postupajuéi protivno ¢lanku 105. stavku 1. tocki 1. ovoga Zakona

9.1zda pojedinacno odobrenje za koristenje sjemena ili vegetativnog reprodukcijskog materijala
koji nije iz ekoloske proizvodnje postupajuci protivno ¢lanku 105. stavku 1. tocki 2. ovoga
Zakona

10. izda potvrdnicu/certifikat za proizvode koji nisu proizvedeni u skladu s pravilima za
ekoloske proizvode protivno ¢lanku 105. stavku 1. tocki 5. ovoga Zakona

11. ne provjerava je li oznacivanje ekoloskih proizvoda od subjekta u skladu s odredbama glave
IV. Uredbe Vije¢a (EZ) br. 834/2007 1 glave III. Uredbe Komisije (EZ) br. 889/2008,
odredbama ovoga Zakona i propisima donesenim na temelju ovoga Zakona postupajuci
protivno ¢lanku 105. stavku 1. tocki 6. ovoga Zakona
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12. ne dostavi Ministarstvu izvjes¢e o obavljenoj stru¢noj kontroli u propisanom roku iz ¢lanka
105. stavka 1. tocke 3. i ¢lanka 105. stavka 2. ovoga Zakona

13. ne izvijesti odmah Ministarstvo, Agenciju za plac¢anja 1 nadleznu poljoprivrednu inspekciju
o utvrdenom neudovoljavanju iz ¢lanka 105. stavka 1. tocke 4. i ¢lanka 105. stavka 3. ovoga

Zakona.

(2) Novcanom kaznom u iznosu od 5000,00 do 10.000,00 kuna za prekrsaj iz stavka 1. ovoga
¢lanka kaznit ¢e se i odgovorna osoba u pravnoj osobi.
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PRILOZI - IzvjeSce o provedenom savjetovanju sa zainteresiranom javno$cu
- Izjava 0 uskladenosti prijedloga propisa s pravnom ste¢evinom
Europske unije



OBRAZAC

1ZVJESCA O PROVEDENOM SAVJETOVANJU SA ZAINTERESIRANOM JAVNOSCU

Naslov dokumenta

Stvaratelj dokumenta, tijelo koje
provodi savjetovanje

Svrha dokumenta

Datum dokumenta
Verzija dokumenta

Vrsta dokumenta

PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O
POLJOPRIVREDI

Ministarstvo poljoprivrede

Postojeé¢im Zakonom o poljoprivredi (Narodne novine, br.
118/18, 42/20, 127/20 i 52/21) (u daljnjem tekstu: Zakon o
poljoprivredi) odreduju se ciljevi i mjere poljoprivredne
politike, pravila vezana uz zajedni¢ku organizaciju trzista
poljoprivrednih proizvoda, mjere informiranja i promocije,
pravila o jakim alkoholnim pi¢ima, prikupljanje podataka i
izvjescivanje o cijenama poljoprivrednih proizvoda,
nacionalni sustav Codex Alimentarius, zahtjevi kvalitete za
hranu i hranu za Zivotinje, sprje¢avanje nastajanja otpada od
hrane, doniranje hrane i hrane za zZivotinje, ekoloska
proizvodnja, sustavi kvalitete poljoprivrednih i prehrambenih
proizvoda, stavljanje na trziste prirodnih mineralnih, izvorskih
i stolnih voda, uklju€ujuci zahtjeve njihove sigurnosti,
oznacavanija i kvalitete, savjetovanje poljoprivrednika,
obrazovanje te razvojno-strucni poslovi, informacijski sustavi
i baze podataka, sustav poljoprivrednih knjigovodstvenih
podataka, administrativna kontrola i kontrola na terenu te
upravni i inspekcijski nadzor.

Donosenjem Zakona o poljoprivredi osigurat ¢e se pravni
okvir za donosenje Strateskog plana za provedbu mjera
Zajednicke poljoprivredne politike za razdoblje od 2023. do
2027., kao i ekolosku proizvodnju u skladu sa zajednickim
pravilima te ¢e se regulatorno osnaziti normativni okvir u
dijelu odredbi vezanih uz provedbu operativnih programa
proizvodackih organizacija i organoleptickih analiza
djevic¢anskih maslinovih ulja.

U skladu s Odlukom o donosenju Nacionalnog plana zamjene
hrvatske kune eurom (Narodne novine, broj 146/20) i
Zakljucka Vlade Republike Hrvatske o provedbi zakonodavnih
aktivnosti povezanih s uvodenjem eura kao sluzbene valute u
Republici Hrvatskoj, u odredbama Zakona o poljoprivredi koji
se odnose na pozivanje na kunu izvrsit ¢e se prilagodba s
Odlukom o donosenju Nacionalnog plana zamjene hrvatske
kune eurom radi pune prilagodbe hrvatskog zakonodavstva
uvodenju eura kao sluzbene valute Sto ¢e doprinijeti da
Republika Hrvatska postane dijelom ekonomske i monetarne
unije Cija je valuta euro.

29. srpnja 2022.
Prva

Zakon

1\2



Naziv nacrta zakona, drugog propisa Nacrt prijedloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o

ili akta

Jedinstvena oznaka iz Plana
donosenja zakona, drugih propisa i
akata objavljenog na internetskim
stranicama Vlade

Naziv tijela nadleznog za izradu
nacrta

Koji su predstavnici zainteresirane
javnosti bili uklju¢eni u postupak
izrade odnosno u rad stru¢ne radne
skupine za izradu nacrta?

Je li nacrt bio objavljen na
internetskim stranicama ili na drugi
odgovarajudi nacin?

Ako jest, kada je nacrt objavljen, na
kojoj internetskoj stranici i koliko je
vremena ostavljeno za
savjetovanje?

Ako nije, zasto?

Koji su predstavnici zainteresirane
javnosti dostavili svoja o¢itovanja?

ANALIZA DOSTAVLIENIH PRIMIJEDBI
Primjedbe koje su prihvacene
Primjedbe koje nisu prihvaéene i
obrazlozZenje razloga za

neprihvacanje

Troskovi provedenog savjetovanja

poljoprivredi

Nema

Ministarstvo poljoprivrede

U Povjerenstvo za izradu Zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o poljoprivredi bili su ukljuceni predstavnici Drzavnog
inspektorata Republike Hrvatske, Agencije za pla¢anja u
poljoprivredi, ribarstvu i ruralnom razvoju, Hrvatske
poljoprivrednu komore, Hrvatske gospodarske komore,
Gospodarsko socijalno vijece i predstavnici nositelja izrade
propisa Ministarstva poljoprivrede.

Navedeni Zakon je bio objavljen na portalu e-savjetovanje u
svrhu provedbe savjetovanja sa zainteresiranom javnoséu u
razdoblju od 29. srpnja do 13. kolovoza 2022. godine.

Marijan Kataleni¢ i Natura beef su dostavili svoja oCitovanja

Komentari na o€itovanja oba predstavnika zainteresirane
javnosti su primljena na znanje.

Nema
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|zvjeS¢€e o provedenom savjetovanju - Savjetovanje s javnoScu o
Nacrtu prijedlogaZzakonao izmjenama i dopunama Zakona o
poljoprivredi

Redni Korisnik/Sekcija/Komentar Odgovor
broj

1 Natura beef Primljeno na znanje
PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA | Komentar primljen na znanje
DOPUNAMA ZAKONA O POLJOPRIVREDI,

LUSTAVNA OSNOVA ZA DONOSENJE ZAKONA
Broj komentara na ovako vazan zakon daje
odgovore na sva pitanja. Smatram da se viSe niti
predlagatelji zakona i njihovih izmjena vise ne
snalaze u toj Sumi ¢lanaka i zaklju¢ak je da se od
forme izgubio svaki smisao sadrzaja. Rezultati nase
poljoprivredne politike su svima vidljivi i lako je
zakljuditi da i dalje nastavljamo u lutanjima.

2 Marijan Kataleni¢ Primljeno na znanje
PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA | Komentar primljen na znanje
DOPUNAMA ZAKONA O POLJOPRIVREDI,

LUSTAVNA OSNOVA ZA DONOSENJE ZAKONA
Generalna primjedba je da se izmjene i dopune
trebaju objaviti kao integralni tekst ovog Zakona jer s
ovoliko izmjena i dopuna i usporedivanja sa
Zakonom koji je sada ha shazi nitko se ne snalazi.
Ove izjemene i dopune viSe sluze za smutnju a ne
unapredenje i poboljSanje postoje¢eg Zakona.

1\



IZJAVA O USKLAPENOSTI PRIJEDLOGA PROPISA S PRAVNOM STECEVINOM
EUROPSKE UNIJE

1. Naziv prijedloga propisa

Nacrt prijedloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o poljoprivredi
2. Strudni nositelj izrade prijedloga propisa

MINISTARSTVO POLJOPRIVREDE

3. Veza s Programom Vlade Republike Hrvatske za preuzimanje i provedbu pravne
stecevine Europske unije

Predvideno Programom Vlade Republike Hrvatske za preuzimanje i provedbu pravne ste¢evine
Europske unije za 2022. godinu.
Rok: III. kvartal 2022.

4. Preuzimanje odnosno provedba pravne ste¢evine Europske unije
a) Odredbe primarnih izvora prava Europske unije

Ugovor o funkcioniranju Europske unije
¢lanak/Clanci 42., 43., 114.1 168.

b) Sekundarni izvori prava Europske unije

Uredba (EU) 2017/625 Europskog parlamenta i Vije¢a od 15. oZujka 2017. o sluzbenim
kontrolama i drugim sluzbenim aktivnostima kojima se osigurava primjena propisa o hrani i
hrani za Zivotinje, pravila o zdraviju i dobrobiti Zivotinja, zdraviju bilja i sredstvima za zastitu
bilja, o izmjeni uredaba (EZ) br. 999/2001, (EZ) br. 396/2005, (EZ) br. 1069/2009, (EZ) br.
1107/2009, (EU) br. 1151/2012, (EU) br. 652/2014, (EU) 2016/429 i (EU) 2016/2031
Europskog parlamenta i Vije¢a, uredaba Vijeéa (EZ) br. 1/2005 i (EZ) br. 1099/2009 i direktiva
Vije¢a 98/58/EZ, 1999/74/EZ, 2007/43/EZ, 2008/119/EZ i 2008/120/EZ te o stavljanju izvan
snage uredaba (EZ) br. 854/2004 i (EZ) br. 882/2004 Europskog parlamenta i Vije¢a, direktiva
Vijeéa 89/608/EEZ, 89/662/EEZ, 90/425/EEZ, 91/496/EEZ, 96/23/EZ, 96/93/EZ i 97/78/EZ te
Odluke Vije¢a 92/438/EEZ (Uredba o sluzbenim kontrolama) (SL L 95, 7.4.2017.)

32017R0625

Provedbena uredba Komisije (EU) 2017/1185 od 20. travnja 2017. o utvrdivanju pravila za

primjenu uredbi (EU) br. 1307/2013 i (EU) br. 1308/2013 Europskog parlamenta i Vijeca u

pogledu dostavljanja informacija i dokumenata Komisiji te o izmjeni i stavljanju izvan snage
nekoliko uredbi Komisije (SL L 171, 4.7.2017.)

32017R1185




Uredba (EU) 2018/848 Europskog parlamenta i Vije¢a od 30. svibnja 2018. o ekoloSkoj
proizvodnji i oznacivanju ekoloskih proizvoda te stavijanju izvan snage Uredbe Vijeca (EZ)
br. 834/2007 (SL L 150, 14.6.2018.)

32018R0848

Uredba (EU) 2021/2116 Europskog parlamenta i Vije¢a od 2. prosinca 2021. o financiranju i
nadzoru zajednicke poljoprivredne politike te upravijanju njome i o stavljanju izvan snage
Uredbe (EU) br. 1306/2013 (SL L 435, 6.12.2021.)

32021R2116

Uredba (EU) 2021/2115 Europskog parlamenta i Vije¢a od 2. prosinca 2021. o utvrdivanju
pravila o potpori za strateske planove koje izraduju drzave clanice u okviru zajednicke
poljoprivredne politike (strateski planovi u okviru ZPP-a) i koji se financiraju iz Europskog

fonda za jamstva u poljoprivredi (EFJP) i Europskog poljoprivrednog fonda za ruralni razvoj

(EPFRR) te o stavljanju izvan snage uredbi (EU) br. 1305/2013 i (EU) br. 1307/2013 (SL L
435, 6.12.2021,)

32021R2115

¢) Ostali izvori prava Europske unije

5. Prilog:

Potpis EU koordinatora struénog nositelja izrade prijedloga propisa, datum i pecat

Tugomir Majdak

: (potpis)

Potpis EU koordinatora Ministarstva vanjskih i europskih poslova, datum i pecat
Andreja Metelko-Zgombié
DrZavna tajnlca

E 42 OB .03EPem,

(potpis) . (datum i pecat)
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